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Lipaxuhu tamacatzinin hua
lantlata titzokli San Lucas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

San Lucas ni caj xman liucxilha Jesus la
xmaakaputaxtinacan xnatachiquin israelitas,
huata x1a limacan pi hua xmaakaputaxtinacan
xlipacstachixcuhuitat huanti huilak¢ catuxahuat.
Huan pi acxni xld tzuculh lacapastaca
lantla natzoka yuma likalhtahuaka, huantu
lichihuindn xlatamat Jesus, luhua lihuana
putzdnalh, chu kalhasquininalh  lantla
lacachilh Quimpuchinacdn, chu lantla luhua
quitaxtulh c-xlatdmat. Chund tldhualh laquimpi
namaclacasquin chatum xamigo xuanican Tedfilo,
chu lihuana naakataksa ama tachihuin xpalacata
Cristo huantu aya xlitakalhchihuinancanit, chu
chund nataluloka pi xlicana huantu huancan.

Yama tachihuin “Teodfilo” c-xatachihuin
griego huamputin “Xamigo Dios”, huampi
xamaktum hui ti chund xlimapacuhuican
xtucuhuini Teodfilo, usuchi xamaktum pala
huata hua xquilhchanimak¢ xlipacs huanti aya
xlipahuankoy Dios, caj xpalacata xtacanajlacan
huantu xkalhinikoy sampi lipahuankoy, max hua
cahua hud xlimapacuhuikoy, usu xlimaxtukoy
“Xamigo Dios.”

Tala Teofilo:
1 Xlicana lipaxuhu ctzokniydn yama
tachihuin huantu lhuhua ti tzaksakonit
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lihuana akstitum  xtzokputunkoy huantu
kantaxtulh c-xlatamat Jesucristo, chu luhua
lihuana xmalactitumiputunkoy, 2 xtachuna
lantla quinticamasiyunikén huanti luhua man
xlakastapucan tiliucxilhkolh lantla titzucucha,
chu alistalh xlacan na tzuculh liakchihuinankoy
yuma tachihuin sampi xcatzikgy pi xlicana
huantu xlichihuinankoy. 3 Quit na luhua
lihuana cputzananit, chu ckalhasquininanit
xlipacs huantu tiakspulalh hasta lantla luhua
titzucuchd, chu lampala luhua tlan cpuhuan pi
nactzokniyan, chu nacmalactituminiyan xlipacs
huantu akspulanit c-xlatamat Quimpuchinacan,
4laquimpi chund huix, talipahu Tedfilo, lacatancs
nacatziya huantu aya litakalhchihuinancanita.

Chatum xangel Dios dan macatzininan pi nala-
cachin Juan Bautista

5 Pus hua chd nacuaniydn lantla minitanchd
yuma tachihuin: Yama makdn quilhtamacu
acxni Herodes ligobernador xlihui c-Judea,
na acxni xlama chatum xpalijnican judios
xuanicdn Zacarias, xla anta xtatapaksikoy
makapitzin palijni huanti makan quilhtamacu
timalacatzuquicha Abias. Xpuscat Zacarias
xuanican Elisabet, x1ad na xamakan xtlatcan xuanit
ama huanti luhua xapulh pali xuanican Aaron.
6 Zacarias, chu Ilisabet luhua akstitum xlamakd
c-xlacatin Dios chu pacs namakantaxtikoy
xlimapaksin Quimpuchinacdan; xlicana luhua tlan
xcatzikoy. 7 Huampi ni xkalhikgy xcamancdén,
sampi Elisabet ni lay xkalhiy caman, xahuachi
xlacxtumcan aya xkolumako.
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8 Maktum acxni ldkchalh lantla natlahuakoy
xtascujut lipali ama kamputum palijni antani
xmaktapaksiy Zacarias, pus huata antg alh tlanca
xtemplo Dios xalac Jerusalén. 9 Chu lantla
xlismanikonit palijni nalacsackoy xtascujut
chatunu, hua lakchalh Zacarias natanuy lacatum
c-templo antani nalhcuyuy limajinin c-xlacatin
Dios. 10 Chanchu xlimakua clhcuma limajinin,
xlipacs amakapitzin cacninanin xtlahuanimakg
oracion Dios c-xaquilhtin. 11 Caj xamaktum
chatum xangel quimpuchinacan tasiyunilh
Zacarias; anta titdyalh c-xpakstacat altar antani
c-xokspun clhcuma limajinin. 12 Acxni Zacarias
Ucxilhli yama angel, pécualh, chu pi xaklituananit
nialh xcatziy tu natlahuay. 13 Huampi dngel chund
hudnilh:

—Zacarias, ni capécuanti; sampi luhua lakatiy
Dios lantla xakatlinita c-mioracion, xla aya
kaxmatnit huantu huix squinita, chu mimpuscat
Elisabet namachixcuhuiliy chatum actzu skata,
chu huix nalimapacuhuiya Juan. 14 Huix luhua
xlicana nalipaxuhuaya minkahuasa, chu na
chund amakapitzin xlilhuhua tachixcuhuitat
nalipaxuhuakoy acxni xI1d nalacachin; 15 sampi
yama minkahuasa luhua xlicana tlanca tascujut
nakalhiy c-xlacatin Dios, na ni catihualh cuchu,
usu huantu likachican; chu kalhiy nahuan
xlitlihuaka Espiritu Santo hasta acxni ni alacachin
nahudn. 16 Chanchu lhuhua minatachiquin
xala c-Israel huanti tamakatlinikonit pi nialh
luhua lipahuankoy Dios, xla namaakataksnikoy
pi xman hua xlilakataquilhputatcan, chu
chuna xlacdn akstitum nalipahuampalakoy.
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17 Yama minkahuasa Juan napulaniy yama
Mimaakaputaxtinacdn huanti kalhkalhipatit;
chu na chuna nakalhiy xtalacapastacni, chu
xlitlihuaka huantu xkalhiy xamakan profeta Elias
laquimpi nalakpalinikgy xtalacapastacnican,
xnacucan xanatlatna laquimpi napaxquikoy
xXcamancan, chu huanti luhua xalactzacatna

xtalacapastacnicdn, xla namasiyunikoy
lantla nakalhakaxmatnindn huantu Dios
limapaksiputunkoy. Chu chunid xl& namd

nacaxtlahuanikoy lhuhua huanti cha_lcatz_lya
nakalhkalhikoy Quimpuchinacan huanti namin.

18 Zacarias kalhasquilh yama angel:

—Huampi, ¢lantla chu naclicatziy lapi xlicana
huantu quihuanipat, sampi quit aya kolutd, chuna
chund quimpuscat na lena xcata, tzicana?

19 Yama angel chund kalhtilh:

—Quit quihuanican Gabriel, chu quit ctascujma
Dios, xld quimalakachanit laquimpi nacminan
xakatliyan, chu nacmacatziniydn uma xatlan
tamacatzinin. 20 Pus chd cumu huix ni canajla
huantu cuanin, pus chu koko nahuana; na nilama
catichihuinanti, hasta nilihuaya naquikantaxtuy
huantu cuaninitdn, chu nalacachin minkahuasa.
Sampi nakantaxtuy pacs huantu cuanin.

21 Chanchu c-xaquilhtin yama tlanca templo
antad tachixcuhuitat xkalhkalhimakg laquimpi
nataxtuyachi Zacarias; huampi xlacdn lanaj
xlacahuamakd pi makas =xmakapalama c-
templo. 22 Huampi acxni chu taxtuchi Zacarias,
xkokonit, chu ni lay =xchihuinan, huata caj
xmacahuanikoy acxni xkalhtiputin huantu
xuanikgy. Pus acxnicu catzikolh pi max ni
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tzankay tu xlimalacahuanicanit c-xpulacni
templo. 23 Acxni ldkchalh quilhtamacu lantla
makatzilh xtascujut lipali c-tlanca templo xala c-
Jerusalén Zacarias taspitli c-xcachiquin nac xchic.
24 Chinchu Elisabet huanti xpuscat Zacarias, ni
xlimakas tzuculh makcatziy pi nialh xacstu xlama,
chu max pala akquitzis papd nialh nini alh. Chu
xla chund xpuhuan: 25 “Hud chuna quilitlahuanit
Quimpuchinacan laquimpi quinatachiquin nialh
taji naquilikalhakamanankoy pi ni lay kalhiy
caman.”

Chatum angel macatzinindn pi nalacachin Jesus

26 Aliakchaxan papd chu timalakachapa
Dios xdngel Gabriel c-aktum cachiquin antani
huanican Nazaret c-xtamapaksin Galilea.
27 Hud 4&lh lakapaxialhndn chatum tzumat
xuanicdn Maria, yuma tzumat aya xlikalhtinit
José pi natatapuchuhuay; yama José na
xmaquilhtzuquinitanchd xamakan rey David.
28 Yama angel laktanuchd antani xui Maria, chu
chund hudnilh:

—iLuhua cana lipaxuhu clakchiman huix tzumat
huanti Dios lacsacnitan! Dios Quimpuchinacéan
ankalhind tahuilan, xahuachi atzinu huix sicu-
lunatlahuanitdn ni xahua amakapitzin lacchajan.

29 Acxni Maria ucxilhli dngel, x1a xlicana lanaj
lilacahua tu xlixakatlima, chu xld xpuhuama xatu
cahud chund xlihuanima. 30 Huampi dngel tuncan
huanipa:

—Maria, ni capécuanti sampi Dios
ucxilhlacachinitan, chu lacsacnitan laquimpi
lipecua nalakalhamandn, 31 sampi lanchiyu nialh
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miacstu huix, chu namachixcuhuiliya chatum
skata, acxni yuma quilhtamacu nalacachin,
huix nalimapacuhuiya ]Jesus. 32 X1la tlanca
xcacni nakalhiy, luhua talipahu chixcu nahudn,
chu nalitapacuhuiy xCam Dios huanti tlanca
xquilhtzdcut. Xahua alistalh Quimpuchinacan
Dios, na tlanca Rey nalimaxtuy huanti xtachuna
nakalhiy xlimapaksin lantla tu xkalhiy xamakan
xquilhtzucut rey David 33laquimpi namapaksikoy
xlipacs israelitas caxanilihuayaj xtihua, xahuachi
xlimapaksin niucxni catildksputli. 34 Maria
kalhd&squilh yama angel:

—Huampi ¢lantla chuluhua naquitaxtuy yuma,
sampi quit niti ctahui chixca?

35 X14a kalhtilh:

—Espiritu Santo nalakminan, chu xlitlihuaka
Dios naakmiliydn xtachund puclhni, pus hua
xpalacata yama xasantujlani skata huanti
nalacachin, xla Dios nahudn, chu luhua xCam
Dios nalimapacuhuicdn. 36 Na chund cacatzi pi
mintapuxnimat Elisabet na namachixcuhuiliy
chatum actzu skata masqui aya tzicana. Pus
masqui chund huancan pi xla ni lay kokandn,
pus chu aya lema xliakchaxan papa lantla
nialh xacstu lama. 37 Sampi xlipacs huantu
xtalacasquin Dios ni lay catitamakaxtakli pala
ni nakantaxtuy.

38 Acxnitiya Maria chund hua:

—~Quit c-xmacan Quimpuchinacan ctamakax-
taka, pus chuna camakantaxtilh Dios c-quilatamat
lantla tu huix quihuaninita.

Acxni chund huankolh Maria, yama angel alha.
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Martia dan lakapaxialhnan Elisabet

39 Ni limakas Maria tacaxli, chu lacapala tialh c-
xatiyat Judea hasta c-aktum cachiquin huantu xui
casipijni. 40 Acxni chalh c-xchic Zacarias, tuncan
tanulh, chu xakatlilh xtapuxnimat Elisabet. 41 Chu
acxni kaxmatli Elisabet pi xakatlilh Maria, tuncan
makcatzilh pi tatzuhudjilh cskata c-xpulacni, chu
lakchilh xlitlihuaka Espiritu Santo. 42 Chu luhua
pixtlanca chuna hua:

—iDios atzinu huix  ucxilhlacachinitan
nalakalhamanan ni xahua amakapitzin
lacchajan, chu na chund ucxilhlacachinit
nalakalhaman minkahuasa huanti nalacachin!
4 sTu quilakasi quit laquimpi namin
quilakapaxialhnan huanti Xtzi nahuan
Quimpuchinacan? 44 Sampi caj la ckaxmatli pi
quixakatli, yama quiskata caj lantla paxuhualh
tatzuhudjilh  c-quimpulacni. 45 Xlicana
luhua lipaxuhu lapat nahuan sampi canajla
xtachihuin tu malacnunin; pus luhua xlicana
pi chund nakantaxtuy huantu macatzininitan
Quimpuchinacan.

. 46 Alistalh Maria na tzuculh chihuinén, chuna

ua:

“Xlipacs quilistacna climaxquiy paxcatcatzinit
Dios;

47 chinchu quinacu luhua lipaxuhuay xpalacata
Dios huanti Quimaakaputaxtina.

48 Sampi xld quiucxilhlacachinit quit masqui
luhua lilakaputza quit c-quilatamat,

sampi cacatzi, chu hasta naan quilh-
tamacu, xlipacs tachixcuhuitat
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naquilichihuinankoy lantla Dios xlicana
quisiculanatlahuanit.
49 Sampi Dios huanti tlanca xlacatzucut lactlanca
licacni tascuyjut tlahuanit c-quilatamat.
iLuhua xlicana pi xmanhua tlan catziy xtapuhuan!
50 Ankalhin nalakalhamankoy huanti
luhua xlicana akstitum lemputunkoy
xlatamatcan c-xlacatin.

51 Masiyunit lantla tlanca xlacatzucut

acxni makatlajakolh, chu maactzuhuikolh
huanti lactlanca, chu lactalipahu
xlitaxtuputunkaoy.

52 Na chund mapaksinanin huanti xacstucan
luhua lactalipahu makcatzikocdn, na
maactzuhuikolh,

chu huata huanti nita xlitasiyukoy, chu ni tlanca
xcatzikoy, huata hud chd luhua lactalipahu
tlahuakolh.

53 Huanti laklimaxkanin  xtzincsnimakd,
xla maxquikolh huantu xlacan

xmaclacasquimakao,

chu hua lacricujni, maklhtikolh huantu
xkalhikoy, chu caj macachuna
malakachakolh.

>4 Maktayakolh xcamdn xala c-Israel huanti xlac-
sackonit nascujnikoy,

chu niucxni chunatd makaxtakkolh, huata juerza
lakalhamankolh.

55 Sampi chund litayanikonit xamakan
quintlatcan  Abraham, chu xlipacs
amakapitzin quilhtzucut.
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Timalacnunikolh pi naucxilhlacachankoy
huanti xquilhtzucut Abraham ti alistalh
nalacachinkoy caxanilihuayaj xtihua.”

56 Pus max pala aktutu papd tatamakaxtakchd
xtapuxnimat Elisabet, chu alistalh Maria taspitpa
c-xchic.

Juan Bautista lacachin

57 Ni limakas quilhtamacu takatzilh acxni
Elisabet natatatlay, chu malakatuncuhuilh
actzu skata. 58 Xlipacs huanti xlinataldn, chu
huanti xtalacatzunin, acxni catzikolh lantla
Quimpuchinacan xlakalhamanit, chu xmaxquinit
chatum cskata, xlacan quilakapaxialhnankolh,
chu acxtum tapaxuhuakolh. 59 Chanchu
limixtujun tiliminca skata c-xpukalhtahuakacan
judios tu xui antad laquimpi circuncidar
natlahuacan, usu nachucunican actzu xtiyatlihua
lantla xlismanikonit judios xtlahuakoy
xlipacs cskatacan lakkahuasan. Na acxni
xmaxquiputuncan xtucuhuini skata; pus Zacarias
xlimapacuhuiputuncan, huacha xtucuhuini xtlat.
60 Huampi xtzi chund hua:

—Ninta, ni hua xtucuhuini nakalhiy, huata Juan
nahuanican.

61 Chanchu xamigos huanikolh:

—¢Tahuan?  Niti chatum milinatalan pala ti
chund huanican.

62 Pus xtlat Zacarias cumu akatapa, chu
koko xuanit, caj tzuculh macahuanikoy acxni
xkalhasquimakg tu x1a xlimapacuhuiputun actzu
kahuasa. 63 Xl squilh paktzu tama laquimpi
anta natzokndan, chu anta chuna tzoknulh: ‘Tama
kahuasa nalitapacuhuiy Juan.” Chanchu xlipacs
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huanti anta xlayak¢ luhua lanaj lacahuankolh
acxni catzikolh pacs tu xkantaxtuma. 64 Acxnitiya
yama quilhtamacu cdaxlalh csimakat Zacarias,
chu tlan chihuinampd, chu tzuculh maxquiy
paxcatcatzinit Dios. 65 Xlipacs huanti anta
lacatzu xuilako, cacs xlilacahuankoy sampi ni
xakatakskoy yuma huantu xkantaxtuma, chu
xlipacs ti xuilakg cakastinin lantla c-xtachipa
Judea xlichihuinankogy lantla xlacachinit yama
skata. 66 Chanchu xlipacs huanti xcatzikoy
lantla quitaxtunit xtzucukoy lacapastackoy, chu
chund xlichihuinankoy: “¢Tu cahua nalitaxtuy
yuma actzu kahuasa?” Hud chuna xlihuankoy
sampi xlicana xtasiyuy lantla Quimpuchinacan
csiculanatlahuama yama skata.

Zacarlas paxcatcatziniy huantu tlahuanit Dios

67 Espiritu Santo litatzamakolh xtalacapastacni
Zacarias huanti xtlat yama skata, chu xla tzuculh
chuhuinan lantla Espiritu Santo xmapuhuanima,
chu chund hua:

68 “;paxcatcatzinilh Quimpuchinacan Dios huanti
xman hua lipahuanahu quin xala c-Israel,

sampi chu xld quincaucxilhlacachinitan
quin xlakskatan laquimpi
naquincalakmaxtuydn!

69 XI4 nialh makas aya namacamin chatum
luhua talipahu chixcd huanti tlan
naquincamaakaputaxtiyan.

Yama chixcu ti namin, xquilhtziicut nahuan xam-
akan rey David huanti na scujninit Dios c-
xlatamat.
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70 Pus hasta lantlata makasa quilhtamacu chund
lichihuinankonit

yama profetas xpalacachihuinanin  Dios
huanti xla tilacsackolh laquimpi
naquincahuaniyan,

71 pi xlicana naquincamalaktaxtiydan c-
xmacancan huanti quincatalatlahuayan,

chu xlipacs huanti ni quincaucxilhputunkoyan.

72 Pus chu Dios makantaxtinit huantu tihua
timalacnulh

pi juerza nalakalhamankoy xalakmakan
quinatlatnacan,

chu nimpala maktum catipatzdnkalh pi
tatlahuakonit aktum talaccaxlan.

73-74X14 tihuanilh xamakan quintlatcan Abraham
pi naquincalakmaxtuyan quin xlacatzucut
c-xmacancan huanti quintalatlahuanacan,

laquimpi chund tlan xman hua nascujnaniyahu,
chu niti catilacapuhuanihu.

75 Chu na chund laquimpi xaliankalhin akstitum
nalilatamayahu xlimapaksin,

chu chuna tlan nascujnaniyahu xman hua
Quimpuchinacan Dios.

76  Chinchu huix koxuta actzu kahuasa,
nalitaxtuya tlanca  xprofeta, usu
xpalacachunuina Dios ti tlanca xlacatzucut;

sampi huix pulanitilhaya nahuan yama achatum
Quimpuchinacan ti namin, laquimpi huix
nacaxtlahuaniya xtiji.

77Chunanamacatzinikoya xcaman Dios lantla x1a
namatzankananikoy xtalakalhincan,

laquimpi chund tlan namaakaputaxtikoy
xlistacnacan.
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78 Sampi xlicana Dios quincapaxquiyan, chu
quincalakalhamanan,

pus yama akaputaxtut tu namacaminacha,
litaxtuy xtachund xmakaxkakanat chichini

huantu acxni natzucuy makaxkakanan
namatzuquiy aktum xasasti quilhtamacu
c-quilatamatcan;

79 chu xlipacs huanti c-xacapaklhtutd lamakd,

sampi pecuanikoy tu naakspulakoy acxni
nanikoy.

Xlacan tlan chu natalacatzuhuikoy antani hui
yuma xkakanat,

chu chuna xld namaquilhanukoy xtantuncan c-
xatiji tapaxuhudn, chu tatancsni.”

80 Chanchu alh quilhtamacy, chu yama actzu
kahuasa Juan; lacapala xlacacatzima, cstacma
xtiyatlihua, chu na chuna xtalacapastacni.
Alistalh acxni cstacnittd xla alh latamay c-
desierto antani nitu staca, chu niti lamaca.
Chu acxni lakchalh quilhtamacu x1a tzuculh siyuj
malakapasnikoy xlinatachiquin israelitas xasasti
xtamacatzinin Dios tu xliminikoy:.

2

Jests lacachin c-Belén
(Mateo 1:18-25)

1 Na acxnitiyd yama quilhtamacu acxni xui
chatum gobierno c-Roma xuanicdn Augusto, xla
luhua mapaksinalh pi nalay aktum censo, usu
xtaputlakan tachixcuhuitat, chu natatzoktanukoy
xlipacs tachixcuhuitat huanti x1a xmapaksikoy.
2 Hua yuma xatatzoknun censo, huacu xapulana
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tlahuacanit acxni Cirenio gobernador xuanit c-
Siria. 3 Chatunu chixcuhuin xlianatcdn xuanit
c-xchuchutsipijcdn antani xtapaksikoy laquimpi
anta natatzoktanukoy c-censo.

4Pus hud xpalacata José tacaxli c-Nazaret, yuma
cachiquin xtapaksiy c-Galilea, chu alh c-aktum
actzu cachiquin xuanicdn Belén xmunicipio
Judea, antani na xlacachinit xamakan rey David,
sampi tama José xquilhtzucut xuanit xamakan
rey David, pus na antd xtapaksiy c-Belén. > José
lacxtum tdalh Maria, hua yama tzumat huanti aya
xlikalhtinit pi natatapuchuhuay, huampi chu x1a
nialh xacstu xlama, sampi xkalhkalhitima skata.
6 Chu Iuhua acxni anta xlamako c-Belén, ldkchalh
quilhtamacu lantla Maria xlitatatlat xuanit.
7 Cumu ni xtakskonit xani nalaktuncuhuikoy
c-mesOn, huata antd malakatuncuhuilh yama
actzu xkahuasa antani xmanukocan takalhin, chu
lipumaksuitlj Ihakat, chu antad mamilh c-xpuhuay
cahuayu.

Xdngel Dios dn xakatlikgy makapitzin
maputxuaninanin ti scacamaktakalhmako
xcalhnilujcan

8 Na anta lacatzi c-Belén, calakuan xlak-
tuncuhuimakd makapitzin xmaktakalhnacan
borrego catuhudn. 9 Caj xamaktum titasiyunikolh
chatum xdngel Quimpuchinacdn; chu xlicatlanca
antani  xuilaké tasiyulh ~ xmakaxkakanat
Quintlatican Dios. Xlacdn lipecua tipecuankolh,
10 huampi yama d&ngel chund huanikolh: “Ni
capecuantit sampi cmiman cahuaniyan aktum
tachihuin huantu luhua nalipaxuhuayatit
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huixin, chu xlipacs limacxtum tachixcuhuitat.
11 Pus lanchiyu c-Belén, antani xchuchutsipi
xuanit yama xamakan rey David, lacachilh
Cristo huanti luhua xlicana Mimpuchinacan
huanti nacamaakaputaxtiyan. 12 Chu laquimpi
huixin luhua lacatancs nacanajlayatit huantu
ccahuaniman antd namanoklhuyatit actzu skata,
mamicanit nahudn c-xpuhuay cahuayu, chu
limaksuitcanit lhakat.”

13 Caj xaldn lhuhua makapitzin litum angeles
xala c-akapun minkolh antani xlacan xuilakg, chu
luhua lipaxuhu tzuculh quilhtlikoy, xmaxquikoy
cacni Dios, chund xquilhuamaka:

14 “1ijpaxuhu camaxquikolh cacni Dios xlipacs
angeles ti huilakocha talhman c-akapun!

Na chund unu catuxdhuat caanalh tapaxuhuan
c-xlakstipancan tachixcuhuitat huanti
paxcatcatzinikoy xtalakalhaman.”

15 Acxni ankolh angeles c-akapun, yama xmak-
takalhnanin borrego chuna tzuculh lahuanikoy:

—Caahu c-Belén, cadhu ucxilhahu tu
kantaxtunit huantu quincaquimacatzinichin
Quimpuchinacan.

16 Luhua chi lacapala timinkolh, chu caj puntzu
chankolh, chu xlicana ucxilhkolh Maria, chu
José, chu actzu skata pi xlicana antd xma c-
xpuhuay cahuayu. 17 Acxni xlacan ucxilhkolh
pi xlicana, pus xlacdn tzuculh lichihuinankoy
huantu angeles xuanikonit lantla xlacachinit
yama skata. 18 Chanchu xlipacscan huanti
tikaxmatkolh, lanaj tililacahuankolh tu xlacan
xquilhuamaka. 19 Na chund Maria luhua
pacs xlacapastacma huantu xkantaxtuma, chu
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pacs xmaquima c-xnacu. 20 Alistalh yama
xmaputxuaninanin borrego taspitkolh antani
xlacan xminkonitanchd; xcacninanimakd, chu
na chunda xpaxcatcatzinimakg caj xpalacata
pi xlicana pacs chund xquitaxtunit huantu
xuanikonit angeles.

Jesus huilinicdn xtucuhuini

21 Limixtujun d&ncaj circuncidar tlahuacan,
usu chucunican actzu xtiyatlihua yama actzu
kahuasa, chu acxnicu limapacuhuica xtucuhuini
Jesus, sampi angel chund xuaninit natlahuay
Maria acxni xla cajcu xacstu xlama, tzumatcu
xuanit. 22 Alistalh acxni takatzijlh quilhtamacu
lantla xui xlimapaksin Moisés pi acxni nalacachin
chatum skata, calenica Dios aktum licaxtlahuan
laquimpi chund nachakamakan xtzi huantu
xlixcajualanit unu xala catuxahuat. Laquimpi
na namakantaxtikoy yuma limapaksin, pus na
chund tlahuakolh José, chu Maria, ankolh c-
xacachiquin Jerusalén, chu na lenkolh yama
actzu kahuasa laquimpi namacamaxquican
Quimpuchinacén ctlanca templo antd. 23 Hua
chund litlahuakolh sampi c-xlimapaksin Dios
chung tatzoknit: “Yama kahuasa huanti luhua
pulh nalacachin, x1a Dios nalipulhcacan.” 24 Pus
ni luhua lhuhua tu xlacan lenkolh, caj xman
hua actzu huantu nalicaxtlahuanankoy chuna
lantla talhcanit c-xlimapaksin Dios nalenican,
pala tantuy canaspun, usuchi tantuy paloma tu
namaknikoy c-xlacatin Dios.

25 Na acxni yama quilhtamacu xui c-Jerusalén
chatum kolutzin xuanican Simeon. Yama chixcu
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luhua tlan xcatziy, chu luhua akstitum xlama,

chu xman hua Dios xlipahuan, xahuachi xla

na xkalhkalhima ama quilhtamacu lantla

Dios namacamin ti nalakmaxtunan c-Xtiyat

Israel. Espiritu Santo xui c-xlatamat Simeon,

26 chu hua x14d xmacatzininit pi xla ni catinilh

hasta acxni luhua man xlakastapu naliucxilha

yama Cristo huanti Dios namacamin laquimpi
nalakmaxtukoy. 27 Maktum quilhtamacu Espiritu

Santo mapuhuanilh pi caalh c-tlanca templo tu

xui c-Jerusalén, chu acxnitiya yama quilhtamacu

acxni actzu kahuasa Jesus xlimincanit c-Jerusalén
laquimpi na chund natlahuanikoy huantu Dios
xlacasquin hua lantla huan xlimapaksin Moisés.

28 Acxni Simeodn ucxilhli yama actzu kahuasa,

chaxli, chu tzuculh maxquiy paxcatzinit Dios,

chund xquilhuama:

29 “Quintlatican Dios, chu aya tlan lipaxuhu
naquilimakaxtaka masqui cacnilh

sampi huix aya makantaxtinita chd huantu quin-
timalacnuni quit lilakaputza miscujni.

30 Sampi quit luhua xlicana man quilakastapu
cliucxilnma lakmaxtuna huanti huix
macatanita.

31 Uma actzu kahuasa ti namalaktaxtikoy xlipacs
canihua xalanin huanti nalipahuankoy.

32 Na hua yuma kahuasa ti nalenikgy yama
lakmaxtuna mixkakdanat xlipacs akmakat
chixcuhuin huanti ni judios,

chu na nalimalacahuanikoy tlanca mincacni mi-
lakskatan lilsrael.”

33 José, chu Maria luhua cacs xkaxmatmako
huantu Simedén xquilhuama xpalacata yama
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skata. 34 Chanchu Simeon, tisiculunatlahuakolh;
chu alistalh chund hudanilh Maria xtzi yama skata:

—Maria, yuma actzu minkahuasa, hud
lipulhcacanit pi lhuhua huanti unua xala c-Israel
nalakmakankoy, chu chund nalilaktzankakoy;
huampi na chund litum lhuhua huanti
nalipahuankoy, chu chuna xlacan nalakmaxtukoy
xlistacnacdn. 35 Chund nalitasiyukoy chatunu
achatunu chixcuhuin lantla lacapastackoy c-
xnacucdan; huampi hua chd tu huix mimpalacata,
luhua tlanca talipuhudn nahuan sampi chuna
naquitaxtuniyan xtachuna lantla aktum cuchilu
huantu namalaktaxtikoy milistacna.

36 Na antd xlaya c-tlanca templo chatum puscat
huanti na luhua xakataksa xtalacapastacni Dios,
yuma puscat xuanicdn Ana; <Xxtlat Xuanican
Fanuel, yuma chixcd anta xtapaksiy c-aktum
cachiquin huantu xmaquilhtzuquinit yama
xamakan kolutzin xuanican Aser. Ana, luhua
tzicana xuanit; acxni luhua tzumatcu xuanit
xla titapuchuhualh, luhua tlan aktujun cata
talatamalh xchixcu, huampi =xla nilh, chu
chunatd cata caj xacstu xlama. 37 Chu aya
xlema tatipuxamatati cata lantla xnimakancanit.
Hua uma tzicdn niucxni xtapanuy c-tlanca
templo, tantacu tantascaca antd xlatanuma lantla
xlakataquilhputandn, chu lantla ni xlimakasna
namakalhkajnan su xkalhxtakndn, chu natlahuay
xoracion. 38 Na acxnitiya chilh Ana antani xlacan
xlayakg, chu na tzuculh paxcatcatziniy Dios caj
xpalacata yama skata. Alistalh, canihua antani
xmanoklhukoy huanti na xkalhkalhimakg lantla
Dios nalakmaxtukgy xcaman xala c-Jerusalén,
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hua tuncan xlixakatlikoy yama actzu skata Jesus.

Jesus tataspitcdan c-Nazaret

39 Chanchu alistalh pi timakantaxtikolh
xlipacs yama huantu xlacdn xlismanikonit
lantla xtalhcanit c-xlimapaksin Moisés, xlacan
lacapala taspitpalakolh c-Galilea antani xui
xchuchutsipi Nazaret. 40 Chanchu actzu kahuasa,
lacapala xlacacatzima, chu xtatlihuaklhma,
xahua xkalhima liakskalalh, sampi Dios
csiculanatlahuama.

Jesus tamakaxtakachd c-tlanca templo xala c-
Jerusalén

41 Xtlat Jesus, xahua xtzi luhua chund
xlismanikonit xankoy cata cata c-Jerusalén
acxni xtaxtuy pascua xla takspuntzalin. 42 Pus
acxni Jesus makatzilh xakcutuy cata, putum
ankolh antd c-pascua lantla xlismanikonit.
43 Acxni chu tikatsputli pascua, xlacan lacapala
tiquilhtayakochd tiji laquimpi nataspitkoy,
huampi Jesus tamakaxtakcha c-Jerusalén, chu
Maria ni xcatziy, ni pala josé. 44 Pus pi xlipacs
lilhuhua xtaspitmakg¢ c-xchuchutsipijcan, xlacan
xpuhuankoy pi max antd xmakmima Jesus c-
xlakstipancan, pus tantacu litlahuankolh huampi
cakotanun acxni putzakolh, chu kalhasquinkolh
huanti xlinataldn, chu huanti xtalalakapasnican,
45 ni pala chatum ti xkalhtasiyunilh. Chanchu
pi ni xtakskoy, huata lacapala taspitpalakolh
c-Jerusalén laquimpi antd naputzakoy.

46 Xliaktutu quilhtamacu la xputzamak¢ acxni
quitakskolh, antd xla xlahui c-tlanca templo
xtakalhchihuinamak¢d laktzokquinanin, xla
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luhua cacs xkaxkmatnikoy, chu xkalhasquinkoy
huantu xla xcatziputin. 47 Chanchu xlipacs
huanti xkaxmatnimako xtachihuin, luhua
xlicana lhpipak xlilacahuankoy xtastacat sampi
xlicana xkalhiy tlanca xliskalalh, sampi pacs
huantu xkalhasquincan luhua tancs xkalhtinan.
48 Acxni chu lakchankolh xtzi Jesus, chu xtlat,
luhua lanaj tilacahuankolh caj xpalacata huantu
xucxilhmakg, huampi xtzi chuna huanilh:

—Tata, ¢tuhuan chuna namad quincatlahuanita?
Hua mintlat, chu quit ccaputzatlahuandn sampi
ccamakacuanan pala tu 1anilh cpuhuamahu quin.

49 Huampi Jesus chund huanikolh:

—Huampi ¢tdhuan chyd xquiliputzapatit?
¢Lantla pi ni catziyatit pi quit antd unu c-xtemplo
quintlat quimininiy nactahuilay?

50 Huampi hud chu xlacan, ni tiakatakskolh
huantu x1a kalhtikolh.

51 X1d ni aklhuhudtnalh, chu lacapala
tataspitkolh, chu acxtuma taminkolh c-Nazaret.
Jesus ankalhin xlakachixcuhuikoy xtlat, chu
xtzi, chu <xlipacs huantu xlimapaksica xla
pacs xkalhakaxmatkogy. Huampi Maria pacs
xmaquima c-xnacu huantu xakspulama c-
xlatamat yama actzu kahuasa. 52 Jesus lantla
cstacma, na xkalhima tlan talacapastacni, chu
xmakapaxuhuay Dios c-xlatdmat, chu na chuna
xlipacs huanti xlakapaskoy luhua xpaxquikoy.

3

Juan Bautista tzucuy akchihuinan c-desierto
(Mateo 3:1-12; Marcos 1:1-8; Juan 1:19-28)
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1 Acxni aya akcuquitzis cata xlema
xlimapaksina Tiberio c-Roma, chu acxni
mapaksind xlihui Poncio Pilato c-Judea, chinchu
Herodes mapaksinad xuanit c-Galilea, chu xtala
Felipe, na mapaksina xuanit nac Iturea, chu c-
xtachipa Traconite; chu Lisanias, na mapaksina
xuanit c-xatiyat Abilinia. 2 Na acxnitiya yama
quilhtamacu acxni Anas, chu Caifas lacxtum
xanapuxcun palijni xuankonit c-Jerusalén,
na acxnitiyd ni makas quilhtamacu Dios
macatzinilh huantu xlitldhuat Juan xkahuasa
Zacarias, acxni xla anta Xlapulayaché C-
desierto antani niti lamaca. 3 Chu chuni
xld Juan calakatzalakolh lactzu cachlqu_m
huantu xuilak¢ c-xquilhtun  kalhtuchoko
huanican Jordan, chu x1a xliakchihuinanimakg
chixcuhuin, chu xuanimak$ pi calakpalikolh
xalixcajnit xlatamatcan, chu xla naakmunukoy
laquimpi chuna tlan Dios namatzankananikoy
xtalakalhincdn. 4 Hua chuna likantaxtulh huantu
xtzoknit c-xlibro profeta Isaias acxni chuna hua:
“Takaxmata xtachihuin chatum ti catasama c-
desierto, chu chund quilhuama:

‘Cacaxtlahuanitit tiji antani luhua tlan nalacmin
Quimpuchinacan;

camaxtunitit kantum tiji huantu tzajua.

5 Sampi xlipacs antani tapulhmanit, pacs nat-
acaxtumiy,

chu na chund antani talhkahuinit tiji, pacs
namatzajuaniyatit

chu na chund antani ni caxtum, pacs
namacaxtupiyatit.
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6 Na chund xlicatlanca catuxdhuat naucxilhkoy
maakaputaxtina ti Dios macaminit.” ”

7 Luhua lhuhua xlakminkoy Juan laquimpi
xld naakmunukoy, chu makapitzin chund xla
xuanikoy: “iHuixin luhua xtachund lapatit 1a lakoy
yama laclixcajnit xcananin luhua acxni tzucukoy
tzalanikoy lhcuyat acxni caxkoyumaca! ¢Ti chu
camacatzinin pi caj xman natakmunuyatit aya
tlan naakaputaxtuniydtit yama tlanca tapatin
huantu Dios nacamacaminiyan? 8 Huata tu
tlan nahudn pi akstitum calatapatit laquimpi
chund stalanca nalitasiyuydtit pi xlicana aya
lakpalinitantit nitlan mintalacapastacnican.
Sampi lapi huixin puhuandtit pi caj xpalacata
xquilhtzucut Abraham huixin, ni lay ta
caticaakspuldn, pus nialh chund capuhudntit.
Pus lapi huixin hua lipahuanatit, quit lacatancs
ccahuaniydan pi yuma chihuix Dios tlan
nalimaxtukoy xquilhtzucut Abraham lapi
lacasquin. 9 Dios calipulhcayan xtachund lantla
akatum quihui, xla aya chacatziya chipanit
xhacha laquimpi natancamikoy yama quihui
huantu nialh lacuan. Sampi akatum quihui
huantu ni lacuan tahuacay xtahudcat tancamican,
chu mapucan c-lhcuyat.”

10 Acxni kaxmatkolh yuma tachihuin lhuhua
huanti chuna kalhasquinkolh:

—¢Ta chu cha quilitlahuatcan?

11 Chanchu x14 kalhtikolh:

—Huanti kalhiy mactuy xtamaknu, catdquilh
mactum huanti nitd kalhiy ni pala mactum;
chu huanti akataxtunima huantu huama, pus
catahualh huanti nitd kalhiy huantu nahuay.
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12 Chu na chund makapitzin chixcuhuin huanti
xmatajinankoy impuestos na minkolh laquimpi
na natakmunukoy, xlacan chuna kalhasquinkolh
Juan:

—Makalhtahuakana, ¢tu quin quilitlahuatcan?

13 Chanchu xl4 huanikolh:

—Niluhua tapalaxla camatajinéntit, chuni cala-
catzalatit huantu talimapaksinitantit.

14 Makapitzin tropa, xlacan na chund
kalhasquinkolh:

—~Chinchu quin, ¢td quilitlahuatcan?

Juan chuna kalhtikolh:

—Lapi tu kalhiy chatum chixcu ni aklakua
timaklhtiyatit, xahuachi ni camakaklhatit,
na chuna litum nita caliyahuatit taksanin
laquimpi chuna tlan namalacapuyatit, na chuna
mintaskahucan, xatlan  calipaxcatcatzitittd
huantu camaxquicanatit.

15 Lhuhua ti xlakminkgy xkalhkalhimakg
yama quilhtamacu acxni namin Cristo huanti
nalakmaxtukoy, xlacan xtzucunittd puhuankoy
xpalacata Juan Bautista, ¢chd pala chu hua
Cristo ti naquincalakmaxtuyan? 16 Juan chund
huanikolh yama chixcuhuin: “Xlicana xla pi
quit caj chuchut ccaliakmunuman, huampi nialh
makas quilhtamacu mima chatum chixcu huanti
nacaliakmunuyan xlitlihuaka Espiritu Santo,
chu lhcuyat. Xl4 xalihuaca kalhiy xlacatzucut ni
xahua quit, nimpala tzind quimininiy naclitaxtuy
hasta lilakaputza xtasacua nacuan laquimpi
nacxcutniy xatasij xtatuhuanu. 17 X1a aya
lihuana lacapastacnit lantla namapapitzikoy
tachixcuhuitat, chund xlad natlahuay xtachuna
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lantla yama huanti chacatziya chipanit
xlilacsunucan xtrigo laquimpi namakaniy
xapalhma, chu acxni aya lacsunukonit nahudn,
chy yama xlakstu xatalhtzi trigo anta namaquiy
c-xchic, chu yama xapalhma antd namapuy c-
lhcuyat huantu niucxni lakmixa.”

18 Chu na chund lhuhua makapitzin tachihuin
huantu Juan xlixakatlikoy ti xlakminkoy laquimpi
chuna naakatakskoy yama xasasti tamacatzinin
lantla Dios xmalacnunimakg xtapaxquit, chu tlan
nalakmaxtukoy. 19 Huampi milh quilhtamacu
acxni Juan tamacanuca c-pulachin caj xpalacata
pi lihuénilh yama gobernador xuanican Herodes
pi nitlan la xtahui Herodias xpuscat xtala Fe-
lipe, chu na chund lihuanilh xlipacs huantu x1a
nitlan xtlahuanit. 20 Huampi yama Herodes ni
pala tzinud kalhakdxmatli huantu hudanilh, huata
xla tlahualhcu huantu nitldn sampi caj xpalacata
makasitzilh matamacanuninalh c-pulachin Juan
Bautista.

Takmunuy Jestis
(Mateo 3:13-17; Marcos 1:9-11)

21 Maktum acxni Juan ni xatamacanucan
c-pulachin, chu acxni lhuhua -chixcuhuin
xakmunumakg, Jesds na lakmilh laquimpi na
naakmunuy; chu acxni takmunukolh, tzuculh
tlahuaniy oracion Dios. Caj xamaktum talacquilh
akapun, 22 chu Espiritu Santo tactachi c-xokspun
xtachund tijtimput xatantum laquimpi pacs
naucxilhcan. Na takdxmatli aktum tachihuin
huantu minchad c-akapun, chu chuna hua:
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—Huix quincam huanti luhua cpaxquiydn,
luhua cpaxuhuay caj mimpalacata.

Xataputlakdan lantla pacs  xalakmakan
xnatlatna Jests
(Mateo 1:1-17)

23 Jesus xkalhiy puxamacahu cata acxni
matzuquilh xtascujut. Cumu xpuhuancan
pi hua xtlat xuanit José, xlad xkalhiy huanti
xliminkonitancha xalakmakan xnatlatna, chu
chuna xuanikocdn: Xtlat José xuanicdn Eli, 24 xtlat
Eli xuanican Matat, xtlat Matat xuanican Levi,
xtlat Levi xuanican Melqui, xtlat Melqui xuanican
Jana, ama xtlat Jana xXuanicdn José, 25 xtlat
José xuanicdn Matatias, yuma xtlat Matatias
xXuanican Amos, xtlat Amos xuanican Nahum,
xtlat Nahum xuanican Esli, xtlat Esli xuanican
Nagai, 26 xtlat Nagai xuanicdn Maat, xtlat Maat
xXuanican Matatias, xtlat Matatias xuanican Semei,
xtlat Semei xuanicdn José, xtlat José xXuanican
Judd, 27 xtlat Judd xuanicdn Joandn, xtlat Joandn
xuanican Resa, xtlat Resa Xuanican Zorobabel,
xtlat Zorobabel xuanican Salatiel, xtlat Salatiel
xuanican Neri, 28 xtlat Neri xuanican Melqui, xtlat
Melqui xuanican Adi, xtlat Adi xuanican Cosam,
xtlat Cosam xuanican Elmadam, xtlat Elmadam
xuanican Er, 29 xtlat Er xuanican Josué, xtlat
Josué xuanican Eliezer, xtlat Eliezer xuanican
Jorim, xtlat Jorim xuanicdan Matat, 30 xtlat Matat
xXuanican Levi, xtlat Levi xuanicdn Simeon, xtlat
SimeoOn xuanican Jud4, xtlat Juda xuanican José,
xtlat José xuanican Jonan, xtlat Jonan xXuanican
Eliaquim, 31 xtlat Eliaquim xuanicdn Melea, xtlat
Melea xuanican Maindn, xtlat Mainan xuanican
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Matata, xtlat Matata xXuanicdn Natan, 32 xtlat
Natan xuanican David, xtlat David xuanican Isai,
xtlat Isai xuanicdn Obed, xtlat Obed xXuanican
Booz, xtlat Booz xuanican Salmon, xtlat Salmon
xuanican Naason, 33 xtlat Naasdén Xuanican
Aminadab, xtlat Aminadab xuanican Aram, xtlat
Aram xuanican Esrom, xtlat Esrom xuanican
Fares, xtlat Fares xuanicdn Judd, 34 xtlat Juda
xuanicadn Jacob, xtlat Jacob =xuanican Isaac,
xtlat Isaac xuanican Abraham, xtlat Abraham
xuanican Taré, xtlat Taré xuanican Nacor, 35 xtlat
Nacor xuanicdn Serug, xtlat Serug xuanican
Ragau, xtlat Ragau xuanican Peleg, xtlat Peleg
xuanican Heber, xtlat Heber =xuanican Sala,
36 xtlat Sala xXuanicdn Caindn, xtlat Caindn
xuanican Arfaxad, xtlat Arfaxad xuanican Sem,
xtlat Sem =xuanican Noé, xtlat Noé xuanican
Lamec, 37 xtlat Lamec xuanican Matusalén, xtlat
Matusalén xuanican Enoc, xtlat Enoc xuanican
Jared, xtlat Jared xuanicdn Mahalaleel, xtlat
Mahalaleel xuanican Cainan, 38 xtlat Caindn
xuanican Enoc, xtlat Enoc xuanican Set, xtlat
Set xuanican Adan, xtlat Adan hua Dios porque
hua Adan xapulh chixcu ti tldhualh.

4

Akskahuini talatzaksay matlahuiy talakalhin

Jests
(Mateo 4:1-11; Marcos 1:12-13)

1 Acxni Jesus takmunukglh luhua xlitaxajnit
Espiritu  Santo, chu tacaxli c-xquilhtun
kalhtuchoko huantu xuanican Jordan, chu anta
alh c-desierto antani niti lama, sampi chuna
mapuhudnilh Espiritu Santo natlahuay. 2 Antd
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xlamachd tipuxam quilhtamacu xacstu, chu
nitu hudyalh, huampi tzuculh tzincsa. Mincha
akskahuini, chu tzuculh toklha, 3 chu chuna
hudnilh:

—Lapi xlicana huix xCam Dios, pus chu catiya
yuma chihuix, chu calimapaksinanti laquimpi
caxtalanchuj cahua.

4Jesus chund kdlhtilh:

—Nac Likalhtahuaka chund tatzoktahuilanit
huan: ‘Ni luhua caj xman xlihuat catililatamalh
chatum, pus na luhua xlacasquinca nalilatamay
ama xtachihuin Dios huantu x1a limapaksiy.’

5 Alistalh yama akskahuini tdalh c-aktum tlanca
kastin, chu anta caj puntzu maucxilhnilh xlipacs
lactlanca cachiquin huantu huilak¢ catuxdhuat,
chu xlipacs lantla tu kalhikoy lilakatit, chu huantu
xtapalh tumin. 6 Antd yama akskahuini chund
hudnilh:

—Xlipacs yuma lactlanca pumapaksin huantu
ucxilhpat, quit quimaxquicanit, chu na chuna
ckalhiy limapaksin, chu tlan nacmacamaxquiy
huanti quit chund nacpuhuaniy. 7 Pus hua pala pi
xquilakataquilhputa, chu naquilakachixcuhuiya
la mimpuchind, pacs mild nahuan yuma.

8 Huampi Jesus chuna kalhtilh:

—Huix akskahuiniluhua xlicana catlahualitlan
caquintapanuni, sampi c-xtachihuin Dios huantu
tatzoknit c-Likalhtahuaka chuna huan: ‘Xman
hua Mimpuchina Dios nalakataquilhputaya, chu
na xman hua huanti nalakachixcuhuiya.’

9 Alistalh litum yama akskahuini tdalh Jesus
c-xacachiquin Jerusalén, chu anta tatahudcalh c-
xakstin xatorre tlanca templo, chu chund huanilh:



SAN LUCAS 4:10 XXVii SAN LUCAS 4:15

—Pus hua lapi xlicana huix xCam Dios, unu
lhkan catamdkuasti hasta catutzd. 10 Sampi
c-xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka chuna huan:

‘Dios namapaksikoy Xangeles pi
nacuintajtlahuayan.

11 Xlacdn lacapala nalichipapaxtokkoyan
xmacancan laquimpi mintantun nimpala
aktum chihuix naliakchakxa.’

12Tesus tuncdn kalhtilh:

—Huampi na luhua milicatzit pi huantu
tatzoktahuilanit xtachihuin Dios, na chuna
huan: ‘Niucxni caj chunatad calikalhakamadnanti
Mimpuchina Dios laquimpi natlahuay huantu
huix lacasquina catldhualh mintapaxuhuan
huantu ni pala tzind mininiyan.’

13 Pus acxni yama akskahuini nialh catzilh xatu
luhua natilitlahuaniy tatoklhni Jesus, pus huata
xatlan caj tatampuxtulh, chu luhua makas quil-
htamacu lacatzalalh, chu nialh tzaksalh laquimpi
namatlahuiy talakalhin.

Jesus matzuquiy xtascujut c-xatiyat Galilea

(Mateo 4:12-17; Marcos 1:14-15)

14 Acxni Jesus quitdspitli c-desierto, dlh c-xatiyat
Galilea, huampi luhua xlicana xkalhiy xlitlihuaka
Espiritu Santo, chu canihud lacatum c-xlicatlanca
yama tiyat xlichihuinancdn xtascujut huantu
xld xtlahuay. 15 Canihud antani xchan actzu
cachiquin, =xtanuyacha c-xpukalhtahuakacan
judios, chu xlixakatlikoy tachixcuhuitat
xasasti xtapaksit Dios, chu xliputum huanti
xkaxmatnikgy luhua xlipaxuhuakoy huantu
xuan.
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Jests an c-xcachiquin Nazaret
(Mateo 13:53-58; Marcos 6:1-6)

16 Ni limakas Jesds 4alh paxialhnan c-
Nazaret, hua yama xcachiquin antani xIla
cstacnitancha. Chanchu hua lantlata talismanin,
acxni chalh quilhtamacu sdbado, acxni niti
cscuja judios, x1a tanulh c-xpukalhtahuakacan
judios. Caj lipuntzu alh tayay calacan laquimpi
nalikalhtahuakay xtachihuin Dios huantu
tatzoknit c-Likalhtahuaka. 17 Pus xmaktakalhna
sinagoga maxquilh mactum libro huantu xtzoknit
xamakan profeta Isaias, chu acxni malakapitzilh,
luhua anta manoklhulh antani chunad tatzoknit:

18 “Hua cspiritu Quimpuchinacdn hui c-
quilatamat,

huachad quililacsacuililh laquimpi naclixakatlikoy

huanti laklimaxkanin yama lipaxuhu xasasti
Xtamacatzinin.

Na luhua hud quilimacaminit laquimpi
nacuanikoy pi hui xlaktaxtutcan huanti
xtachuna la tachin lamakg caj xpalacata

xtalakalhincan,

chuna chuna litum laquimpi nacmalacahuanikoy
huanti lakatzin lamaka,

chu laquimpi tlan nacmalaktaxtikoy huanti
macatzajuanimakoca.

19 Quit luhua quimacaminit laquimpi
nacmakapaxuhuakoy tachixcuhuitat
sampi nacuanikgy lantla Dios xlicana
lakalhamankoy.”

20 Acxni likalhtahuakakolh yama tachihuin
malakachuhualh libro, chu macamaxquilh chixcu
huanti antd xmaktayaninan c-pukalhtahuaka,
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titahui. Huampi cumu xlilhuhua huanti anta
xuilaké luhua cacs xlaklacankonit, 21 puschi
tzuculh huanikoy:

—~Chiyu  luhua  c-milacatincan  kantax-
tunit yuma xtachihuin Dios huantu quit
ccalikalhtahuakaninitan.

22 Xlipacs huanti xkaxmatnimakg xtachihuin
luhua xlicana xlakatikoy huantu xuan, chu
lanaj xlilacahuankoy sampi yama xtachihuin
huantu xla xuan luhua xlicana tlan. Huampi
makapitzin luhua caj xliaklhuhuatnankoy, chu
chuna xlahuanikoy:

—c:Lantla lay yumd? ¢Pa ni hua yuma xcam
quilitachiquican José?

23Jesus chund huanikolh yama chixcuhuin:

—Quit ccatziy pi ni anan tamacpuhuan
huixin naquihuaniydtit yama huantu chuna
huan: ‘Huix huanti tlan cuchinana, pus chu na
cacuchicanti miacstu lapi tlan.” Chu na chuna
litum naquihuaniydtit: ‘Quin ckaxmatnitahu
lantla mat tlahuanita lactlanca tascujut c-
Capernaum, pus lapi xlicana, chiyu na chuna
catlahua unu c-mincachiquin lapi tlan.’

24 Xla chunacu xchihuinama, chu chuna
huanikolh:

—Luhua xlicana ccahuaniyan, pi luhua
tuhua naquitaxtuniy chatum profeta huanti
lichihuinama xtalacapastacni Dios pala xlicana
nalipahuamputunkoy ti xala c-xcachiquin yama
tachihuin huantu quilhuama. 25 Xahuachi luhua
caj calacapastactit pina chuna akspulalh xamakan
profeta Elias acxni unu c-quintiyatcan Israel
luhua aktutu cata aitat ni pala tzinu milh sen, chu



SAN LUCAS 4:26 XXX SAN LUCAS 4:31

lalh tlanca tatzincstat lantla c-xlicatlanca unu c-
quintiyatcan, chu antd xlamakg lhuhua lacchajan
huanti xnimakankonit xchixcucan, xlacan luhua
lipecua xpatimakg, sampi ni xkalh_ikoy huantu
nahuakoy. 26 Huampi Dios nitu limapdaksilh Elias
pi nadn maktayakoy ama lacchajan xala c-Israel,
pus huata Dios malakachalh Elias antani chatum
puscat puhuanini xuilachd c-actzu chuchutsipi
huanican Sarepta c-xtamapaksin Sidén. 27 Na
chuna litum calacapastactit acxni xlama xamakan
profeta Eliseo, anta litum c-Israel xlamako
lhuhua chixcuhuin huanti xkalhikoy yama
luhua lixcajnit tzitzi huanican lepra, huampi
yama Eliseo ni pala chatum mapacsakolh yama
tatatlanin, pus huata x14 mapdacsalh xman chatum
chixcd xuanican Naaman luhua xala makat tiyat
huantu huanican Siria.

28 Acxni chung tikaxmatkolh yuma tachihuin
huantu x1a xquilhuama, huanti xtamakstokkonit
c-pukalhtahuaka luhua lipecua tzuculh sitzikoy.
29 Lacapalatnankolh, chipakolh Jesus, chu tita-
macaxtukolh c-xquilhapan cachiquin antani xui
c-xudstat laquimpi antd namamakuasikoy, chu
laquimpi chund tlan namaknikoy. 30 Huampi
Jesus titaxtulh, x1a lakstipatanukolh xlilhuhua
chixcuhuin, antd akxtakyahuakolh, chu alh.

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti xkalhiy
cspiritu akskahuini

(Marcos 1:21-28)

31 Alistalh Jesias chalh c-xacachiquin
Capernaum antd c-xatiyat Galilea. = Maktum
quilhtamacu sabado, acxni pacs judios jaxkoy,
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xla 4alh liakchihuinan xtachihuin Dios c-
xpukalhtahuakacan judios tu xui antd. 32 Na
lhpipak xlilacahuankoy huanti xkaxmatnimakg
xtamasiyun, sampi pacs tu xmasiyunikoy, chuna
xuanikoy xtachund lantla ti xlicana kalhiy
limapaksin.

33 Antani putum xtamakstokkonit tachix-
cuhuitat huanti xkaxmatnimakd xtachihuin
Jests, na anta xui chatum chixcd huanti
xmaxcajualininit xtalacapastacni cspiritu
akskahuini. X1a chund quilhanilh:

34 —Huix, Jesus xala c-Nazaret, ;tu xpalacata
quincalaksokaliya antani quin clamahu? ¢Pa
huix caj tanita quincamasputuya? Catlahua litlan
caquincamakaxtakti, chu nitd caquincatlahuani,
sampi quin ccalakapasan, =xahuachi quin
ccatziyahu pi huix huanti Dios lacsacnit laquimpi
nascujnaniya.

35 Jesus kalhtilh yama cspiritu akskahuini, chu
chund hudnilh:

—jCakatxtakti; xahuachi cataxtuni tama chixcu!

Yama cspiritu akskahuini licatadlalh yama
chixca, chu licatalalh catiyatna, chu lantla
putum xucxilhmakgd makaxtakli yama chixcu,
huampi ni pala tzinu xmasipanilh. 36 Xlipacs
huanti ucxilhmakg, pecuankolh, chu chuna
xlahuanikoy:

—¢Xatu ya litlihuaka cahud kalhiy xtachihuin?
Pus tama chixcd mapaksikoy cspiritucan ak-
skahuini, chu cumu xla kalhiy litlihuaka xlacan
tuncan taxtukoy.
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37 Yama lactlanca licacni tascujut tu xtlahuay
Jesus canihud xlichihuinancan c-xlicatlanca yama
tiyat.

Jesus mapacsay xputiyatzi Simon Pedro
(Mateo 8:14-15; Marcos 1:29-31)

38 Acxni chu taxtulh Jesus cpukalhtahuaka alh
c-xchic Simon Pedro. Huampi xputiyatzi Simon
xtatatlay, luhua palha lhcuiyat xuanit, puschi
squinikolh litldn Jesus pi x14 camapdcsalh. 39 X1a
laktalacatzuhuilh, taquilhpuatalh catutzu antani
x1a xm4@, chu hudanilh yama tajatat pi camakaxtakli.
Chu xlicana yama lhcuyat lacapala makaxtakli.
Yama puscat lalihuan tdquilh, chu xla tzuculh
caxtlahuay lihuat huantu natalihuakoy.

Jesus mapacsakoy lhuhua tatatlanin
(Mateo 8:16-17; Marcos 1:32-34)

40 Acxni chu aya xtzankay chichini, xlipacs
huanti xkalhiy xtatatlanin, masqui pala tu tajatat
xkalhiy, huampi liminikolh antani xui Jesus. Xla
liacchipakolh xmacan chatunu, chu chuna pacs
mapacsakolh. 41 Huampi na chuna litum lhuhua
tatatlanin xmapacsakoy huanti xkalhikoy cspiritu
akskahuini. Makapitzin acxni xtamacataxtuy ti
xpalaktajukonit, xtzucuy catasakoy, chu chuna
xuanikoy:

—jHuix XCam Dios!

Huampi Jesus xmaquilhcacsakgy, chu ni
xmaxquikoy talacasquin nachihuinankoy, sampi
xlacan xcatzikoy piJesus xlicana hua Cristo huanti
xminit lakmaxtukoy tachixcuhuitat.
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Jesus an liakchihuinantapuliy xtachihuin Dios

canthud
(Marcos 1:35-39)

42 Lichali, acxni titzuculh caxkakay, Jesus alh c-
xquilhapan ama cachiquin antani luhua catzek,
huampi cumu lhuhua huanti xputzamakg, juerza
lakchankolh antani x1a xchanit, chu luhua juerza
xuanimakg pi catachodkolh anta, chu ni caalh
alacatanuj cachiquin. 43 Huampi Jesds chund
huanikolh:

—Huampi na chuna litum luhua xlacasquinca
quit nacan lixakatlikoy amakapitzin
huanti huilakg alacatanuj cachiquin yuma
luhua lipaxuhu xtachihuin Dios lantla xla
matzuquiputun xasasti xtapdaksit catuxdhuat,
sampi luhua caj xman hua tama quintascujut x1a
quilimacaminit.

4 Pus chuna Jesus xlatlahudn,
xliakchihuinampulay xtachihuin Dios xlipacs
c-xpukalhtahuakacan judios huantu xuilakg
yama c-lactzu cachiquin huantu xmapaksikoy
xXamunicipio Judea.

)

Jesus kalhiy tlanca litlihuaka, chu luhua lhuhua

squiti machipikoy makapitzin squitinanin
(Mateo 4:18-22; Marcos 1:16-20)

1 Maktum Jesus anta xlayachd, xakchihuinama
c-xquilhtun takayahuand huanican Genesaret;
Iuhua lilhuhua ti xlitamacxtuminit, hasta
tzucukolh lalacxquitiyahuakoy sampi
xkaxmatputunkoy xtachihuin. 2 Jesus ucxilhli
c-xquilhtun chachut pi anta xuilakg aktuy
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putacutnu, huampi xmalanacan niti xtajumakao,
pus xlacan xlakachakamakd xtzalhcan. 3 Anta
xld tajulh c-aktum putacutnu, xmalana yama
putacutnu xuanican Simon, chu hudanilh pi
camalakamakatlilh tzinu c-xquilhtan; chu
antd culucs tahui, chu tzuculh xakatlikoy
tachixcuhuitat. 4 Acxni makatsputulh xtakchihuin
chund hudnilh Simoén:

—Chuy antani tlak xapulhmdn hui chuchut
calipi mimputacutnu, laquimpi namujuyatit
mintzalhcan, chu nachipayatit squiti.

3Sim6n chund kalhtilh:

—Makalhtahuakand, sampi tantascacata cscu-
jnitahu, chu nitd cchipayahu; huampi caj xpala-
cata pi huix quihuanipat, nacmacampalayahu
quintzalhcan.

6 Acxni chd macankolh tzalh, lhuhua squiti
chipakolh, chu atzinu xuanit aya xtalacaxtitputun
xtzalhcan caj lantla xlitzinca squiti. 7 Xlacdn
tzucukolh pakalhcatnikoy amakapitzin
xtasquitinanin ti xtajumakg c-aaktum putacutnu
laquimpi namincan maktayakocan. Xlacan
lacapala liminkolh  xputacutnucan, chu
limatzamakolh squiti pacs patuy putacutnu;
huampi luhua chi aya xlaktzankaputunkoy c-
chuchut caj xpalacata xlitzincacan.

8 Acxni Ucxilhli Simo6n Pedro huantu xtlahuanit,
tilakatatzokostalh Jesus, chu chuna hudnilh:

—Quimpuching, luhua catlahua litlan capit,
sampi quit luhua xlicana maklakalhina chixcu, ni
quimininiy pala chund naquimaktayaya.

9 Hud chuna xlihudn sampi x14 xpecuaxninit,
na chuna amakapitzin huanti xucxilhkonit
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xpecuankonit caj xpalacata pi limalacahuanikolh
aktum tlanca licacni tatlahu. 10 Na chuna
xpecuamakg makapitzin litum xtasquitinanin
Simoén Pedro, huanti xuanikocan Santiago, chu
Juan chatuy xcamanan Zebedeo, huampi Jesus
chunad huanipa:

—Ni capecudntit, sampi chuna lantla huixin xu-
atajunanatit laquimpi nachipayatit squiti, lanchu
quit naccamasiyuniyan lantla naputzayatit yama
mintachixcuhuincan huanti aktzankatamakonit,
ni xahua squiti.

11 Pus yama squitinanin acxni lichinkolh
Xputacutnucan c-xquilhtun takayahuana, putum
akxtakuilikolh, chu stalanikolh Jesus.

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti xkalhiy

lepraj tzitzi
(Mateo 8:1-4; Marcos 1:40-45)

12 Maktum tilalh pi acxni Jesus xchanit c-aktum
cachiquin, caj lipuntzu chilh chatum chixcu, xla
xtatatlay, chu xkalhiy aktum lilakaputza tzitzi
huanican lepra. Acxni yama chixcu ucxilhlj Jesus,
xla laktalacatzuhuilh, chu lakatatzokdstalh hasta
catiyatna, chu chuna squinilh litlan:

—Quimpuchind, lapi huix chuna lacasquina,
pus caquimapacsani uma lixcajnit quintzitzi.

13 Jesus lixamanilh xmacan c-xmacni yama
chixcu, chu chund hudnilh:

—Chuna clacasquin, lanchuj tuncan capacsti.

Acxni chund huankglh Jesus, yama chixcu
tuncdn pacsnilh xtzitzi. 14 Alistalh Jesus mapdksilh
yama chixcu pi niti nahuaniy lantla pacsli,
huampi chund hudanilh huantu x14 xlitlahuat:
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—~Cajxman huad tu cuaniyan, tuncan calakpimpi
chatum pali laquimpi xl4 nacatziy pi nialh tu
kalhiyan mintajatat, xahuachi calisahuani Dios
milicaxtlahudn xtachuna lantla tilimapaksinalh
Moisés namastakoy huanti napacskoy ti
xkalhikoy tama tajatat, chu laquimpi chuna
putum nacatzican pi xlicana aya pacsnita.

15Huampi xlicatlanca yama tiyat xtakahuanima
lantla xlichihuinancan xtascujut Jesus, chu luhua
lhuhua xlakminkoy laquimpi nakaxmatnikoy
xtachihuin, chu namapacsakoy  huanti
xkalhikoy tajatat. 16 Huampi Jesus ankalhin
xtatampuxtunikoy, chu antd xan antani tzilis
cahudan, chu niti lama, laquimpi chung xla tlan
natlahuay xoracion.

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti ni lay
xtlahuan

(Mateo 9:1-8; Marcos 2:1-12)

17 Chanchu tilalh maktum, acxni Jesus
xmasiyuma xtachihuin Dios pi na anta
xkaxmatnimakg makapitzin fariseos, chu
laktzokninanin, xlacdn xminkonitancha c-lactzu
cachiquin huanti xmapaksikoy Galilea, chu
Judea, chu hasta makapitzin xminkonit xala c-
Jerusalén. Chu caj lantla xmapacsakoy tatatlanin
Jesus, pus anta xlitasiyuy xlipacs xlimakatlihuaka
Dios. 18 Chu na acxnitiyd chinkolh makapitzin
chixcuhuin, xlacdn xpulemakd puchaxna
chatum chixcd sampi xlichatuminica xanin
xuanit c-xnujut, chu ni lay xtlahudn. 19 Huampi
xlacan ni lalh tanukolh sampi luhua lhuhua
Xtzamacan c-mdalaccha. Huata tu tlahuakolh,
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tahuacakolh c-xakstin chiqui, acstixtatkolh;
antd chu pulacmaactikolh tu xpulacma yama
tatatla, chu masqui lhuhua xtzamacan, luhua
anta tzaj tactacha antani xui Jesus. 20 Acxni Jesus
ucxilhkolh pi luhua xlicana xlipahuankoy pi x1a
tlan namapacsay, chuna huanilh tatatla:

—Chixcu, lantla xlipacs mintalakalhin
cmatzankananiyan.

21 Huampi yama laktzokninanin, xahua
fariseos, chuna tzuculh puhuankoy: “¢Tu xtdyat
tama chixcu? Pus caj xtachihuin lilacataquima
Dios, sampi ni pala chatum andn huanti tlan
namatzankananinan talakalhin, lapi ni xman hua
Dios.” 22 Huampi Jesus pacs xcatziy huantu xlacan
xpuhuamakg, chu chund huanikolh:

—¢Tdhuan chund lantama lacapastacatit?
23 Caquihuantitit, ¢xatu tlak tuhua makantaxtican?
¢Pi acxni  nahuanican chatum  tatatla:
‘Mintalakalhin pacs cmatzankananiyan’, usuchi
pala nahuanican: ‘Lacapala cataqui, chu
catldhuanti’? 24 Pus lanchu huixin nacatziyatit pi
quit, Xatalacsacni Chixcu, chu quimaxquicanit
limapaksin, chu litlihuaka laquimpi caj
quintachihuin  tlan  naclimatzankananinan
talakalhin unu ccatuxghuat.

Pus x1a xakatlilh yama chixcd huanti ni lay
xtlahuan, chu chund huanilh:

—Huix cuanimdn, lacapala cataqui, casacti
mimpuchaxna, chu capittd c-minchic.

25 Pus yama chixcu lacapala taquilh, sacli
xpuchaxna huantu x1a xlacma, chu alh c-xchic,
xpaxcatcatzinitilhama Dios caj xpalacata pi
Xmapacsanit.
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26 Pacs ti ucxilhkolh lantla mapdacsalh Jests yama
chixcu, lanaj lilacahuankglh xtascujut, chu na
tzucukolh paxcatcatziniy Dios; chu cumu tlan
xpecuankonit chund tzucukolh lahuanikoy:

—Xlicana lanchu cucxilhnitahu lactlanca
licacni xtascujut Dios.

Jests huaniy Levi castaldnilh
(Mateo 9:9-13; Marcos 2:13-17)

27 Alistalh Jesus taxtulh c-chiqui, chu lantla
xtlahuama c-tiji x18 mandoklhulh chatum chixca
huanti xmatajikoy chixcuhuin laquimpi nalakax-
okonanikoy gobierno xala c-Roma. Uma chixcu
xuanican Levi, antd x1a caj xui c-xlacatin chiqui
antani luhua xlakaxokgnancan. Jesus chuna

hudnilh:
—Huix na caquistalani.

28 Yama Levi tuncan tdyalh, xlipacs huantu
xla xlakahui akxtakuilikolh, chu stalanilh
Jesus. 29 Alistalh Levi tldhualh c-xchic aktum
tacatani, laquimpi chund nalimakapaxuhuay
Jests, huampi na chund lhuhua xcompafieros
minkolh huanti na xmatajikoy tachixcuhuitat
nalakaxokonankoy, chu lhuhua amakapitzin
chixcuhuin huanti judios xpuhuankoy pi pacs
xaktzankakonit, chu nitu xliucxilhkocan, xlacan
na anta putum xmakuilaké c-puhuay. 30 Huampi
makapitzin fariseos, chu laktzokninanin huanti
na chund xtalicatzikgy, acxni ucxilhkolh
putum huanti xla xtahuayamak( Jesus, xlacan
tzucukolh aksankgy, chu chuna huanikolh
xlimakalhtahuakat Jesus:

—¢Tuhuan huixin tatalakxtupikoyatit, chu
lacxtum tahuayankoyatit yama xmatajinanin
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impuestos, xahua tama makapitzin lactlanca
maklakalhinanin chixcuhuin?

31 Huampi Jesus xkaxmatma huantu xlacén
xquilhuamakyg, x1a chuna kalhtikolh:

—Nitu maclacasquimakd macuchind huanti
tlan lamakg, huanti nita kalhikoy tajatat;
pus huata hud maclacasquinkoy macuchina
huanti tatatlakoy. 32 Pus quit ni cminit
huanikoy nalakpalikoy xtalacapastacnican, chu
akstitum nalatamakoy huanti puhuankoy lacuan
chixcuhuin, pus huata hud cminit huanikoy
huanti catzikoy pi luhua maklakalhinanin lantla
akstitum nalatamakoy c-xlacatin Dios.

Jesus kalhasquincdn lantla luhua licacninanicdn

Dios acxni makalhkajnancdn
(Mateo 9:14-17; Marcos 2:18-22)

33 Maktum makapitzin chund kalhasquinkolh
Jesus:

—¢Tahuan huanti xlimakalhtahuakat Juan
Bautista, xahua xlimakalhtahuakat fariseos
ankalhin makalhkajnankoy su kalhxtaknankoy,
chu lhuhua tlahuakoy xoracion laquimpi chuna
lihuana nacacninanikoy Dios, huampi huanti
huix milimakalhtahudkat ankalhin huayamako,
chu ni makalhkajnankoy?

34Jesus chund kalhtikolh:

—¢Pi cahud tlan namamakalhkajnikoyatit
makpaxuhuanin nacputapuchuhu acxni
xlimakua tahuilakolhcu kahuasa litatahuilat?
35 Huampi namin quilhtamacu acxni nasputa
tacatani, chu yama kahuasa namapanucan,
xtachunad lantla quit naquiakspulay; pus acxnicu
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ama quilhtamacu xlicana xlacan namakalhkaj-
nankoy masqui niti calimapaksikolh.

36 Chu na lixakatlikolh aktum takalhchihuin
laquimpi namalacatancsanikoy huantu xla xua-
niputunkoy, chu chund huanikolh:

—Ni pala chatum lama huanti xtita
mactum sasasti lhdkat laquimpi nalilaktzapay
mactum xalakuan talhakan; sampi lapi chuna
natlahuay, caj namalaktzankay xalakuan
talhakan, xahuachi yama =xasasti lhakat
naactzuhuanan, chu luhua nitldn catitasiyulh
huantu nalaktzapacdn. 37 Na tini mujuy xasasti
vino c-xalakuan xmakxuhua borrego, sampi
huantu nalay, yama vino natzucuy catlan, chu
namapankay yama xalakuan xuhua, pus caj
paxcat nahuan xuhua, chu na chuna vino.
38 Pus huata xatldn mujucdn xaskata vino c-
xasasti xmakxuhua borrego, chu chund lacxtum
natayanikoy. 39 Chanchu na chuna litum huanti
lismaninit ankalhin huay =xacatla vino, pus
alistalh nialh huaputun xaskata vino, chu chuna
huan: ‘Luhua atzinu tlan xacatla vino.’

6

Xlimakalhtahuakat Jesus puxkqy trigo Sdbado
acxni niti scuja

(Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28)

1 Maktum quilhtamacu, sdbado xXuanit, acxni
pacs judios xjaxkoy, Jesus xXxtiyapuntaxtuma
antani luhua tlan xchancanit trigo, huampi
xlimakalhtahudkat tzucukolh puxtilhakoy
xatahuacat trigo, xlakpakxkoy, chu xuaninikgy
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xatalhtzi. 2 Makapitzin fariseos ucxilhkolh, chu
chund kalhasquinkolh:

—¢:Tahuan  huixin @ nitd  liucxilhninanatit
sampi tlahuapatit tama tascijut acxni putum
quilijaxatcan?

3Jesus kalhtikolh:

—¢Pi hasta ni pala hua yuma
alikalhtahuakayatit lantla tiyataxtunit xamakan
quilhtamacu? Luhua milicatzitcdn pi maktum
tilalh acxni rey David =xahua xcompafieros
xtzincsnimakg, 4 x14 tanulh c-xtemplo Dios, chu
tiyakolh xatasiculanatlahu caxtalanchu, chu
putum tahuakolh compafieros masqui yama
caxtalanchu ni xlihuatcan xXuanit sampi xman
hua palijni xmininikoy nahuakoy.

5Jesus chund huanipalakolh yama chixcuhuin:

—Chu na chund milicatzitcan pi quit, Xata-
lacsacni Chixcu, ckalhiy limapaksin laquimpi
nacuanikoy tachixcuhuitat huantu xlitlahuatcan
acxni lakchanit sdbado acxni pacs jaxkoy.

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti

xluntundn xmacdn
(Mateo 12:9-14; Marcos 3:1-6)

6 Ni limakas litum lakchampa yama quilhta-
macu sdbado acxni xlihuancan pala ti nascuja,
Jesas tanucha c-aktum xpukalhtahuakacan
judios, anta xla tzuaculh liakchihuinan xtachihuin
Dios. Na antd xtanuma chatum chixcu huanti
cscacnikonit c-xpakstacat xmacan. 7 Huampi
na antd xtanumakd makapitzin fariseos,
xahua laktzokninanin, xlacan xmakskalamako
Jests laquimpi naucxilhkoy pala namapacsay
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yama chixcu acxni xlihuancan pala ti nascuja,
chu laquimpi chund huij nahuan huantu
nalistahuakoy. ® Huampi xcatziy xld huantu
xlacan xlacapastacmakg, pus hud xpalacata
chund lihudnilh yama huanti cscacnikonit
xXmacan:

—Cataya, catat, chu unu cataya.

Yama chixcu lalihuan sudcaj tayalh, chu ta-
lacatzuhuilh antani xlaya Jesus. 9 Jesus chuna
huanikolh makapitzin chixcuhuin:

—Uccakalhasquinan kalhtum tachihuin: ;Tu
puhuandtit tlak tlan tlahuacdn sabado acxni
jaxcan? ¢Pi huantu tlan tatatlahu, usu huata
huantu nitlan? ¢Pi tlan cahud namaktayayahu
pala ti luhua tatlajima, usu ni maktayamahu
masqui canilh?

10 Jesus cacs lacaucxilhkolh putum huanti anta
xtanumakg c-pukalhtahuaka, chu alistalh chuna
huanilh yama chixcu:

—Castonkti mimacan.

Yama chixcd chund stonkli, chu acxnitiya
tuncan caxlalh lantla xmacascacnit. 11 Huampi
yama chixcuhuin ni matlanikolh, chu luhua tlan
sitzikolh, chu tzucukolh lalixakatlikoy xatu cahud
tlan natlahuanikoy Jesus.

Jesus lacsackoy kalhacutuy xapOstoles
(Mateo 10:1-4; Marcos 3:13-19)

12 Ni makas litum maktum Jesus alh c-aktum
kastin laquimpi antd natlahuay oracion, chu
tantascaca anta xakatlilacalh Dios lantla tlahualh
xoracion. 13 Acxni caxkakakolh, Jesus tasanikolh
calakminkolh putum huanti cstalanimako,
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chu acxni putum minkolh antd x1a lacsackolh
kalhacutuy huanti limapacuhuikolh xapdstoles
usu xtalakachanin. 14 Yama kalhacutuy apdstoles
huanti x1a lilhcakolh, chuna xuanikocdn: Simén
huanti Jesds limapacuhuilh Pedro; Andrés
xtala Simon; Santiago, chu Juan; Felipe, xahua
Bartolomé; 15 Mateo, chu Tomads; Santiago
xkahuasa Alfeo; Simoén huanti xtatapaksikoy
makapitzin chixcuhuin xuanikocan Cananistas;
16 Judas huanti xtala Santiago; chu achatum
Judas Iscariote huanti alistaln macamastalh
Quimpuchinacan Jesus.

Jesus akchihuinanikoy lhuhua tachixcuhuitat

(Mateo 4:23-25)

17 Acxni Jesus takalhajutahuilachi c-kastin,
putum taminkolh xlimakalhtahudakat c-aktum
puscan, huampi lilhuhua tachixcuhuitit canihua
xalanin antd xminkonit: makapitzin xala c-
Judea, xala c-Jerusalén, xahua huanti lahuilak¢ c-
xquilhtun takayahuana c-tiyat huantu xuanikocan
Tiro, chu Sidon. Pacs yuma lilhuhua caj xminkonit
kaxmatnikoy xtachihuin, chu xahuachi laquimpi
namapacsanicdn Xtajatatcan. 18 Jesus na
xmapacsakoy xlipacs huanti xpalaktajukonit
akskahuini. 19 Huampi na chuna litum pi
Jesus xkalhiy litlihuaka c-xmacni, xlipacs c-
xamaniputunkoy c-lhakat, chu caxaticahua ti
macxamakolh, pacs pacskolh.

Jestus lichihuinan huantu luhua xaxlicana
tapaxuhudn
(Mateo 5:1-12)
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20 Alistalh Jesus cacs lacaucxilhkolh antani
xuilako xlimakalhtahuakat, chu chuna huanikolh:

“Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit huixin
huanti lanchu laklimaxkanin lapdtit nitu
kalhiyatit, sampi namin quilhtamacu acxni
pacs huantu huilachd anta c-xtapaksit Dios
nacatapaksiniydn.

21 “LLuhua lipaxuhu cacamakcatzicantit huixin
huanti lanchu tzincstamakampatit, sampi namin
quilhtamacu acxni huixin tlan nakalhkasatit.

“Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit
huixin huanti lanchu tasayatit, sampi namin
quilhtamacu acxni huixin luhua tlan nalitzinatit.

22 “Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit
huixin acxni nacasitzinicandtit, acxni calahua
nacahuanicanatit, chu nacalakmakancanatit, chu
nacaxcajnicanatit acxni nacalakmakankoydn,
chu acxni naxcajnicain mintucuhuinican
xtachund pala nitlan chixcuhuin huixin caj
xpalacata quilipahuanatit quit, Xatalacsacni
Chixcu. 23 Huixin luhua capaxuhuétit yama
quilhtamacu acxni chund nacatlahuacanatit,
chu ni calipuhudntit, sampi c-akapun
huixin nacamaskahuicandtit; pus luhua caj
calacapastactit pi na chunad xalakmakan
xquilhtzucutcan tlahuanikolh profetas.

24 “Huampi koxutanin huixin matamacunanin
huanti huata hua putzakoy lantla
nalipaxuhuakoy xtumincdn unu catuxahuat
sampi caj antiyd naquitayay mintapaxuhuancan.

25 “Koxutanin  huixin huanti lanchu
lipaxuhuayatit pi kalhkaspatit, sampi namin
quilhtamacu acxni natzincsatit.
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“Koxutanin huixin huanti lanchu
lipaxuhuayatit pi luhua tlan litzinatit, sampi
namin quilhtamacu acxni caj Xpalacata
mintalipuhuancan tlan natasayatit.

26 “Koxutanin  huixin huanti lanchu
lakatiyatit pacs Iuhua lactlan chixcuhuin
nacalipulhcacanatit acxni ni chuna litaxtuyatit,
sampi calacapastactit pi huanti xalakmakan
minquilhtzucutcan na chund xlipulhcakoy yama
makapitzin akskahuinanin profetas.

Jesus lichihuindn lantla napaxquiya
mintalatlahuanad

(Mateo 5:38-48; 7:12)

27 “Xlipacs huixin huanti kaxpatpatit
quintachihuin, pus luhua  caakatdkstit
huantu naccahuaniydn: Huixin luhua
capaxquikotit huanti catalatlahuaydn, tlan
cacatzinik¢tit, masqui huanti nacaxcajnikoydn.
28 Camatzankananikgtit, chu tapaxuhuan
cacaxakatlitit huanti calahua nacahuamyan
chu na  capalacasquinkgtit  c-mioracion
pi Dios calakalhamankolh yama huanti
nacalikalhakamanankoyan. 29 Lapi ti huix
nalakxtikaxiyan, ni catamakapuspitni, huata
xatlan calakxtipinipala mialakxtitu laquimpi
nalakxtikaxipalaydn lapi luhua chuna puhuén.
Chu na chuna litum lapi ti namaklhtiyan
mintamaknu, pus na camaxqui quilhtamacu na
calelh masqui hua mincamisa, ni tilakcatzana.
30 Lapi td nasquiniyan chatum, pus lapi
kalhiya, camaxqui; chu lapi ti namaklhtiyan
huantu mil4d, ni calihuani. 31 Pus lacatancs
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ccahuaniyan pi xliankalhin catlahuanikgtit litlan
amakapitzin xtachuna lantla huixin xlacasquintit
xcatlahuanikdn litlan.

32 “Caquincahuanitit, lapi huixin caj xman hud
paxquikoyatit huanti na capaxquikoyan, ¢td
chu ya litlan tlahuapatit? Pus hasta masqui
huanti luhua laclixcdjnit xtapuhuancan na
chund xlacan latalakoy. 33 Usuchi lapi huixin
caj xman hud tlan catzinikoyatit huanti na
tlan cacatziniyan, ¢tu cacni nalikalhiyatit? Pus
na chuna latalakoy huanti luhua laclixcajnit
xtapuhuancadn. 34 Na chuna litum lapi huixin
xman hud masacuanikoyatit tumin ama huanti
luhua catziniyatit pi nacalakaxokoniyan, ¢tu
cacni nalikalhiyatit? Pus na chund xlacan
lamasacuanikoy tumin huanti luhua laclixcdjnit
xtapuhuancan, sampi lacatancs catzikoy
pi hui tu namaxquikocan alistalh. 35 Chi
huampi capaxquik¢tit masqui huanti luhua
catalatlahuayan, chu luhua tlan cacatzinikotit;
chu na chund acxni pala td namasacuanikoyatit
limaxkanin, ni hud calacapastacnitit pala tdluhua
nacalixokonanicandtit. Pus chund huixin tlan
namakamaklhtinandtit mintatlajancan c-akapun,
chu Quintlatican Dios nacalipulhcayan la xlicana
xcaman. Sampi Dios luhua tlan catzinikoy hasta
masqui huanti niucxni paxcatcatzinikoy huantu
xld maxquikoy, chu na chunda huanti luhua
laclixcdjnit xtapuhuancdn. 36 Pus na chund huixin
luhua tlan cacatzinikdtit xlipacs tachixcuhuitat,
na xtachund lantla Mintlatican Dios luhua tlan
catzinikoy catihua.
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Ni caaksank¢ amakapitzin

(Mateo 7:1-5)

37 “Huixin ni ankalhin caputzananitit
xtalakalhin amakapitzin laquimpi tlan
nalihuanikoyatit, laquimpi alistalh Dios na
ni chund nacaliputzananiydn xlipacs huantu
tlahuanitantit mintalakalhincan, chu na chuna
chu nacamaxokoniydn. Calamatzankananitit
nitldn tu latlahuaniyatit laquimpi Dios na
nacamatzankananiyan mintalakalhincdn. 38 Lapi
hui chatum tu quitzankaniy, chu lapi huix
kalhiya, pus camaxqui, chu chund Dios na
nacamaxquiyan huantu huixin maclacasquinatit.
Xla tlan xatapulhcan nacapumaxquiydn huantu
tlanca mimpuxtokocan, tlan  xatalhitjun,
na xataxajni hasta natakalhmakan, chu
nacachiquijuniydn, sampi chund lantla
xlilhuhua namaxquiyatit amakapitzin acxni ta
quitzankanimakg, Dios na chund nacamaxquiyan
huantu calakchanan.”

39 Alistalh Jesus lixakatlipalakolh aktum
talacapastacni, chu chuna huanikolh: “;La huixin
puhuandtit? ;Pa tlan cahud chatum lakatzin
napakachipalén chatum xtalakatzin?  ¢Pi ni
acxtum cahud catitantuhuaskolh pulhmén pala
naakchakxkoy antani calixcdjnit? 49 Na chuna
litum, chatum huanti kalhtahuakamajcu ni lay
atzinu lihuaca kalhiy xliskalala ni xahud huanti
xmakalhtahuakana, masqui luhua xlicana acxni
xld nakalhtahuakakoy max na chund nakalhiy
xliskalala xtachuna lantla xmakalhtahuakana.

41 “;Tghuan ucxilhniya mintald palhma tu
lacpitanuma, na huata huix ni tzinu makcatziya
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pala c-milakastapu lacatanuman tzind tlak tlanca
palhma? 42 Usu ¢lantla nahuaniya mintala:
‘Tala, cakalkhakalhi, ucmaxtuniydn palhma tu
tu lacpitanuman, na ni cuintaj tlahuaya huix
lhtacala tu lacpitanumdn’? jAksnind! Pulana
camaxtu lhtacala tu lacpitanumdn, laquimpi
chuna tlan nalacahuanana, chuna chinchu tlan
namaxtuniya palhma mintala tu lacpitanuma.
Pus cumu ni pala tzinu catziya pi na hui
huantu lacatanumdn c-milakastapu, ¢lantla
chu tlan nalihuaniya chatum mintala: ‘Tala,
cakalhkalhi, uclacamaxtuyan tama actzu pokxni
huantu lacatanumdn c-milakastapu’? Pus huix
luhua aksanina chixcu! Huata xatlan pulana
calacamaxtuca huantu lacpitanuman, laquimpi
chuna tlan naucxilha, chu chuna chinchu tlan
nalacamaxtuya yama pokxni huantu lacatanuma
mintala.

Caj xtahudcat akatum quihui lakapasa pala tlan

(Mateo 7:17-20; 12:34-35)

43 “Pus na chuna litum, caj calilacapastactit
xtahuacatcan akatunu quihui: ni pala aktum
quihui anan huantu luhua xlicana tlan, pala
natzucuy tahuacay xtahudcat huantu ni lacudn;
chu ni pala akatum quihui huantu ni xatlan,
chu natzucuy tahuacay huantu luhua xalacuan
xtahudcat. 44 Pus caj lantla akatunu quihui hud
litalakapaskoy xtahuacatcan; sampi ni pala
maktum tahuacay higo calhtucunin, ni pala
puxkocan uvas antani lhnapakonit hudtzapu.
45 Pus na chund chu chixcuhuin: huanti tlan
xtapuhudn chatum chixcu, pus hua lichihuinan
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huantu lacuan tachihuin, sampi pacs hua hui c-
xnacy; huampi huanti nitlan xtapuhudn, hua x1a
lichihuindn huantu luhua laclixcajnit xtachihuin,
sampi pacs huan tu lixcajnit hui c-xnacd. Sampi
huantu lixcajnit hui c-xnacu chatum chixcuy,
juerza nalichihuinan c-xquilhni.

Jesus lichihuindn tipatuy quihui

(Mateo 7:24-27)

46 “; Tu xlakasi caj minquilhnican qu1huan1yat1t
‘Huix Quimpuchind’, acxni ni pala tzinu
tlahuayatit huantu quit ccalimapaksiyan? 47 Chu
naccahuaniyan huantu xtachund yama chixcu
huanti quistalaniy, chu litzaksay tlahuay huantu
cuaniy: 48 pus luhua xtachund quitaxtuy la
chatum chixcd huanti tlahuay =xchic, pulana
hudaxnalh pulhman, chu lihuana lacslamahuililh
chihuix antani yahualh xtalayahu, chu acxni
lipecua milh tlancand, yama chiqui ni pala
tzinu lacpalenca, pus ni lay nalacachiquiy sampi
pacs chihuix xlimaquilhtzuquicanit xtalayahu.
49 Huampi na huilapalakolh makapitzin
chixcuhuin huanti na kaxmatkgoy huantu cuan
huampi ni litzaksakoy, xlacan luhua xtachuna
quitaxtuy la yama chixcd huanti tlahualh xchic,
chu ni pala tlak pulhman matijulh xtalayahu,
huampi acxni lakchilh tlihuaka tlancand, yama
chiqui lakapulonklhtdmalh, chu nialh tzinu
tasiyulh pala antd xya chiqui.”

7

Jesus mapacsay chatum cscujni xapuxcu tropa
(Mateo 8:5-13)
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1 Chanchu pi timakatsputulh xtachihuin tu
xlichihuinanimakd ama tachixcuhuitat, xl1a alh
c-Capernaum. 2 Antd cachiquin xlama chatum
capitdn huanti xpuxcucan tropa; hua yuma
tropa xui chatum cscujni huanti luhua xpaxquiy,
huampi chu ama scujni luhua xtatatlay, snun
xuanit, luhua aya xniputtin. 3 Acxni yama tropa
makkaxmatlji lichihuinancdn huantu xtlahuay
Jesus, pus xla malakachakolh judios lakkolun, pi
naankoy huanikoy Jesus pi luhua catldhualh litlan
camilh mapacsay cscujni. 4 Chanchu xlacdn, acxni
laktalacatzuhuikolh Jesus, lacapala squinikolh
litlan; huanikolh:

—~Catlahua litlan calakpi, sampi tama xapuxcu
tropa luhua mininiy pi namaktayaya. 5 Sampi x1a
luhua aklihudn ti quin judios, chu xahuachi hasta
matlahuinalh aktum quimpukalhtahuakacan.

6 Jestus tlan tldhualh huantu huanikolh, chu
stalanikolh. Huampi acxni aya xchankoya
c-chiqui, yama xapuxcu tropa macaminkolh
makapitzin xamigos pi namincdn paxtokcan,
chu chund nahuanican Jesus: “Quimpuchina,
xlicana huix luhua tlan catziya, huampi ni
caacchichijuanti, sampi quit ni pala tzinu
quimininiy natanuyapi c-quinchic. 7 Pus hasta
hua xpalacata ni quit man clakanchan. Pala
xlicana quimaktayaputuna, huata caj xman
calimapaksinanti laquimpi yama quiscujni
napacsa. & Sampi luhua quit ckalhiy lactlanca
quinapuxcun huanti ckalhakaxmatkoy huantu
quilimapaksikoy, huampi na chuna chu quit na
huilakd quintropa huanti cmapaksikoy. Acxni
cuaniy chatum: ‘Capimpi anu’, xld naan; chu
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lapi chatum cuanipalay: ‘Lacapala unu catat’,
xld namin; chu lapi td naclimascujuy chatum
quintasacua, x1a chuna natlahuay.”

9 Acxni kdxmatli Jesus yuma tachihuin, cacs
lacaucxilhkolh putum huanti cstalanimakg, chu
chund huanikolh:

—Luhua lacatancs pi lantla xlicatlanca yuma
xatiyat Israel, ni camanoklhuy chatum huanti
luhua xlicana naquilipahudn xtachund lantla
quilipahuan yuma chixcu.

10 Yama chixcuhuin huanti lacscujnin
taspitkolh c-xchic xapuxcu tropa, huampi acxni
chankolh ucxilhkolh pi aya xtatlaninit yama
tatatla.

Jesus  malakastakuaniy  c-linin  chatum
xkahuasa puhuanini puscat

11 Alistalh Jesus xXama c-aktum
cachiquin huanican Nain, pacs xtaamakdg
xlimakalhtahudkat, chu na chuna cstalanimako
lhuhua chixcuhuin. 12 Acxni aya xchankoy
lacatzu cachiquin, ucxilhli pi Xamaca maacnucan
chatum nin. Huanti xtzi yuma nin puhuanini
xuanit, xahuachi ama puscat caj luhua xman
hua chatum xkahuasa xuanit. Luhua lhuhua ti
xala yama cachiquin cstalanimakg yama puscat.
13 Acxni Quimpuchinacan Jesus Ucxilhli, xlicana
Iuhua snun lakalhdmalh, chu chund huanilh:

—Ni catasa.

14 Jesus talacatzuhuilh antani xlemaca yama
paklhat, chu xamalh; chu huanti xcucakonit
tachokokolh. Jesus xakatlilh yama nin, chu chuna
hudnilh:
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—Kahuasa, quit cuanimdn: jCalakastakuananti!
jCataqui!

15 Yama kahuasa huanti xninit, tahui c-
xpdklhat, chu tzuculh chihuindn. Alistalh Jesus
quipakatiyalh, chu macamdxquilh xtzi. 16 Acxni
pacs lilhuhua ucxilhkolh huantu tldhualh Jesus
tlan pecuaxnikolh, chu tzucukolh paxcatcatziniy
Dios, makapitzin chuna xuankoy:

—Luhua tlanca talipahu profeta yuma chixcu ti
quincatalamadn.

Huampi amakapitzin chuna xuankoy:

—Dios quincaucxilhlacachinitdn quin xcaman,
chu macaminit ti naquincalakmaxtuyan.

17 Puschi xlipacs xlicatlanca c-xatiyat Judea,
tuncan catzica licacni tatlahu huantu tlahuanit
Jesus.

Xlimakalhtahuakat Juan Bautista
kalhasquinkoy Jesus pala hua Cristo, ti xliminat
xuanit

(Mateo 11:2-19)

18 Juan Bautista catzilh lantla xlichihuinancéan
xtascujut Jesus, sampi hua xlimakalhtahudkat
chund lixakatlikolh. XIlad xtanuma c-pulachin,
chu tasanikolh chatuy huanti xtalapulakonit,
19 malakachananikolh antani  xlamacha
Jesus laquimpi nakalhasquinkoy lapi xlicana
hua Cristo, huanti xliminat xuanit, usuchi
natikalhikoycu pala namincd achatum. 20 Pus
yama chixcuhuin acxni lakchankolh, chuna
kalhasquinkolh:

—Quincamacamiman Juan Bautista laquimpi
naccakalhasquinan pala mat xlicana huix Cristo
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huanti namin quincalakmaxtuyan, usu natim-
incu alistalh huanti luhua xlicana Cristo.

21 Huatiya yuma quilhtamacu acxni xlacén
chinkolh, xlacdn xucxilhmakg lantla Jesus
xmapacsamakg lhuhua tatatlanin, chu na
chund huanti xkalhikgy pala ta tasokalin,
xahua ti xpalaktajukonit cspiritu akskahuini,
chu chuna litum la xmalacahuanimaké lhuhua
lakatzin. 22 Alistalh acxni tlan xucxilhkonit licacni
xtascyjut, pus chund huanikolh Jesus huantu
luhua xcatziputunkoy:

—~Capimpitit, chu calitachihuinantit Juan
huantu huixin ucxilhtit, chu huantu kaxpattit.
Luhua pacs camacatzinitit Juan yuma huantu
ucxilhnitantit, chu kaxpatnitantit: pi huanti
lakatzinin xlamakd chu tlan lacahuanankoy;
chu huanti luntunin xuankonit pacs tlan
tlahuankoy. Huanti xkalhikgy yama laclixcajnit
tzitzi huanican lepra chu pacs pacsmakg; na
chund huanti akatapa xlamakg, pacs tlan
kaxmatkoy; chu hasta makapitzin huanti aya
xnikonit lakastakuanamako calinin, chu huanti
laklimaxkanin lamaké liakchihuinanimakoca
xtachihuin Dios huantu nalakmaxtunikoy
xlistacnacadn. 23 Huampi na cahuanitit pi luhua
lipaxuhu nalatamay yama chixcd huanti ni
naxlajuandn c-xtalipahuan acxni aya catziy xati
luhua quit.

24 Acxni ankolha yama chixcuhuin
huanti Juan Bautista xmacaminkonit, Jesus
tzuculh lichihuindn xpalacata Juan, chuna
huanikolh lilhuhua: “Acxni tiquilaklatit Juan
antani xakchihuinama c-desierto, ¢tu luhua
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tiquiputzatit, usu xatu luhua quiucxilhputuntit?
¢Pi quiucxilhputuntit chatum chixcu ti xtachuna
lantla kantum katit tu ni tuhua akxmutyahuama
un? 25 Pus lapi ni chund, ¢ticu chinchu
quiucxilhputuntit? ¢Pi quiucxilhputintit chatum
chixci huanti luhua lacuan lhdkat lhakanit?
Tamd ni chund, sampi huixin catziyatit pi
huanti xalactapalaxla, chu lacuan Ilhakat
lhakakoy, chu Iuhua laklilakatit tasiyukoy,
pus xlacan anta huilak¢ c-xchiccan lactlanca
mapaksinanin antani catldn nalatamakoy.
26 Xalan ¢xatd chinchu luhua quiputzatit? ¢Pa
hua xucxilhputunatit chatum profeta? Lapi
hua quiputzatit, pus lihuaca tlan sampi quit
luhua lacatancs ccahuaniydn pi xlicana tama
akstitum chixcd huanti huixin quiucxilhtit
atzinu tlak tlanca xmaxquicanit xtascujut ni
xahua la xmaxquikocanit xtascujutcan xlipacs
xalakmakan profetas. 27 Pus huatiya tama Juan
Bautista huanti lichihuinan Dios c-xtachihuin
huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka antani
chuna huan:

‘Pulana nacmalakachay chatum  huanti

napulaniyan

laquimpi x1a nacaxtlahuanitilhayan mintiji.’

28 Luhua xlicana quit ccahuaniyan pi lantla
xliputum chixcuhuin huanti lacachinkonit
catuxdhuat, ni pala chatum ananit huanti
maacchaninit xlitlanca Juan Bautista caj
xpalacata tlanca xtascujut tu Xmaxquicanit;
huampi masqui chund, na milicatzitcan pi
catihug, masqui ti nitu xlakasi huanti Dios
namakamaklhtindn c-xasasti xtapaksit tu namin,
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pus huata namakatlajapalacdn Juan sampi x1a
atzinu xalihuaca nalitaputlakay xtascujut tu
maxquicanit.”

29 Chanchu <xlipacs tachixcuhuitat, hasta
masqui xmatajinanin impuestos huanti kax-
matnikolh xtachihuin Juan, chu lacasquinkolh
pi naakmunukoy, chund limasiyukolh pi huantu
Dios xlacasquin xpalacatacdn luhua taluldktat.
30 Huampi hua fariseos, chu laktzokninanin
huanti ni xlacasquinkoy naakmunukocdn, xlacan
ni matlanikolh huantu Dios xmalacnunimako.

31 Huanipalakolh: “Tu cahua tlan
nactamalacxtumikgy  yuma  tachixcuhuitat
huanti lanchiyu quilhtamacu lamakg? Usuchi,
ixatl xtachuna quitaxtuy? 32 Xlacan caj
xtachund litaxtukoy lantla yama lactzu
caman huanti ni kalhakaxmatninankgy, chu
huanti kamanantahuilakgoy c-tlancati, chu
chund quilhanikgy xtacaman: ‘Pus ¢tu luhua
lacasquinatit? Quin aya ccaliskolinin liskolh
xtatlaknicdn huantu luhua laclipaxuhu tantlin,
huampi huixin ni tantliyatit; ccaliquilhtlinin
aktum tatlin tu litlinikocan ninin, huampi huixin
ni tasatit.” 33 Luhua xtachund litaxtuyatit huixin,
sampi quilachi Juan Bautista c-milakstipancdn,
xld ni xlakatly 4n antani xmakuayancan usu
xmakkotnancdn, chanchu huixin huanatit pi
xkalhiy cspiritu akskahuini. 34 Ni limakas
quilhtamacu cmimpa quit, Xatalacsacni Chixcu,
quit ctzuaculh tatalakxtumikoy huanti lakatikoy
makuayankoy, chu makkotnankoy, huampi huata
chd huixin huampalayatit pi quit luhua tlanca
xakotni, chu caj luhua xman hua clacapastaca



SAN LUCAS 7:35 Ivi SAN LUCAS 7:40

lantla nacuayan, xahua quiamigos nactlahuakoy
huanti matajinankoy impuestos, chu huanti
luhua maklakalhinanin chixcuhuin. 35 Huampi
quit ccahuaniyan pi lantla hui xliskalalh Dios,
antad lacatancs litasiyuma xtascujut c-xlatdmat
huanti xlicana akataksma.”

Jesus an lakapaxialhndan chatum fariseo
huanicdan Simon

36 Maktum chatum fariseo hudnilh Jesus pi caalh
c-xchic laquimpi antd natahuayanacha. Jesus
alh, chu acxni chalh xla tahui c-puhuay. 37 Na
antd cachiquin xlama chatum puscat, huampi
xaaktzankataydan xuanit. Acxni xla catzilh pi
Jesus xanit lakapaxialhndn yama fariseo, ama
puscat lacapala macaxli patum lumita xatlan
perfume, chu lichalh antani xui Jesus. 3% Yama
koxuta puscat lakatatzokostalh c-Xtantun Jesus,
chu tzuculh lakatasay caj lantla xtalipuhuan,
chu lantla xtasama xlakpixtdjat xlilakchakama,
chu xacchixit xlimalacscacama, chu tzuculh
tantutzuca; chu alistalh lilactlahuapuxtulh c-
xtuhudn yama xatlan perfume. 39 Uma fariseo
huanti xlakancanit c-xchic, xla xucxilhma
huantu xtlahuama yama puscat, chuna xla
acstulacapastacli: “Lapi xlicana cahud Jesus
hua Dios macaminit, xla aya xcatzilh xatu ya
xtayat yuma puscat huanti tantuxamama, sampi
tama puscat luhua xaaktzankataydan, chu catihua
chixcu xakatlikoy.” 40 Huampi Jesus chuna
huanilh yama fariseo:

—Sim6n, hui actzu tachihuin huantu
cuaniputunan.
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—Pus caquihuani, makalhtahuakana —
kalhtinalh.

41Jesus chund huanilh:

—Maktum xui chatum chixcd, matamacundu,
huanti xmasacuanindn tumin, chu chatuy
chixcuhuin xmasacuanikonit xtumin; chatum
xlakahuiladnilh akquitzis milh, chu chatum
xlakahuilanipd akquitzis ciento. 42 Huampi cumu
yama chixcuhuin ni xanan tu nalixokonanikoy,
ama matamacunu matzankananikolh, chu nialh
matajikolh. Chu huix, caquihuani, ¢xati cahua
atzinu tlak napaxquiy, napaxcatcatziniy yama
chixcu caj xpalacata matzankananikolh?

43 Simon chuna kalhtilh:

—~Quit cpuhuan pi max hua yama chixcu
huantu atzinu luhua lhuhua xlakahuilanilh, chu
matzankandnilh.

—Simon, luhua xlicana lantla huana —kalhtilh
Jesus.

44 Jesus cacs laklacalh yama puscat, chu chund
huanipd Simon:

—Huix ucxilhpat yuma puscat, huampi, ¢pi
xlicana akatdkspat huantu tlahuanit? Hua
xld lhuhua tu quimpaxcatzinima. Huampi ni
chund huix, sampi acxni ctitanuchi c-minchic,
ni pala tzind masta chuchut tu naclichachakan,
huampi xla aya quilichachakanit xlakpixtdjat,
chu quilichaxacanit xacchixit. 45 Huix ni pala
tzinu puhuanti pala naquilacatzuca acxni cchilh,
huampi hasta acxni xla tanunitanchi c-minchic
tzucunit quilactzuca quintantun.

46 Huix nita quiliactlahudpat aceite c-
quiakxeka; huampi hua uma puscat
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quililactlahuapuxtulh xalacuan perfume c-
quintantun. 47 Pus hud xpalacata clihuaniyan
pi lantla xlipulaclhuhua huantu xla limasiyuma
Xtapaxquin, pus na chuna litasiyuma pi lantla
xlilhuhua xtalakalhin pacs matzankananicanit;
huampi huanti ni luhua lhuhua xtalakalhin
matzankananican ni luhua lhuhua lakalhaman,
chu lipaxcatcatziniy huanti matzankandnilh.

48Jesus chund huanilh yama puscat:

—Xlipacs mintalakalhin, quit
cmatzankananiyan.

49 Xlipacs huanti antd xmakuayamako c-
puhuay, xlacdn chunad tzuculh lahuaniy xacstucan:

—¢Tu xlakasi tama chixcu? ¢Tuhuan chuna
quilhpatanuy pi tlan matzankanan talakalhin?

50 Huampi Jesus huanipd yama puscat:

—Luhua xlicana cuaniydn, huix aya
maakaputaxtinita milistacna sampi
quilipahuanita, pus lanchu luhua lipaxuhu capit
c-minchic.

8

Antd unu lichihuinancan xati yama lacchajan
huanti xmaktayakoy Jesus

1 Alistalh Jesus alh latapuliy yama lhuhua
lactzu cachiquin huantu xuilakg anta lacatzy,
xliakchihuinampulay lantla Dios xuiliputun
xasasti  xtapaksit catuxdhuat, chu pacs
xtalapulakoy xkalhacutuycan xapostoles.
2 Huampi na xtalapulakoy makapitzin lacchajan
huanti xld xmapacsanikonit xtajatatcan, chu
makapitzin xcamapacsanit acxni xpalaktajukonit
cspiritu akskahuini. Antd xmaklatlahuan Maria
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huanti xlimapacuhuican Magdalena, hua yuma
puscat ti xkalhiy xapulana kalhatujun cspiritu
akskahuini, huampi Jesds Xtamacaxtuninit;
3 chu Juana huanti xpuscat xuanit Chuza, yuma
chixcu hua luhua xtascuja gobernador Herodes,
xahua Susana, chu lhuhua makapitzin lacchajan
huanti xlacan xlimaktayalemakolh pala td xlacan
xkalhikoy.

Xatakalhchihuin chatum chanand
(Mateo 13:1-9; Marcos 4:1-9)

4 Canihua xalanin huanti tamacxtumikolh
laquimpi naucxilhkoy Jesus, huampi acxni luhua
lhuhuatd xtastokkonit x1a calixakatlikolh aktum
takalhchihuin, chu chund huanikolh: 5> “Maktum
chatum chanand alh chan xtalhtzi xlichanat.
Acxni x1a cxpuyumakama xlichdnat, makapitzin
tamakochd c-tiji, huampi cumu luhua lhuhua
ti xtlahuankoy antd, tlan lactayamikolh, chu na
mimpalakochd xlacdn lactzu spun sacuaquikolh.
6 Makapitzin xlichdnat tamakochd cachihuixni;
acxni xlacan pulhkolh, ni tayanikolh, lacapalaj
scackolh sampi ni xkalhikgy chuchut huantu
nalistakantayakoy laquimpi tlan nastackoy.
7 Makapitzin xlichdnat tamakochd calhtacunin,
huampi acxni x1a pulhli, chu stackolh lhtucun,
maaklankanukolh sampi luhua lhuhua ama
lhtucdn huantu pulhkolh. ® Huampi makapitzin
xlichdnat tamakocha c-xatlan tiyat, chu acxni
stackolh, luhua lhuhua tahudcalh xtahuacatcan;
hui tu xkalhiy aktum ciento caj lantla akatum
quihui.”

Acxni huankolh yuma tachihuin Jesus luhua
pixtlanca chund huanikeolh tachixcuhuitat:
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“iLapi huixin kaxpatpatit quintachihuin, pus
caakatakstit huantu cuaniputun!”

Jesus huan xatu xpalacata lichihuinankoy caj la
lactzu cuento

(Mateo 13:10-17; Marcos 4:10-12)

9 Caj lipuntzu xlimakalhtahuakat Jesus
kalhasquinkolh  xatd luhua  xuaniputin
yama xaliucxilhtit takalhchihuin. 10 X1a
chuna kalhtikolh: “Huixin xlicana pi Dios
camacatziniputundn laquimpi naakataksatit
huantu niti acatziy lantla lacapastacnit
nahuiliy =xasasti xtapaksit und catuxdhuat,
huampi hua amakapitzin tachixcuhuitat
acxni ctamalacastucnikoy huantu tzinu tuhua
akatakscdn huampi huantu xlacan lakapaskoy,
xlacan masqui caucxilhkolh huantu nakantaxtuy
chunatiya natamakaxtakkgy xtachuna Ia
nitd ucxilhmaky, chu acxni nakaxmatkoy
quintachihuin niti catiakatakskolh.

Jesus maakataksnindn xatu luhua huaniputin
xatakalhchihuin chanana

(Mateo 13:18-23; Marcos 4:13-20)

11 “Pus chu luhua lihuana cuintaj catlahuatit,
hua namd huaniputun ama takalhchihuin huantu
ccahuanin: Yama lichdnat, hua huaniputun
xtachihuin Dios; 12 chu yama lichdnat huantu
tamakochd c-tiji, hua litaxtukgy huanti
kaxmatkoy xtachihuin Dios, huampi acxni
minachd akskahuini, pacs mapanuy yama
tachihuin huantu xui c-xnacucan laquimpi ni
nacanajlakoy, chu chund ni naakaputaxtukoy
xlistacnacdn. 13 Chinchu yama lichdnat huantu
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tamakochd cachihuixni, hua litaxtukoy yama
huanti acxni kaxmatkoy xtachihuin Dios,
luhua xlicana aktum tapaxuhuan canajlakoy,
lakatikgy, chu tlan tlahuakoy, huampi cumu
ni pulhmdn kalhikoy xtankaxeka c-tiyat, chu
acxni hul tu litalactuhuajkoy, huata mejor
caj talacapanukoy. 14 Chinchu yama lichdnat
huantu tamakocha calhtucunin, hud litaxtukoy
huanti kaxmatkgy xtachihuin Dios, huampi
cumu tlan c-xlatamatcdn, chunatiyda xman
hua litakatzankakoy catuhud huantu hui
xala catuxahuat, lantla nakalhikoy lhuhua
tumin, usuchi lantla xlacan atzinu luhua tlan
lipaxuhu nalatamakoy, chu na chund chu
limaaklankanukoy tu canajlakonit xtachihuin
Dios. 15 Huampi yama lichdnat huantu tamakochd
c-xatlan tiyat, pus xlacan hua litaxtukoy yama
huanti luhua xlipacs xnacucan licanajlakoy
xtachihuin Dios, huampi na chuna luhua
maktum litanukoy pi namakantaxtikgy, chu
chund tzucukoy litzaksakoy, chu pi tlan
xtalacapastacnican, pus chund limastakoy lhuhua
xtahuacatcan.

Xatakalhchihuin aktum mdkskot
(Marcos 4:21-25)

16 “Na chuna litum, lantla huixin catziyatit, ni
pala chatum anan huanti la namapasiy aktum
makskot pala naliakpulonkxuiliy tldminc, usu pala
c-xtampin putama natamacanuy; huampi huata
tu natlahuay, nahuiliy antani talhman laquimpi
xlipacs huanti natanukoy c-chiqui naucxilhkoy
makskot. 17 Na chund nitd andn pala tu caj tzek
hui xpalacata xtapdksit Dios pala ni juerza pacs
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nacatzicdn, chu na chund pala tu tzek litacatziy
hua lapi ni hua xpalacata lacatzucu natacatziy,
chu pala ni calakuan natahuilay.

18«“Pus hud ccalihuaniyan,luhua xlicana cuintaj
catlahuatit huantu lanchu ccahuanimdn, sampi
huanti laktzaksay akataksa huantu kalhiy, atzinu
natimaxquicancu takataksni; huampi huanti ni
tzaksaputun maclacasquin huantu kalhiy, xla na-
maklhtikocan hasta masqui xman hua huantu x1a
kalhiy.”

Jestis masiyuy xati luhua xtzi, chu xnataldn
(Mateo 12:46-50; Marcos 3:31-35)

19 Maktum acxni Jesus xkalhchihuinama c-
aktum chiqui, chinkolh xtzi, xahua xnataldn,
huampi xlacan ni lay xtanukoyacha sampi luhua
lhuhua xtzamacdn. 20 Chatum hudnilh Jesus:

—Mintzi, xahua minatalan putzamakon, sampi
mat tachihuinamputunkoyan.

21 Jesus chund huanikolh huanti antd
xtatanumako:

—Xlicana ccahuaniyan pi xlipacs huanti kax-
matkoy xtachihuin Dios, chu litzaksakoy huantu
x1a limapaksikoy, pus xlicana hua tama quintzi,
xahua quinatalan.

Jesus macacsakoy un, chu takayahuana

(Mateo 8:23-27; Marcos 4:35-41)

22 Tilalh maktum pi Jesus tatajukolh
xlimakalhtahudkat c-aktum putacutnu, sampi
xld huanikolh pi xamputin c-xaquilhtutu
takayahuand, chu lacapala tacaxkolh, chu ankolh.
23 Chanchu pi xlimakua xpatacutnamakg c-
chuchut, Jesus lhtatatdmalh c-putacutnu. Chu
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acxni aya c-xitat xankoyachd c-takayahuana
luhua palha un tahuilachi hasta tzuculh tajuy
chuchut, chu atzinu xuanit aya xtakalhtzamay,
chu xlaktzankaputun c-chuchut. 24 Yama
xlimakalhtahuakat lakankolh antani xm4;
malakastakuanikolh, chu chund huanikolh:

—iMakalhtahuakana, cataqui sampi
muxtumahu!

Jesus taquilh, chu limapaksikolh yama un,
chu takayahuana pi catdacacsli, pus putum cacs
tahuilakolh, chu na luhua tacacsli chtichut.

25Jesus chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—¢Ni chd  4lh mintacanajlacan pi  huixin
huanatit pi xlicana quilipahuanatit?

Huampi cumu xlacan luhua tlan xpecuankonit,
caj cacs xlilacahuankoy, chu xacstucan chuna
xlakalhasquinkoy:

—Pus ¢tu cahua litlihuaka kalhiy yuma chixcu
pi masqui hua un, chu takayahuana lakachix-
cuhuikoy acxni x1a mapaksikoy?

Chatum chixcu xala c-Gadara xmalakahuitinit
cspiritu akskahuini
(Mateo 8:28-34; Marcos 5:1-20)

26 Acxni patacutkolh takayahuand, chankolh
c-aktum tiyat huanicdn Gadara, pi liquilhtuan
xuilachd xatakayahuana Galilea. 27 Acxni
Jesus tacutli c-putacutnu, tuncan milh paxtoka
chatum chixcu antd xala. Yama chixcu makasa
lantla xmalakahuitinit cspiritu akskahuini,
xahuachi xld ni xlhakanan, chu ni pala
maktum lacatum <xtahuilay c-aktum chiqui,
huata caj xcatasatapuliy c-xtampin sipi antani
xmaacnukocdn ninin. 28-29 Maklhuhua tzaksakolh
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ti anta xalanin, xchihuiliputunkoy ama chixcu
laquimpi lacatum natahuilay, chu xlichihuilikoy
cadenas c-xcamacanin, xahua c-xXcatantunin,
huampi cumu yama cspiritu akskahuini
xmaxquiy xlitlihuaka, pacs xlacputxkoy, chu
makat xtzalay, Xan c-desierto antani tzilis cahudn.
Acxni x14a lakchalh Jesus, xla tuncdn huanilh yama
cspiritu akskahuini pi camakaxtakli yama chixcu,
huampi xla lakatatzokdstalh Jesus, chu chuna
huanilh:

—¢Tu xpalacata quincalisokaliya? Quit ccatziy
pi huix Jesus xkahuasa tlanca xlacatzucut Dios,
xahuachi huix caj quincamapatiniputuna; pus
luhua catlahua tlanca litlan ni caquincamapatini.

30 Jesus chund kalhasquilh yama cspiritu ak-
skahuini:

—¢Td mintucuhuini kalhiya?

X1a kalhtinalh:

—~Quincalimapacuhuicanan Legion.

Hud chuna xlad likalhtinalh sampi yama
cspiritu akskahuini luhua clhuhuacan xuankonit
huanti xpuxcunanikonit yama chixcu. 31 Yama
cspiritucan akskahuini squinikolh litlan Jesus
pi ni namacankoy c-pupatin. 32 Anta lacatzu c-
kastin xputxuayantlahuankoy lhuhua paxni, pus
xlacan huanikolh pi camaxquikolh talacasquin
napalaktajukoy yama paxni. Jesus maxquikolh
talacasquin. 33 Man hua lacasquinikolh Jesus,
taxtukolh yama lhuhua cspiritu akskahuini, aya
palaktajukolh paxni, pero yuma kamputum paxni
tzucukolh kosnankoy, ankolh lacatum antani
luhua c-xudstat, anta chu tajukocha c-chuchut,
chu jicsuakglh c-takayahuand. 34 Chanchu huanti
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xmaktakalhmakg paxni, acxni ucxilhkolh huantu
xlanit, caj la xtapecuacan takosun tzalakolh, chu
catihud tzucukolh talichihuinankoy ti xlacan
xmanoklhukoy cachiquin, chu capucuxtun.
35 Puschi lhuhua ti ankolh ucxilhkoy huantu
xquitaxtunit. Acxni xlacan chankolh antani xui
Jesus, ucxilhkolh chixcd ti xapulana xkalhiy
yama kamputum cspiritu akskahuini, anta xl1a
cajd xul c-xtuhuan Jesus, tlan xlhakananit, na
luhua actancsa xui c-xtalacapastacni. Huampi
xlacan pecuankolh. 36 Makapitzin huanti
luhua xucxilhkonit huantu xlanit, tzucukolh
lichihuinankoy lantla Jesus Xmapacsanit
chixcu huanti xkalhiy cspiritu akskahuini, chu
xpalacatacan paxni. 37 Pus hud xpalacata, yama
chixcuhuin huanti xala c-Gadara squinikolh litlan
Jesus pi catatampuxtulh c-xtiyatcan sampi luhua
xpecuanikoy. Jesus juerza tajulh c-putacutnu,
chu 4lh alacatanu. 38 Chanchu yama chixcu
huanti xtaxtunikonit akskahuinin, hudnilh Jesus
pi camaxquilh talacasquin na nastalaniy, huampi
Jesus limapaksilh pi catamakaxtakli, chu chuna
hudnilh:

39 —Huata xatlan huix catdspitti c-minchic, chu
catihud calixakatlikg xpalacata tlanca litlan tu
tlahuaninitan Dios.

Yama chixcu x1a alh, chu catihua lixakatlikolh
lantla Jesus xmapacsanit.

Chatum puscat xamaniy xlhakat Jesus, chu
pacsa

(Mateo 9:18-26; Marcos 5:21-43)
40 Acxni Jesus tacutpalachd c-xaquilhtutu
takayahuand, lantla xlilhuhua tachixcuhuitat
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luhua chapaxuhuana quipaxtokkolh sampi
xlacan aya xkalhkalhimak¢g. 41 Na acxnitiya
chilh chatum chixcd xuanican Jairo; yuma
chixcd luhua talipahu xuanit, chu na luhua
xpuxcunanikoy  c-xpukalhtahuacan  judios
huantu xui c-Capernaum. Acxni x1a lakchalh,
lakatatzokostalh c-xlacatin Jesus, chu hudnilh pi
catlahualh litlan catdalh c-xchic. 42 Sampi xui caj
xman chastum xtzumat, xla cajcu akcutuy cata
xkalhiy, huampi chu xtatatlay, chu luhua snun
xXuanit, xnimaja.

Acxni Jesus xtaamaja, luhua lilhuhua
stalanikolh c-tiji, chu hasta xlalacxquititilhakoy.
43 Chanchu na antd cstalama chatum puscat,
huampi xId xkalhiy aktum tajatat, chu
cstajmakama kalhni, max pala aya xlema
xliakcutuy cata lantla xld chund xtzucunit, chu
pacs tu xkalhiy xtumin aya xlilactlahuamikonit
caj lantla xmacuchimakg macuchinanin; huampi
ni pala chatuma ti luhua xmapacsalh. 44 Yama
puscat c-xchakan Jesus tzek minchd, chu xamanilh
c-xtampakstan xlhdkat, pus acxnitiyad tuncan
tachokolh lantla x14 cstajmakama kalhni. 45 Jesus
tachdkolh, chu chund kalhasquininalh:

—¢Ti xadmalh quilhdakat?

Huampi cumu ni pala chatum kalhtasiyunilh
pala ti xdmalh, Pedro chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, huix ucxilhpat pi luhua
tzamacan, chu lantla xlilhuhua tachixcuhuitat la-
catum lacatum toklhmakodn.

46 Huampi Jesus chund hua:
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—Huampi hui chatum huanti kas chuna tzek
quintoklhnit, sampi tlan cmakcatzilh pi hui huanti
climapacsalh quilitlihuaka lanchiyy.

47 Yama puscat acxni xId catzilh pi
xmanoklhucanit, laktalacatzuhuilh, huampi caj
clhpipitilhay milh, lakatatzokostalh c-xlacatin
Jesus, chu talaksiyunilh c-xlacatincdn xlipacs
tachixcuhuitat xatu xpalacata xlixamaninit
xlhdkat; chu huanilh pi la xamanilh xlhakat tuncan
tatlanilh. 48 Jesus chund huanilh:

—Nana, huix aya tatlaninita, sampi
luhua xlicana quilipdhuanti, pus chu luhua
chapaxuhuana capit c-minchic.

49 Jesus chunacu xchihuinama acxni chilh
chatum lacscujni, x1a anta minchd c-xchic Jairo,
chu chund hudnilh:

—Huata max nialh xmamakapali
Quimpuchinacdn, sampi mintzumat aya nilh.

50 Huampi kdxmatli Jesus tu xquilhuama, chu
chund huanilh Jairo:

—Huix luhua xlicana caquilipdhuanti, chu ni
capécuanti, sampi yama mintzumat natatlaniy.

51 Acxni chankolh cchiqui, tini xati lacasquinilh
natatanuy, huata caj xman hud tatanukolh Pedro,
Santiago, chu Juan, xahua xtzi, chu xtlat yama
tzumat. 52 Lantla xlilhuhua tachixcuhuitat pacs
xtasamakg, chu xlipuhuamakg, huampi Jesus
chuna huanikolh:

—Ni catasatit sampi tama tzumat nitd nima, pus
x1a caj lhtatama.

53 Huampi =xlacdn caj lilitzinkolh huantu
huanikolh sampi xlacdn lacatancs xcatzikoy pi



SAN LUCAS 8:54 Ixviii SAN LUCAS 9:4

xninit. 5% Acxni chalh antani xld xmd yama
tzumat, xla macachipalh, chu palha chuna hudnilh:

—iTzumat, cataqui!

55 Caj lantla xakatlilh, yama tzumat lakas-
takuanalh, chu tuncan taquilh. Alistalh Jesus
huanikolh pi camahuica. 56 Chanchu xtlat, chu
xtzi, caj luhua cacs xlilacahuankoy huantu xt-
lahuanit, huampi Jesus tilimapaksikolh pi tini
nahuanikoy huantu xla xtlahuanit.

9

Jesus an malacscujukoy kalhacutuy
xlimakalhtahudkat

(Mateo 10:5-15; Marcos 6:7-13)

1 Maktum Jesus mamakstokkolh kalhacutuy
xlimakalhtahuakat, chu macamaxquikolh
litlihuaka, chu limapaksin laquimpi tlan
namapacsakoy tipalhuhua tajatat, chu nata-
macaxtukoy cspiritu akskahuini c-xtiyatlihuacan
huanti xakchipakonit xtalacapastacnican.
2 Hud Iluhua limalakachakolh laquimpi
naliakchihuinankoy lantla Dios xmatzuquiputun
xasasti xtapaksit catuxahuat, chu laquimpi
namapacsakoy pacs huanti tatatlakoy. 3 Acxni
ni xaankoy chuna huanikolh:

—Nitu tilipinatit huantu namaclacasquinatit
c-tiji, xtachuna pala milixtokocdn, na ni pala
mimpuxtokocan, ni pala huantu nahuayatit,
ni pala mintumincan. Caj xman hua calipitit
milhakatcan huantu lhakanitantit, chu ni calipitit
macatiyun. 4 Chu antani nachipinatit c-aktum
cachiquin caputzatit huixin aktum chiqui antani
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nacamanucanatit, antd natamakaxtakatit hasta
nilihuaya natacaxpalayatit napinatit alacatanu.
5Huampi antani ni nacamakamaklhtinancanatit,
pus lacapala cataxtutit yama cachiquin, chu
acxni nataxtuydtit catincxmakantit pokxni
huantu calactahuacan c-mintantuncan laquimpi
chund naucxilhkoy yama chixcuhuin pi nialh
mincuentajcan lapi naaktzankakoy.

6  Chanchu xlacan tacaxkolh, chu
lacaxtum ankolh c-lactzu cachiquin,
xliakchihuinampulakoy xtachihuin Dios lantla
xld xlakmaxtuputunkoy tachixcuhuitat, chu na
chund xmapacsakoy catihua huanti xkalhikoy
caxatucahua tajatat.

Herodes lakapasputun xati yama Jestis
(Mateo 14:1-12; Marcos 6:14-29)

7 Milh quilhtamacu acxni yama
tlanca mapaksina Herodes catzilh lantla
xlichihuinancan lhuhua lactlanca tascyjut tu
xtlahuama Jesus, huampi xla ni xcatziy xatu
luhua nacanajlay sampi hui ti xuan pi mat Juan
Bautista xlakastakuananit calinin, 8 huampi
makapitzin hui ti xuankoy pi mat hud profeta
Elias, xastacna xmimpalanit catuxdhuat, chu
makapitzin xuampalakoy pi max ni tzankay ti
profeta huanti xlamakg xamakdan quilhtamacuy,
huampi chu mat xla xlakastakuananit calinin.
9Huampi gobernador Herodes chund xuén:

—Pus ¢ti cahuad tama chixcu huanti huancan
pi mat luhua tlahuakoy lactlanca, chu licacni tat-
ahu? Sampi yama Juan Bautista quit luhua man
cmapixcaactinanit xakxeka.
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Chu cumu Herodes ni xlakapasa Jesus, luhua
juerza xlakapasputun.

Jesus mahuikoy lihuaca akquitzis milh tachix-
cuhuitat

(Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Juan 6:1-14)

10 Acxni yama kalhacutuy apdstoles, usu
tamalakachan quitaspitkolh, tzucukolh
litakalhchihuinan Jesus pacs huantu
xtlahuakonit, chu quitaxtukonit, huampi xla
lacatanu lenkolh, caj c-xpanutat, lacatum antani
tzilis cahudn, pus antd chankolh lacatzyu c-
aktum cachiquin huanican Betsaida. 11 Huampi
acxni xlilhuhua tachixcuhuitat catzikolh antani
nachankoy stalanikolh. Lantla xlakchantilhakoy
antani xui Jesus, xla lipaxuhu xakatlikolh,
chu tzaculh litachihuinampalakoy lantla Dios
xlacasquin calatamakolh c-xasasti xtapdksit
huantu nahuiliy catuxdhuat, chu huanti
lakminkolh tatatlanin, x1d mapacsakolh. 12 Acxni
chu luhua aya xkotanuy, tilaktalacatzuhuikolh
ama kalhacutuy xapd@stoles, chu chund huanikolh:

—Hua unu antani huilahu, tzilis cahuan, nita
yako chiqui, huata xatlan cahuanikd¢ yuma
tachixcuhuitat caankolha c-xchiccan, usuchi
antani huilak¢ lactzu cachiquin laquimpi anta
namaklaktuncuhuikgy, chu antd naputzakoy
pala td nahuakoy.

13 Huampi Jesus huanikolh:

—Huata xatlan huixind camahuikétit.

—Huampi na ni pala quin nitd ckalhiyahu
lhuhua caxtalanchu, caj xman macquitzis, xahua
tantuy squiti. Man chd hua lapi nacanahu
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tamahuayahu huantu natahuakoyahu yuma
tachixcuhuitat —kalhtinankolh xlacan.

14 Hud chund xlacan lihuanikolh sampi luhua
lhuhua tachixcuhuitat xuanit, max pala akquitzis
milh xman hua chixcuhuin, tanuj cuenta lac-
chajan, chu lactzu caman. Huampi Jesus chuna
huanikolh xlimakalhtahudakat:

—~Cahuanikgtit pi natahuilakgy caj kamputu
kamputu pala itatna ciento kamputunu.

15 Pus xlacdn chuna tlahuakolh, chu
pacs tahuilakolh. 16 Chanchu Jesus tiyalh
yama macquitzis caxtalanchu, chu tantuy
squiti, lacalh  c-akapun, paxcatcatzinilh
Dios xlihuat, chu acxni lakchakakolh
macamaxquikolh xlimakalhtahudkat laquimpi
xlacan namaakpitzinikoy tachixcuhuitat. 17 Pacs
chi tihuayankolh, na tlan tikalhkaskolh; alistalh
mamacxtumipalakolh huantu akataxtulh,
matzamakolh pacutuy pakxu xatalakchakataman
caxtalanchuy, chu squiti.

Pedro lichihuinan pi hua Jesus, Cristo huanti
minit lakmaxtundn.
(Mateo 16:13-19; Marcos 8:27-29)

18 Chanchu tilalh maktum, acxni
xacstutlahuama xoracion Jesus, anta
xtahuilakoy xlimakalhtahudket, xamaktum xl1a
tikalhasquinkolh huanikolh:

—¢Xati quit quiliquilhankoy tachixcuhuitat?

19 X]lacan chuna kalhtikolh:

—Hui ti huan pi mat huix Juan Bautista;
amakapitzin huankoy pi mat huix profeta Elias,
huampi amakapitzin huampalakoy pi max huix
ti chatum profeta huanti xlamakd xamakan
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quilhtamacu, huampi chu mat lakastakuananita
calinin.

20 —Tlan, huampi ¢chd huixin? ¢Ti luhua quit
quiliquilhpinatit! —kalhasquinkolh Jesus.

Pedro chuna kalhtilh:

—~Quit ccatziy pi huix Cristo huanti Dios lac-
sacnit pi naquincalakmaxtuyan.

21 Chanchu xI4 lihuanikolh, na limapaksikolh
pi tini nahuaniy yumad. 22 Na chund x14 huani-
palakolh:

—Huixin na cacatzitit pi quit, Xatalacsacni
Chixcu, xlacasquinca pi lhuhua tu nacpatiy,
chu luhua maktum xlicana naquilakmakankoy
lakkolin, chu xanapuxcun palijni, chu
laktzokninanin. Naquimaknicdn, huampi
xliaktutu quilhtamacu quit naclakastakuanan
calinin.

Huanti stalaniputtin Jests cacatzilh tu napatindn
(Mateo 16:20-28; Marcos 8:30-9:1)

23 Alistalh xlipacscan chuna huanikolh:

—Pus lapi hui chatum huixin ti luhua
xlicana maktum quistalaniputin, capatzankalh
huantu x1a xkalhiy xtalacapastacni, chu nialh
calacapastacli tu xacstutalacasquin, chu calélh
xcruz chali chali, chu caquistalanilh hasta
masqui chuna tlan calimacamadstalh xlatamat
caj quimpalacata. 24 Sampi caxaticahuad ti
puhuan namalaktaxtiy xlatdmat unud catuxdhuat,
pus huata luhua lacatancs pi namakatzankay;
huampi caxaticahud ti  namalaktzankay
xlatamat caj quimpalacata, huata xla chacatziya
namalaktaxtiy c-xlacatin Dios. 25 Na chuna
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litum, /tu Xtdpalh quitaxtuniy chatum lapi tlan
xkalhilh pacs tu anan catuxdhuat, huampi lapi
chund nalimakatzankay xlatdmat c-xlacatin
Dios? 26 Pus na chuna litum, lapi hua chatum
ti  naquilimaxandn, usuchi nalimaxandan
quintachihuin, na chund quit, Xatalacsacni
Chixcu, na naclimaxandn acxni nacmimpalay
ccatuxdhuat la chatum licacni rey, climimaj
nahuadn xlipacs xlimakatlihuaka Quintlatican
Dios, xahua xangeles. 27 Na luhua xlicana
ccahuaniydn, pi makapitzin huanti lamakd
lanchiyu, chu huanti unu layakg, hasta ni anikoy
nahudn acxni xlicana naucxilhkoy lantla Dios
nahuiliy xasasti xtapaksit catuxahuat.

Jestus limalacahuanikoy kalhatutu

xlimakalhtahudakat pi kalhiy tlanca litlihuaka
(Mateo 17:1-8; Marcos 9:2-8)

28 Max pala aktzayan quilhtamacu xlacatzalanit
lantla chund xtakalhchihuinankonit Jesus,
tatalacacxtukolh kalhatutu xlimakalhtahuakat
c-aktum Kkastin laquimpi antad natlahuay oracion,
xman hua taankolh Pedro, Santiago, chu Juan.
29 Chanchu xlimakua xtlahuama xoracién, lantla
c-xlacdn, luhua tanu tasiyulh, xahuachi lantla
xlitlanca xlhakat, luhua snapapa huankolh, chu
luhua stalanka xmakaxkakanan. 30 Acxnitiya
caj xamaktum tasiyukolh chatuy chixcuhuin
huanti tzucukolh talaxakatlikoy; chatum Moisés
xuanit, chu chatum xamakan profeta Elias.
31 Antani xlacan xlayakd, xlistilikonit aktum
lilakatit xkakanat; hua xlacdn xlichihuinamakd
lantla napatinan Jesus c-Jerusalén, chu lantla
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namaknican. 32 Masqui Pedro, chu amakapitzin,
luhua clhtataputuxnikoya, juerza lacatayanikolh,
sampi xucxilhmakg lantla xkalhiy litlihuaka
Jesus, xahua amakapitzin huanti xtalayako.
33 Chanchu tilalh pi acxni yama chixcuhuin aya
xamakg, Pedro chuna hudnilh Jesus:

—Makalhtahuakana Jesus, jluhua xalihuaca tlan
pi und macxtum huilahu! Uctlahuayahu aktutu
lactzu chiqui, aktum mild, aktum xla Moisés, chu
aktum xla Elias.

Hua chund xla lihua Pedro sampi caj lantla
xpecuaxnikonit, ni =xcatziy tu xquilhuama.
34 Chunacu xquilhuama yumd, acxni minchd
c-akapun luhua tlanca puclhni akmilikolh, chu
hasta malakapatzekkolh; acxni xlacan catzikolh
pi xtanumakg c-xlacni, luhua pecuankolh. 35 Chu
antd c-xlacni puclhni kaxmatkolh xtachihuin
Dios, chuna hua: “Hua yumd quincam ti luhua
cpaxquiy, xman hua cakalhakaxpattit.”

36 Alistalh acxni nialh takdxmatli yuma
tachihuin, ucxilhkolh pi cata xacstu Jesus
xlacahuaya. Alistalh lantla lacatzalalh
quilhtamacu, ama kalhatutu xlimakalhtahudkat
niti litachihuinankolh huantu xlacan
xucxilhkonit.

Jesus mapacsay chatum kahuasa huanti xkalhiy
cspiritu akskahuini
(Mateo 17:14-21; Marcos 9:14-29)
37 Chanchu tilalh lichali, acxni quitaspitkolh
c-kastin, lilhuhua tachixcuhuitat minkolh
paxtokkoy Jesus. 3% Chatum chixcu huanti anta
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xmakmima, luhua palha tzuculh quilhdn, chu
chund huanilh Jesus:

—Makalhtahuakana Jesus, luhua xlicana
catlahua litldn, camaktaya quinkahuasa sampi
luhua xman hua chastum quincdm, 39 huampi
cspiritu = akskahuini niucxni  makaxtaka,
ankalhin makatasay, masnokniy un, chu tzucuy
kalhpupuy; ankalhin chund mapatinima,
chu ni makaxtakma. 49 Quit aya cuanikolh
milimakalhtahudkat pi catamacaxtunilh tama
cspiritu akskahuini, huampi =xlacdn ni lay
mamakaxtaknikgy. 41 Jesus chund kalhtinalh:

—Koxutanin huixin huanti ni canajlaputunatit
pi quit ckalhiy litlihuaka. ¢Hasta niajcu lihuaya
makcatzi nacticatapatiyan laquimpi huixin tlan
natlahuayatit aktum tascujut? Lacapala huix
calita minkahuasa unu.

42 Acxni yama kahuasa tzuculh talacatzuhuiy,
cspiritu akskahuini tu xpalaktajuma licdsnokli
catiyatna, chu malactlahudnilh un, huampi Jesus
limapdksilh akskahuini pi camakaxtakli, chu yama
kahuasa pacsli, chu chund chu macamaxquilh
xtlat. 43 Pus xlilhuhua paxuhuakolh sampi
xlacdn xucxilhkonit lantla luhua xkalhiy
xlimakatlihuaka Dios.

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 17:22-23; Marcos 9:30-32)

Chunacu luhua cacs xlitamakaxtakkonit tlanca
licacni tu xtlahuanit Jesus acxni xla chuna
huanikolh xlimakalhtahuadkat:

4 —Luhua lihuana cakaxpattit huantu
naccahuaniyan, chu niucxni napatzankayatit,
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pi quit, Xatalacsacni Chixcu, naquimacamastacan
c-xlacatincan huanti naquimaknikoy.

45 Huampi xlacdn nita xakatakskoy huantu
xld xuanimakg, sampi Dios ni xamaxquikoy
xtalacapastacni huantu naliakatakskoy, xahuachi
xmacpuhuanikoy nakalhasquimpalakoy xatu
luhua xuaniputunkaoy.

¢Xati cahua xlimakalhtahuakat Jests atzinu tlak
talipahu?
(Mateo 18:1-5; Marcos 9:33-37)

46 Maktum xacstucan xlimakalhtahuakat Jesus
tzucukolh lichihuinankoy xati cahua atzinu tlak
xkalhiy xlakasi usu talipahu. 47 Acxni Jesus
catzilh huantu xlacan xlacapastacmakg, huantu
xla tldhualh, tasanilh chatum actzu kahuasa, chu
antd yahualh c-xpaxtin. 48 Alistalh xakatlikolh
xlimakalhtahudkat, chu chuna huanikolh:

—Huanti ni lakmakdan chatum actzu kahuasa ti
nitu xlakasi, xtachund yuma, chu luhua xlicana
napaxquiy caj xpalacata pi quit cpaxquiy, pus
litaxtuy pi lampala quit quimpaxquima, chu
na chuna litum, huanti quit quimpaxquiy, pus
na chund paxquima Dios huanti quimacaminit.
Sampi huanti natactyjuy, chu nitu naputzay lantla
namaxquican cacni, hua x14 ti tlak kalhiy xlakasi,
usu talipahu climaxtuy c-milakstipancan.

Huanti kantiy Jesus c-xtascujut, quitaxtuy pi
matlaniy, chu tatayay
(Marcos 9:38-40)
49 Caj lipuntzu Juan chund hudnilh:
—Makalhtahuakana, xacucxilhmahu chatum
chixcu huanti caj mintucuhuini xliquilhan, chu
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tlan xtamacaxtuy cspiritu akskahuini, huampi
clihuanihu pi nialh ti chund calimapdacsalh, sampi
ni acxtum quincatalapulayan.

50Jesus chund hudnilh:

—Ni xtilihuanitit, sampi huanti
quincamacastalayan, pus huata na lakatiy huantu
liscujmahu, chu quincatatayayan.

Jesus lacaquilhnikoy Jacobo, chu Juan

51 Acxni aya xtalacatzuhuima quilhtamacu
lantla Jesus xlidnat xuanit c-akapun, xla ni
pala tzinu lakpécualh, huata xla aktum huililh
xtapuhudn pi naan lakatayay Jerusalén huantu
clhcahuilinicanit. 52 Malakachakolh makapitzin
xlacscujnin laquimpi napulanikoy, chu naankoy
c-aktum actzu cachiquin huantu xmapaksiy
Samaria laquimpi antd naputzakgoy antani
nalaktuncuhuikoy. 33 Huampi huanti xala yama
chuchutsipi acxni catzikolh pi Jesus judio, chu pi
xama c-Jerusalén, pus ni maxquikolh talacasquin
antd  nalaktuncuhuikgy c-xchuchutsipijcan.
54 Jacobo, chu Juan, acxni chu catzikolh lantla
xkalhtinankonitancha, xlacan sitzikolh, chu acxni
taspitkolh, chund huanikolh Jesus:

—Quimpuchinacan, épi lacasquina  pi
naclimapaksinanahu cataactalh lhcuyat c-akapun
laquimpi hua namasputukoy xtachuna lantla
titldhualh maktum profeta Elias?

55 Jesus cacs lacaucxilhkolh, chu lacaquil-
hnikolh sampi chund huanikolh:

—Koxutanin huixin, ni pala tzinu catziyatit
xatiluhua scujnipatit, chu camaxquiputunan tlan
mintalacapastacnican. 56 Sampi quit ni caj cminit
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malaktzankanikoy xlistacnacan tachixcuhuitat,
pus huata caj cminit lakmaxtunikoy.

Jestus lacasquin castalanica, huampi
xaliankalhin quilhtamacu
(Mateo 8:19-22)

57 Acxni xtlahuamak¢ c-tiji, chatum chixcu
lakmilh Jesus, chu chund huanilh:

—Quimpuchina, quit na cstalaniputunan
canicahud antani huix napina.

58Jesus chund kalhtilh:

—Xlipacs huekni huantu lamak¢ caquihuin
kalhikoy c-lhucucan antani lhtatakoy, chu lactzu
spun na kalhikoy xmasakacan, huampi quit, Xata-
lacsacni Chixcu, nitd ckalhiy antani nacmajaxay
quiakxeka acxni ctlakuan.

59 Caj lipuntzu Jesus chund hudnilh chatum
chixcu:

—Huix na caquistalani.

Huampi x1a chund kalhtilh:

—Quimpuchina, quit na nacstalaniyan, huampi
caquilikalhkalhi hasta acxni naniy quintlat
laquimpi nacmaacnutaquiy, chu nacstalaniyan.

60Jesus chund kalhtilh:

—~Camakaxtakti huanti la xanin lamaké
laquimpi hua namaacnukgy Xtaninincdn,
huampi huix luhua mininiydn nalixakatlikoya
tachixcuhuitat lantla Dios namatzuquiy xasasti
xtapdaksit catuxdhuat.

61 Pus na tihuanipa achatum:

—Quimpuching, quit xla luhua xlicana
cstalaniputundn, huampi caquimaxqui
quilhtamacu pulana nacdn xakatlitaquikoy
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huanti ctahuilakg c-quinchic pi luhua maktum
tu xlicana.

62 Chanchu Jesus, hudnilh:

—Huanti lakatayanittd xtascujut huantu Dios
maxquinit, xla ni mininiy nalakcatzalacan
huantu xlilama xapulana xlatdmat, sampi
xtachund litaxtuy lantla ti lilakuaxnama arado,
chu pala puntzu puntzu talakaspita, ni lay
tzajua catiscujli, xtachuna pi tanu tu luhua
litakatzankaputun, ni lay catimakantaxtilh yama
tascujut huantu maxquicanit.

10

Jesus dn malacscuyjukoy tutumpuxamacahu
chixcuhuin huanti luhua xlipahuankgy

1 Alistalh Quimpuchinacan Jesus lacsackolh
tutumpuxamacutuy chixcuhuin huanti luhua
xlicana xlipahuankoy, chu malakachakolh
lichatiydn c-lactzu cachiquin antani x1a xlidnat
xuanit alistalh.

2 Na xuanikoy: “Xlicana ccahuaniyan pi yuma
mintascujutcdn xtachuna litaxtuy lantla tlanca
lixkdnat, huampi hua chu ti scujmakg, luhua ni
pala tzinu clhuhuacan; huata xatlan casquinitit
Dios huanti xpuchina yuma huantu xalimaquit
pi xla camacamilh lhuhua cscujnin laquimpi pacs
namamacxtumikocdn landnat. 3 Chinchu huixin
capitit antani ccamalakachamdan, huampi na
cacatzitit pi ccamacamdn luhua xtachunad lactzu
borrego c-xlakstipancan laclipecua huananin
lapanit. 4 Ni tilipindtit mimpuxtokocdn, ni pala
antani maquiyatit mintumincan, ni pala aputum
mintatuhuanucan; chu luhua titum -cachipitit
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antani pimpatit, chu nitd natachokoyatit c-tiji
pala ti natachihuinandtit. > Acxni nachipindtit
c-aktum chiqui antani huixin natahuilayatit,
chu acxni natanuyapitit, chu naxakatliyatit
huanti xpuchina chiqui, chuna nahuaniyatit:
‘Dios cacasiculanatlahuan huixin huanti huilatit
yuma c-chiqui.’” 6 Lapi yama c-chiqui, huilakg
huanti tlan natlahuakoy mintachihuincan,
pus xlicana Dios nasiculanatlahuakoy chuna
lantla huixin nahuanikoyatit, huampi lapi
ni hul ti tlan xtapuhuancdn, huata =xatlan
catapanunikolh yama tasiculanatlahu huantu
lichipinikdgtit. 7 Antani tlan nacatlahuacandtit
c-aktum chiqui, pus antd catamakaxtaktit, ni
lacatum lacatum capitit c-akatunu chiqui; chu
na nahuayandtit, chu capaxcatcatzitit huantu
nacamaxquicandtit, sampi huanti scujma juerza
lakchdn pi namaskahuicdn. 8 Na canicahud
antani nachipinatit c-akatunu chuchutsipi antani
nacamakamaklhtinancanatit, tlan catlahuatit
huampi nahuayatit huantu nacalakahuilicanatit.
9 Pacs namapacsayatit tatatlanin huanti anta
huilakg; chund nahuanikoyatit tachixcuhuitat:
‘Chu aya lakchanit quilhtamacu lantla Dios
namatzuquiy xasasti xtapaksit c-milakstipancan.’
10 Huampi lapi nachipinatit c-aktum cachiquin,
chu ni nacamakamaklhtinancanatit, cataxtutit
c-xcatijinin yama cachiquin laquimpi pacs nakax-
matkoy, chu chund naquilhanikoyatit: 11 ‘Xlipacs
huixin caucxilhtit lantla ccatincxmakaniyan
pokxni huantu quincalactahuacan c-
minchuchutsipican, laquimpi huixin nacatziyatit
pi nialh quincuintajcdn tu nacaokspulaydan.
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Huampi masqui chuna, luhua caakatdkstit
huixin pi luhua caj hua climinitahu laquimpi
naccahuaniyan pi aya lakchanit quilhtamacu
lantla Dios namatzuquiy xasasti xtapdaksit c-
milakstipancan.’ 12 Xlicana ccahuaniydn pi
yama quilhtamacu acxni pacs tachixcuhuitat
namastakoy cuenta c-xlacatin Dios, yama
cachiquin antani ni nacamakamaklhtinancanatit,
pus atzinu luhua tlanca xtapatin nalakchdn, ni
xahua huantu nalakchankoy yama laclixcajnit
tachixcuhuitat huanti makan xuilakd c-
xacachiquin Sodoma.

Jestus lichihuinan lantla napatinankoy huanti ni

kaxmatputtin xtachihuin
(Mateo 11:20-24)

13 “Koxutanin huixin ti huilatit c-xacachiquin
Corazin, chu na chund huixin huanti huilatit c-
Betsaida! Sampi lapi yuma lactlanca quintascujut
huantu ctlahuakonit c-milakstipancan
chund xtlahuakoca xamakan quilhtamacu
c-xacachiquin Tiro, chu Sidon, pus xlacan
makasa quilhtamacu xlakpalikonit xalixcajnit
xtalacapastacnican, chu xlimasiyukolh
c-xlatamatcan, sampi xtililhakanankolh
xahuachichi xlhakatcdn, chu xtiliactlahuakoca
lhcaca caj lantla xtalipuhuancan. 14 Huampi
acxni nalakchan quilhtamacu lantla Dios
natatlahuakoy cuenta xlipacs tachixcuhuitat,
pus huixin tlak luhua tlan napatinanatit ni xahua
yama tachixcuhuitat huanti makan xuilakg c-
Tiro, chu c-Sidén. 15 Chinchu huixin huanti huilatit
c-xacachiquin Capernaum, lapi luhua puhuanatit
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pi Dios calikalhiman tlanca mimputahuilhcan c-
akapun, pus luhua aktzankanitantit, sampi huixin
nacamacapincandtit c-pupatin laquimpi anta
naxokonanatit.”

16 Jesus chund huanipalakolh
xlimakalhtahuakat: “Huantil huixin
nacakaxmatniyan mintachuhuican, pus xtachuna
litaxtuy la quit quinkaxmatnima, huampi huanti
caj nacalakmakandn, pus na quit quilakmakama;
chu huanti quit naquilakmakan, pus na
lakmakama Quintlat huanti quimacaminit.”

Quitaspitkoy huanti xmalakachakonit Jests
xakchuhuinanin

17 Ni limakas quilhtamaciu yama huanti
xmacankonit Jesus tutumpuxamacutuy
xakchihuinanin, luhua chapaxuhuana
quitaspitkolh, chu chuna huanikolh Jesus:

—Quimpuchinacan, luhua xlicana
hasta masqui cspiritu  akskahuini pacs
xquincakalhakaxmatdan acxni c-mintucuhuini
xaclimapaksikoyahu xpalacata cataxtukolh.

18Jesus chund kalhtikolh:

—Xlicana sampi quit xacucxilha akskahuini
xtactamachi cakapun xtachund maklipit. 19 Pus
quit ccamaxquinitan litlihuaka laquimpi tlan
namakatlajayatit xlitlihuaka akskahuini huanti
luhua casitziniyan, chu x1a nitu caticatlahuanin.
20 Huampi ni caj hua luhua calipaxuhuatit
pi cakalhakaxmatni cspiritucan akskahuini,
huampi huata hua calipaxuhudtit pi c-akapun
aya talhcanitanchitd mintucuhuinican.
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Jesus tachihuindn Dios
(Mateo 11:25-27;13:16-17)

21 Acxnitiya tuncdn Espiritu Santo maxquilh
Jests aktum tlanca tapaxuhuan, chu chuna
kalhtahuakanilh Dios: “Tlati Dios, huix ti xmalana
akapun, chu catiyatna, cpaxcatcatziniyan pi
huix maaktzekuilini xatlan mintalacapastaci
huanti puhuankgy pi luhua acastacan
chixcuhuin, laquimpi xlacdn ni naakatakskoy,
chu limakaxtakti pi naakatakskoy huanti caj
xachunatd, chu ni pala tu talipahu makcatzikocan
laquimpi xlacan nalipahuankoyan. Luhua chuna
tlan, tata, sampi huix chund lacasquinti, chu chuna
lalh.”

22 Alistalh chuna huanikolh tachixcuhuitat:
“Xlipacs catuhua talacapastacni tu andn, Quintlat
pacs quimacamaxquinit; quit xCam Dios, chu
niti luhua quilakapasa xati luhua quit, huata
caj xman hua Dios catziy pi xlicana quit xCam;
chu na chuna litum niti luhua catziy lantla xla
xtalacapastacni Dios, caj xman quit ccatziy sampi
quit xCam, chu caj xman hua tlan nalakapasa
huanti quit nacmalakapasniputtn.”

23 Alistalh caj tanu xakatlikolh Jesus
xlimakalhtahudkat, huanikolh: “Luhua
cana lipaxuhu huixin caj xpalacata tu Dios
camaucxilhnimdn calimalacahuaniman lanchuj
quilhtamacu.” 24 Xlicana ccahuaniydn pi
lhuhua xalakmakan profetas, chu lactlanca
reyes xucxilhputunkoy huantu lanchiyu huixin
ucxilhpdtit, huampi xlacan ni lay ucxilhkolh, chu
na xkaxmatputunkoy huantu lanchiyd huixin
kaxpatpatit, huampi xlacan ni lay kaxmatkolh.
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Xatakalhchihuin chatum samaritano ti luhua
tlan xtapuhudan

25 Maktum chatum acstaca judio laktala-
catzuhuilh Jesus laquimpi natachihuinan, huampi
caj xlikalhtzaksama sampi chuna kalhasquilh:

—Makalhtahuakand, ¢xatu luhua quilitlahuat
laquimpi Dios naquimaxquiy yama lipaxuhu
latamat xala c-akapun huantu niucxni
nalaksputa?

26 Jesus chund kalhtilh:

—¢La huan Likalhtahuaka antani tat-
zoktahuilanit xlimapaksin Dios? cLantla
likalhtahuakanita xpalacata tu quilitlahuatcan?

27Yama acstaca judio chund kalhtilh:

—Anta chunda tatzoknit: ‘Capaxqui
Mimpuchina miDios xlipacs minacu, xlipacs
milistacna, xlipacs militlihuaka, chu xlipacs
mintalacapastacni; chu na capaxqui huanti
lacatzu litahuila lantlata huix acstupaxquicana.’

28 Chanchu huénilh Jesus:

—Luhua lacatancs la huana. Lapi huix
chund natlahuaya huantu chihuinanti, pus huix
nakalhiya yama xaliankalhin latamat c-xpaxtun
Dios huantu huix putzapat.

29 Huampi hua chu xl4 pi tlan xtaxtuputun,
juerza kalhasquimpa Jesus:

—cXatl hua yama ti lacatzu clitahui, huacha ti
luhua quilipaxquit?

30 Puschi chund kalhtilh Jesus:

—Luhua cuintaj catlahua yuma takalhchihuin
huantu nacuaniydn: Maktum chatum chixcu
mincha c-Jerusalén xama c-Jericd, huampi
c-tiji lipataxtukolh makapitzin kalhananin.
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Makkalhankolh, hasta masqui xlhakat huantu x1a
xlhakanit, pacs maklhtikolh, tlan akkaximikolh,
chu malakahuitikolh; atzinu xuanit aya
xmaknikoy acu makaxtakkolh, chu ankolh.
31Huampi na antiyd yama c-tiji xlacmima chatum
pali judio, huampi acxni xla ucxilhli antani xma,
huata caj paxtutzdlalh. 32 Huampi caj lipuntzu
litum, na anta ladcmilh chatum chixcd huanti
xtatapaksikoy levitas; acxni xld na ucxilhpa,
huata na titum alh. 33 Huampi hua chatum chixcu
xala c-Samaria na antd xla xlactlahuama yama
c-tiji; acxni x1a ucxilhli, luhua kayaj catzanilh,
chu lakalhdmalh. 34 X13 laktalacatzuhuilh antani
xma yama chixcu huanti xmasipanicanit;
macuchinilh xtasipanin, na litldhualh aceite, chu
vino. Chu alistalh kahuililh c-xaxnu, lelh c-aktum
chiqui huantu x14 sacualh, chu anta maktakalhli.
35 Lichali acxni xkdakalh, yama samaritano acxni
aya xamaja, macutulh okxtuy tumin xla plata,
maxquilh xpuchina yama chiqui, chu chuna
huanilh: ‘Luhua cuintaj catlahua yuma koxuta
chixcu, chu pala td huix nalimakasputacu, ni
calipthuanti sampi quit nacxokoniyan acxni
nacmimpalay.” 36 Pus chund yuma titldhualh; cha
huix luhua caj caquihuani, lantla xlikalhatutucan
yama chixcuhuin, ¢xati cahud chu luhua liucxilhli
xtachunad lacatzu litahui huanti luhua xlipaxquit
yama chixcu huanti talipataxtulh kalhananin?

37Yama acstaca judio chund kalhtinalh:

—Pus quit cpuhudn pi max huanti lakalhdmalh,
chu maktayalh.

—Pus huix na chunda catlahua, chu
camaktayakg masqui catihua mintachixcu huanti
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maclacasquimakgn —hudnilh Jesus.

Jesus dn paxialhndn c-xchic Marta, chu Maria

38 Jesus tatacaxpalakolh xlimakalhtahudkat,
chu tzuculh tlahuan c-tiji, chu chalh c-aktum
actzu cachiquin, anta xui chatum puscat, xla
luhua lipaxuhu makamaklhtinalh c-xchic, yama
puscat xuanican Marta. 39 Yama Marta xui
chatum xtald xuanican Maria, chu antani xla
tahui Jesus, na anta lacatzu c-xtantun tahui
laquimpi xla nakaxmatniy xtachihuin huantu
xla nalichihuinan. 40 Chinchu hua Marta,
hua xla xlitascyjut xliacchichijuanit. Pus xla
laktalacatzuhuilh Jesus, chu chuna huanilh:

—Quimpuchina, ¢tu tzinu puhuana pi quit ct-
lahuama tascujut huantu na xlitldhuat quintala
Maria? Pus cahuani caquimaktayalh.

41 Huampi Jesus chund kélhtilh:

—Marta, koxuta huix Marta, huix xlicana luhua
ahuadn mintascyjut liakapinita, chu catuhua
liakalituananita. 42 Huampi caj xman tipatu
huantu luhua atzinu xlacasquinca, hua xla
lacsacnit Maria, chu niti catimalactlahuilh.

11

Jesus masiyuy lantla natlahuacan oracion
(Mateo 6:9-15; 7:7-11)

1 Tilalh maktum pi xtlahuama Jesds xoracion
lacatum, chu acxni timasputulh, chatum
xlimakalhtahudkat chund huanilh:

—Quimpuchinacan, caquincamasiyuni lantla
nactlahuayahu quioracioncan xtachuna lantla
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Juan Bautista masiyunikolh huanti xkaxmatnikoy
xtachihuin.

2Jesus chund huanikolh:

—Acxni huixin natlahuaniydtit oracion Dios
chund nahuaniyatit:

‘Quintlatican huanti huix huilapi c-akapun,

caj xman huix mininiydn namaxquican cacni
xasantujlani mintucuhuini.

Camilh milimapaksin unu c-quilakstipancan.

Chu chund wunu catiyatna cakantaxtulh
milimapaksin, chund lantla kantax-
tumacha c-akapun.

3 Caquincamaxqui quilihuatcdn tu na-
clilatamayahu chali chali.

4Na caquincamatzankanani quintalakalhincan,

sampi quin na cmatzankananikoyahu huanti
quincatlahuaniyan nitlan.

Na ni caquincamakaxtakti pi nactamakuasahu
acxni naquincatoklhcanan,

huata caquincamapanuni huantu juerza
naquincamatlahuiyan talakalhin.’

5Jesus huanipalakolh yuma takalhchihuin:

—Lapi chatum huixin kalhiy chatum xamigo,
chu nascacalakchan c-xitat catzisni xchic,
chu chund nahuaniy: ‘Amigo, catlahua litlan
caquimapahuani mactutu mincaxtalanchuy,

6 sampi quildkchilh chatum quiamigo tijitlahuani,

na quit nitd ckalhiy tu nactahuay.” 7 Quit cpuhudn

pi yama xamigo huanti ancanit makpahuacan
caxtalanchu ti xla anta tanuma c-xchic, chuna
nakalhtindn c-xpulacni chiqui: ‘Luhua xlicana
catlahua litldin ni caquimaakatzanka, sampi
quimdlaccha lihuana lacchuhuaya, =xahuachi
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quintalhtatamakolhd lactzu quincaman c-
putama, chu ni lay nactaquly laquimpi
nacmaxquiyan huantu huix quisquinipat.’
8 Huampi ccahuaniyan, pi lapi yama chixcu
huanti pahuanama ni makaxtaka, chunatiya
limaakatzankama xamigo, quit ccahuaniyan pi
masqui ni xXtaquiputulh laquimpi namaxquiy
huantu maclacasquima xamigo, pus juerza
nataquiy, chu namaxquiy laquimpi nialh
makcatzi namaakatzankay, chu namaxquikoy
xlipacs huantu xld& namaclacasquin. 9 Quit
ccahuaniydn pi na chund huixin catlahuatit:
Casquinitit Dios huantu maclacasquimpatit,

xld nacamaxquiyan; caputzatit huantu
maclacasquinatit, chu nataksatit; calakatlaktit
malaccha, chu xld& nacamalacquiniyan.

10 Sampi xlipacs huanti yama squin huantu
maclacasquima, namaxquican; chu huanti putzay
huantu quitzankanima, nataksa; chu huanti
lakatlaka mdlaccha, malacquinican.

11 “Na chuna litum xati xatlat huixin huanti
kalhikgy xcamancan, chu pala hua =xcam
nasquiniy mactum caxtalanchu, ¢pi namaxquiy
aktum chihuix? Usuchi acxni nasquiniy tantum
squiti, ¢pi naliakskahuiy tantum luhua? 12 Usuchi
acxni nasquiniy aktum kdalhuat, ¢pi huata
namaxquiy tantum staldcut? 13 Pus hua pala pi
hua huixin chund, nilacuan chixcuhuin, catziyatit
lantla tu tlan maxquikoyatit lacuan xtataquincan
milakskatancan, ¢pi xalihuaca chu mintlatican
Dios huanti hui c-akapun ni catimaxquikolh
xlitlihuaka Espiritu Santo huanti nasquinikoy?”
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Makapitzin huankoy piJesus tascuja akskahuini
(Mateo 12:22-30; Marcos 3:20-27)

14 Maktum Jesus xtamacaxtunima cspiritu ak-
skahuini chatum chixcd huanti luhua xmakatla-
janit, chu xmakokonit. Acxni yama cspiritu ak-
skahuini taxtunilh yama chixcu huanti xkokonit
tlan tzuiculh chihuinan. Xlipacs ti ucxilhkolh,
luhua cacs lilacahuankolh huantu Jesus xla xt-
lahuanit. 15 Huampi makapitzin chund tzucukolh
huankoy: “Uma chixcu hua litamacaxtuy cspir-
itu akskahuini sampi Beelzebu huanti luhua xa-
puxcu akskahuini maxquinit xlitlihuaka pi chuna
tlan natlahuay.”

16 Chanchu makapitzin, na caj xmaktzak-
samakg, csquinikoy pi catldhualh aktum tlanca
licacni tascujut laquimpi chund tancs nalicatzikoy
pi xlicana Dios macaminit. 17 Chanchu x13 pi
xcatziy huantu xlacan xpuhuamakg, xld chuna
huanikolh: “Huixin catziyatit pi caxaticahua
xXanapuxcun mapaksinanin xala c-aktum tiyat,
lapi xlacan caj natapapitzikoy huanti tatayakoy,
chu xacstucan natzucuy lalacatahuacakoy, pus
chund ni lay tapalhiy ama pumapaksin, huata
caj nalalactlahuayahuakoy. Chu na chund lapi
c-aktum putdhuilh antani hui chatum chixcq,
chu huilakg xcaman, chu lapi caj natzucuy
lalacataquiy, pus ni lay makas catitapalhilh huata
caj xlipacs nalalactlahuayahuay. 18 Pus na chunad
chu, pala akskahuini, chu huanti tascujmakg
natapapitzikoy, chu natzucuy lalacatahuacakoy,
¢pi tlan cahua chd makas nakalhiy xlitlihuaka?
Hud chuna cliquilhuama sampi huixin huanatit pi
quit ctamacaxtuy cspiritu akskahuini sampi mat
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quit ctascujma, chu ckalhiy xlitlihuaka Beelzebu,
chu mat hua xlitlihuaka clitamacaxtukoy
cspiritu akskahuini. 19 Pus hua lapi xlicana quit
ckalhiy xlitlihuaka Beelzebu, chu hua xpalacata
tlan clitamacaxtuy cspiritu akskahuini, ¢cha
huanti castalanikoyan, chu na tamacaxtukoy
akskahuinanin? ¢TI chu  xmaxquimako
xlitlihuaka chuna tlan nalitlahuakoy? Hua
xpalacata anta tuncan litakataksa pi ni pala tzinu
catziyatit huantu aklakud huandtit. 20 Pus quit
hua xlitlihuaka Dios ccalitamacaxtuy cspiritucan
akskahuinin laquimpi chund huixin nalicatziyatit
pi yama xasasti xtapaksit Dios huantu nahuiliy
unu ccatiyatna, aya tzucunit kantaxtuy c-
milatamatcan.

21 “Huixin catziyatit pi chatum tlihuaka chixcu
huanti tlan caxtahuilay sampi kalhiy luhua tlan
xlitalatna, chund tlan maktakalha xchic, chu ni
makacuan pacs huantu kalhiy c-xchic, sampi ak-
tziyaj tahuilay. 22 Huampi pala nalakchin chatum
litum chixcud huanti atzind luhua tlihuaka ni
xahua x1a, chu pala namakatlajay, pus chuna
tlan namakkalhankoy huantu x14 xkalhiy; pus na
xtachunad lantla quit ctlahuanit akskahuini.

23 “Na chund chu huanti ni quit quintatayay,
tama caj quilaksitziniy  huantu quit,
cliscujma, chu na chund huanti ni macxtum
quintamamacxtumikoy tachixcuhuitat laquimpi
quit naclakmaxtukoy, pus huata xlad caj
mapapitzima laquimpi lihuacd naaktzankakoy.

Huanti  xlimaktuy  palaktajuy  cspiritu
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akskahuini atzinu lixcajnit licatziy

(Mateo 12:43-45)

24 “Acxni hua cspiritu akskahuini
mamakaxtaknican chatum chixci, mdkat an
latapuliy, chu lacaputzay xani luhua najaxa;
huampi acxni ni taksa, chuna napuhuén:
‘Huata xatlan uctaspitpalay c-quinchic antani
ctaxtuchd.’ 25 Acxni chu nachin, manoklhuy yama
chixcu xtachund la aktum chiqui huantu luhua
tlan caxyahuacanit, chu lihuana capalhcanit.
26 Chu lacapala xld nadn tiyakoy akalhatujun
akskahuininin huanti na luhua laclixcdjnit
licatzikoy, chu putum puxcunanikoy ama chixcu
huanti x1a aya xtatlaninit, pus yama chixcu atzinu
luhua lixcdjnit huan xtapuhuan ni xahua lantla
xakasiya xuanit.”

Huanti luhua xlicana xalipaxuhu

27 Jesus chunacu xchihuinama acxni chatum
puscat, huanti antd c-xlakstipan lilhuhua xkax-
matma xtachihuin, palha chund quilhmincha:

—iLipaxuhu lama yama puscat huanti
timachixcuhuilin, chu matziquin!

28 Huampi x14 chuna kalhtinalh:

—Xlicana tu huana, huampi xalihuaca
lipaxuhu lamak¢ huanti kaxmatkoy xtachihuin
Dios, chu maquikoy c-xnacucan.

Huanti ni canajanikoy Jesus huanikoy pi
catlahualh aktum tlanca licacni tascujut
(Mateo 12:38-42; Marcos 8:12)
29 Chanchu pi lhuhua tachixcuhuitat xtamacx-
tumimak¢ antani xlaya Jesus, xla chund tzuculh
lixakatlikgy: “Koxutanin yama tachixcuhuitat
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huanti lamakg lanchiyd quilhtamacu sampi
luhua laclixcajnit xtapuhuancan, chu ankalhin
quisquinimakgd cactldhualh aktum tlanca
licacni tascujut laquimpi naquilicanajlanikoy
pala xlicana Dios quimacaminit; huampi
huata xatlan naclimalacahuanikgy aktum
tascyjut xtachund lantla tu Dios titlahualh
makan c-xlatamat profeta Jonds. 30 Xla caj
xlatdmat limalacahuanikolh yama xalakmakan
tachixcuhuitat huanti xuilakg c-Ninive pi xlicana
Dios xmacaminit; pus na chund chu quit,
Xatalacsacni  Chixcu, naclimalacahuanikoy
quilatdmat ama tachixcuhuitat huanti lamakg
lanchu yuma quilhtamaca pi xlicana Dios
quimacaminit. 31 Acxni nalakchan quilhtamacu
lantla Dios natatlahuakoy cuenta xlipacs
tachixcuhuitat, yama puscat huanti la reina
xmapaksindn xamakdn c-xacachiquin Seba,
xld natayay laquimpi nacamalacapuydn c-
xlacatin Dios, huixin tachixcuhuitat huanti
huilatit calanchu quilhtamacu; sampi xl1a
masqui luhua makat =xuanit c-xcachiquin,
milh kaxmatniy xtachihuin yama acstaca
rey Salomodn, huampi caucxilhtit, huixin ni
quinkaxpatniydtit masqui unu catachihuinaman
chatum huanti tlak tlanca xlacatzucut, chu tastacat
ni xahua rey Salomoén. 32 Hua tachixcuhuitat
huanti makan xuilakd c-xacachiquin Ninive,
na natayakoy, chu nacamalacapuyan c-
xlacatin Dios acxni nalakchdn quilhtamacu
acxni xld namaxokonikoy tachixcuhuitat,
sampi xlacan xlicana lakpalikolh xalixcajnit
xtalacapastacnican acxni Jonds lixakatlikolh
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xlimapaksin Dios, huampi huixin ni pala
tzind quincanajlaniputunatit masqui lanchu
catachihuinaman chatum ti tlak tlanca
xlacatzucut ni xahua profeta Jonas.”

Quilakastapucdn caj la aktum madkskot
(Mateo 5:15; 6:22-23)

33 Jests chund huampa: “Huixin catziyatit pi
niti andn huanti namapasiy aktum makskot,
chu caj lantla namapasily chu namatzeka, usu
naliakpulonkxuiliy aktum cajun, pi huata anta
nahuiliy talhman c-xputahuilh laquimpi huanti
natanukoy c-chiqui tlan naucxilhkoy xkakdnat.
34 Mintiyatlihuacdn na kalhiy xlimaksko, pus hua
milakastapu. Pala milakastapu tlan lacahuanan
xliputum mintiyatlihua pacs tlan sampi kalhiy
xkakanat, huampi lapi milakastapu nitlan
lacahuandn, xlipacs tu hui c-mintiyatlihua
xalakapoklhua lilama. 35 Pus luhua cuintaj
catlahuatit yama xkakdnat huantu huanatit
pi lilacahuanandtit laquimpi ni xamaktum
xalakacapoklhua nahuan. 36 Chunachi pi
lapi mimacni kalhiy tlan xmakaxkakanat, ni
xalakapoklhua lilama nahuén, chu chuna tlan
stalanca catuhud naucxilha, xtachund lantla
aktum makskot acxni mapasican, lacaxtum
limakskoy xlipacs xmakaxkakanat.”

Jestus lhuhua huantu liyahuakoy fariseos, chu
xmakalhtahuakanacan judios
47)(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 20:45-

37 Acxni Jesus akchihuinankolh, chatum fariseo
huanilh pi nadn tahuayan c-xchic. Jesus alh,
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chu acxni tanuchd c-chiqui, tuncan tahui antani
xui puhuay. 38 Yama fariseo luhua xlicana
caj cacs lilacahua acxni ucxilhli pi ni chuna
xmakantaxtima lantla xlismanicanit xtlahuacan,
sampi xlipacs judios pulh xlimakachakankoy tz-
inu chuchut acxni ni ahuayankoy. 39 Huampi
Quimpuchinacan xcatziy tu xlacapastacma, chu
chuna hudnilh:

—Huixin fariseos luhua caj xman chakakoyatit
c-xmacni mivasocan, chu mimpulatucan,
huampi c-mimpulacnican, anta c-minacucan
luhua lixcajnit huilachd caj xpalacata huantu
tlahuayatit pala takalhdn, usu pala laclixcajnit
talacapastacni. 49 Xlicana pi luhua xalactzacatna
huixin, ¢tu catziyatit pi Dios, huanti tlahuanit
huantu chakamakanatit xala c-mimacnicdn,
na hua tlahuanit xala c-mimpulacnican, chu
xld pacs ucxilhma huantu antd kalhiyatit?
41 Huata tu militlahuatcdn: xapulh nachakayatit
tu hui nac mimpulacnican hasta c-minacucan,
chu hua namacamaxquiyatit Dios xtachuna la
milimosnajcan, chu xlipacs huantu kalhiyatit c-
mimacnican na xatachakdn nahuan c-xlacatin
Dios.

42 “Huampi, jkoxutanin huixin fariseos!
Sampi masqui xlicana mapapitziydtit, chu la
midiezmojcan maxquiyatit Dios huantu huixin
makalayatit pala yama caca huanican menta, chu
ruda, chu tipalhuhua yama lactzu tachandn,
chu mat hua midiezmojcan, huampi cumu
ni pala tzinu cuintaj tlahuayatit huantu Dios
calimapaksiputundn lantla luhua akstitum
nalatapayatit, pus huata hua tamd luhua
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xlicana militlahuatcan, chu masqui na ni
nalimakaxtakatit tlahuayatit hua yama tu
amakapitzin.

43 “iKoxutanin huixin fariseos! Sampi
antani huixin tastokdtit, lacasquinatit pi
nacamaxquicanatit xXacalacan lactahuilh,

chu xahua lacasquinatit pi luhua tlan
nacaxakatlipaxtokcanatit c-tiji antani huixin
tlahuanatit la lactalipahu chixcuhuin.

4 “Koxutanin  huixin = laktzokquinanin
chu fariseos sampi luhua xaaksaninanin,
xtachund litaxtuyatit la aktum tahuaxni
antani maacnucanit chatum nin, huampi
cumu ni tasiyuy, chixcuhuin ni catzikoy lantla
lactlahuankoy, chu aklhtampuskoy huantu
nitlan.”

45 Chatum xcatzina xlimapaksin Dios chund
hudnilh:

—Makalhtahuakana, tama huantu huix
quilhuampat, lampala na xa pacs quin
quincamamaxaniputuna.

46 Jesus chuna kalhtilh:

—iChu xa huixin makalhtahuakananin huanti
masiyuyatit xlimapaksin Moisés! iKoxutanin
huixin, sampi juerza matlahuiputunkoyatit
tachixcuhuitat, chu huanikoyatit
camakantaxtikolh c-xlacatin Dios pacs
lactzu lactzd tu huan xlimapaksin litldhuat,
huampi huixin ni pala tzinu puhuanatit
namakantaxtiyatit c-milatamatcan, chu
quitaxtuy lactzinca tacuca huantu tu huixin ni
lacchaxputunatit!
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47 “iKoxutanin huixin! Sampi mapulhuyatit,
chu stlan caxtlahuananiyatit xpatzapscan
antani acnukoy yama profetas huanti makan
timacaminkolh Dios, chu huanti maknikonit
xalakmakan minatlatnacan. 48 Xlicana catziyatit
pi hua xlacdn maknikolh, chu hud xpalacata
huixin limapulhuydtit xpatzapscan antani
acnukoy, huampi huata c-milatamatcan luhua
maklicatziyatit huantu xlacan tlahuakonit.

49 “Huachd yuma xpalacata, hua lantla Dios
makaacchan xtastacat xla chund timatzokninalh
c-Likalhtahuaka: ‘Quit nacmacanikoy profetas,
chu amakapitzin quilacscujnin huanti
namacatzinikgy quintalacapastacni, huampi
xlacdn makapitzin namaknican, chu makapitzin
naputzastalacan’ 50 Xlicana ccahuaniyan pi
huixin maklicatziyatit tu tlahuakolh, Dios chu
nacamaxokoniyan huixin huanti lapatit lanchiyu
yuma quilhtamacd caj xpalacata xlistacnacan
xlipacs profetas huanti maknikocanit hasta
lantla tzucunit catiyatna. 51 Limacatzucuy
Abel ti timaknica, chu hasta lantla timaknica
Zacarias ti ntinjlh c-xlacatin altar c-templo. Luhua
chund ccahuaniydn pi natasquinkoy cuinta
tachixcuhuitat xla yuma quilhtamacu.

52 “iKoxutanin huixin xcatzinanin xlimapaksin
Dios! Sampi huixin malacchuhuanikoyatit
malaccha yama huanti putzakoy lantla
nalakapaskoy xtalacapastacni Dios; na ni pala
huixin makantaxtipatit, chu ni lacasquindtit pala
tI luhua nalitzaksay, chu namakantaxtiy atanu
chixcuhuin.”

53 Acxni Jesus chund huankolh yuma tachihuin,
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fariseos, chu laktzokninanin sitzikolh, chu
catuhua tzuculh kalhasquinkgy huantu caj
xliakslokokoy. 5% Caj xliucxilhputunkoy pala
tu nitlan nahudn, chu hud nalistahuakoy.

12

Jesus lichihuindn pi nitlan aksaninancdn

1 Yama quilhtamacu luhua Ihuhua
tachixcuhuitat xtamacxtumikonit laquimpi
nakaxmatnikoy xtachihuin Jesus; na
xchintilhakgy hasta xlalacxquitiyahuamakg.
Huampi Jesus tasanikolh xlimakalhtahuadkat
sampi hul tu xuaniputunkoy, chu chuna
huanikolh: “Cana huixin, cuintaj catlahuatit
nitd nacamapasiyan nitlan Xxtayatcan yama
xalakaputiyunanin fariseos, sampi luhua
xtachund caj lantla levadura acxni cajcu
actzu, chu lakmacancan xasquitit harina
pacs maxcutiy. 2 Sampi nitd andn huantu
caj tzek tatlahu, wusu talacapastacni pala
Dios ni calakuan nahuiliy, chu na ni anan
tu caj tzek licatzican pala ni juerza calakuan
natamakaxtaka. 3Huachd milicatzitcan pi huantu
xlacan masqui tzek lichihuinankoy pala catzisni,
xlicana pi nacatzican, chu nalichihuinankoy
acxni cacuhuini; chu masqui pala tu caj
luhua lacatzucu xlichihuinantanumakd aktum
tachihuin c-aktum chiqui, pus alistalh namin
quilhtamacu nacatzican, chu nalicatasacan hasta
c-xcaakstinin lactlanca talhman chiqui laquimpi
pacs nacatzican.”
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Huanti luhua xlicana quilipecuanitcdn
(Mateo 10:26-31)

4 Jesus huanipalakolh: “Ccahuaniyan huixin
ti luhua ccapaxquiyan: Ni tipecuanikoyatit
huanti camakniputunan, sampi xlacdn tlan
maknikoy xtiyatlihua chatum, huampi alistalh
nialh lay tu tlan natitlahuanikoy. > Huampi quit
naccahuaniyan huanti luhua quilipecuanitcan:
Huata hud capecuanitit Dios, sampi xla lantla
namaknikoy mintiyatlihua kalhipalay litlihuaka
laquimpi namacdn milistacnacdn c-pupatin
lapi xld chuna lacasquin, pus huata hud luhua
capecuanitit.

6 “Caj luhua caquihuanitit, ¢nintla xtdpalh
tanquitzis lactzu spun? ¢Tu chuna pi caj okxtuy
tumin listacan?  Huampi masqui chund, ni
pala tantum actzu spun pala tapatzankanit c-
xlacatin Dios. 7 Pus hua and yuma xpalacata
ccalihuaniyan, pi niucxni tipecuanatit pala Dios
ni cuintaj tlahuama tu caakspulayan, sampi c-
xlacatin Dios hasta masqui minchixitcan huantu
yako c-miakxekacan, pacs taputlakayahuanit
lantla kanatunu; chu pi huixin xXcamdn, ni
calipuhuantit sampi tlak xalihuaca kalhiyatit
mixtapalhcan ni xahua pacs yama lactzu spun
huantu kosmakg caunin.

Jesus lakatiy acxni lipaxuhu litayayahu pi
xlicana lipahuanahu

(Mateo 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

8 “Na luhua ccahuaniydn pi caxaticahud ti
nalitayay c-xlakstipancan lilhuhua pi xlicana
quilipahudn, pus na chunda chd quit na
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naclitayayacha pi xlicana hud quilacscujni c-
xlacatin angeles huanti talamakochd Dios c-
akapun. YHuampi caxaticahud ti ni nalitayaputin
c-xlacatin lilhuhua pi xlicana quilipahuan, pus na
chund chu quit ni cactilitayaputulh c-xlacatin
angeles huanti tahuilakochd Dios c-akapun.

10 “Na chuna litum caxaticahua huanti
calahud xquilikalhakamdénalh quit, Xatalacsacni
Chixcu, Dios namatzankananiy xtalakalhin,
sampi caj ni catziy; huampi huanti calahua
nalikalhakamandn, chu nalakmakan huantu xla
luhua lacatancs catziy pi hua xtatlahu Espiritu
Santo, x1a ni lay catimatzankananica xtalakalhin.

11 “Acxni  huixin  nacalipincanatit c-
xpukalhtahuakacan judios, usu c-xlacatincan
mapaksinanin, usu c-xlacatincan xalactlanca
napuxcun, ni calilakaputzatit xpalacata lantla
nakalhtinanatit acxni natakalhmaktayayatit.
12 Sampi acxni nalakchdn yama quilhtamacu
lantla nachihuinanatit, Espiritu Santo
nacamacatziniyan lantla nakalhtinanatit.”

Huanti maakstokuiliy lhuhua tumin catiyatna
nitu nalilay acxni niy

13 Chanchu lantla xtzamacdn chatum chixcu
chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, cahuani quintald piluhua
lacxtum caquintamapapitzinilh makaananat
huantu quincamakaxtakninitan quintlat.

14 Huampi Jesus chuna kalhtilh:

—~Chixcu, ¢tu xpalacata quiliputzaya quit?
Usuchi ¢ti quihuilinit lijuez c-milakstipancan
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laquimpi naccamapapitziniyan huantu
calakchandan makaananat?

15X14 chuna huanipalakolh:

—Luhua cuintaj catlahuatit ni tiaktzankayatit,
chu nalakatiyatit nakalhiputunatit luhua lhuhua
tumin; sampi yama xaxlicana lipaxuhu xlatamat
chatum, ni antd liquilhtzucuy huantu xlilhuhua
xtumin, usu xmakaananat huantu kalhiy.

16 Na lixakatlikglh yuma aktum xaliucxilhtit
takalhchihuin: “Maktum =xui chatum chixcu,
huampi luhua xlicana matamacund xuanit,
xkalhiy lakatum xpucuxtu, huampi luhua xcatzit
xlanandn, chu antani chandnalh luhua tlak
makalandnalh. 17 Chu pi luhua lhuhua huantu
xmakalanananit, ama matamacund chuna
tzaculh lacapastaca: ‘¢Tu cahua nactlahuay,
sampi chu nialh andn antani nacmaquiy
quimakalananat?’ 18 Puschi chund puhua: ‘Huata
xatlan naclactilha xputahuilh quimakalananat,
chu tanu nactlahuay huantu tlak tlanca laquimpi
pacs antd nacmaquiy quincuxi, chu putum
huantu ckalhiy. 19 Chanchu alistalh chuna
nacuaniy quilistacna: Chu Iuhua Ilhuhua
kalhiyahu tumin huantu namaclacasquinahu
aklhuhua cata, sampi tlan mastokuilikonitahu.
Nitu calitakatzanka, huata xatlan chu caj cajaxui,
tlan cahuayahu, chuluhua lipaxuhu calatamahu.’
20 Huampi Dios xakatlilh yama chixcu, chu chund
huanilh: “Xatzacat chixcu huix, ni pala tzind
catziya huantu naakspulayan, huatiya yuma
catzisni naniya, chinchu lantla xlilhuhua huantu
maquinita, ¢ti chu x1d nahuan? 21 Pus xlicana
chund nama akspulay huanti luhua lhuhua
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acstumaakstokuiliputun xtumin unu catiyatna,
huampi c-xlacatin Dios nitu kalhiy.”

Dios ankalhin maktakalhkoy xcamdn
(Mateo 6:25-34)

22 Alistalh Jesus chuna huanikolh
xlimakalhtahudkat: “Luhua caakatakstit huantu
naccahuaniyan: Ni luhua taji calitakatzankatit
pala tu nahuaydtit chali chali laquimpi tlan
nalilatapayatit, usu xpalacata mimacnican pala tu
nalhakayatit. 23 Sampi luhua tlak lhuhua xtdpalh
quilistacnacan ni xahua quilistakuancan, chu
tlak xlacasquinca quintiyatlihuacan ni xahua
quilhakatcan. 24 Caj luhua caucxilhtit lactzu
spun huantu koskoy talhmdn caunin, xlacan ni
chananankoy, chu na ni pala xkanankoy, chu na
ni pala tu kalhikoy xpumaquican; huampi masqui
chund Dios ankalhin maktayakoy, chu mahuikoy.
¢A poco ni xaalihuaca lhuhua xtdpalh huixin ni
xahua lactzu spun? 25 Caquihuanitit, ¢xati cahua
huixin hua caj xpalacata nalitaakatzankay tlan
namatlaniy namalihuacay cana caj aktum hora
xlatdmat pala aya nimaja? 26 Pus hua lapi ni lay
matlaniyatit huantu luhua ni pala tuhuaj tuncdn,
itd chu luhua lilayatit liacchichijuanatit cata
catuhua?

27 “Caj luhua caucxilhtit laklilakdtit xdnat lantla
stackoy capucuxtun. Xlacan ni scujkoy, ni pala
tlahuakoy huantu nahlhakanankoy, huamp1
luhua lacatancs ccahuaniydn pi hasta ni pala
hua yama xamakan rey Salomon, masqui luhua
lhuhua huantu xkalhiy laklilakatit xlitacaxtay,
niucxni chuna lilakatit lhakdnalh xtachuna lantla
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tasiyukoy yuma xaxanat capucuxtun. 28 Pus
chu luhua capuhuantit, hua lapi Dios chuna
caxyahuakoy xanat, chu xlipacs lactzu tuhuan
huantu anankogy catuhuan, masqui x1a catziy pi
lanchiyu luhua laklilakatit stakuanaya, huampi
caj lichali naxnakkoy, chu namapucan c-lhcuyat,
¢tu xalihuacd chu huixin huanti xcaman ni
caticamaxquin huantu nalilhakananatit? ¢Tu
luhua xpalacata ni lay lipahuanatit? 29 Chuna
pi ni ahuan hua tililakaputzayatit xpalacata
tu nahuayatit, usuchi huantu nalikotnanatit,
chu ni caj hud tililacapastacatit, na ni caj
hua tiliacchichijuanandtit. 30 Sampi xlipacs
tachixcuhuitat huanti lamaké unu catuxdhuat,
chu ni lipahuankoy Dios, xlacdn caj luhua
xman hud litakatzankamakgd, huampi ni
hua huixin camaklhtastikétit huantu xlacan
tlahuakoy, sampi huixin kalhiyatit chatum
Mintlatican huanti camaktakalhan, xahuachi
xld aya catziy huantu huixin catzankaniman.
31 Huata xatldn tu ccahuaniyan, xapulana hua
caputzatit xlimapaksin Dios, chu x14 catziy lantla
nacamaktakalhan, chu nacamaxquiydan huantu
namaclacasquinatit.”

Huantu tlan nalenahu c-akapun
(Mateo 6:19-21)

32 Chund huanipalakolh: “Koxutanin huixin
quiamigos, ni camacpuhudntit, masqui ni
milhuhuacan, huampi Mintlatican Dios luhua
lipaxuhuay pi hua nacamapaksiyan xliankalhin.
33 Pacs huantu kalhiyatit castatit, chu xatumin
calimaktayak¢tit huanti luhua quitzankanikoy,
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chu chuna chu huixin nalitlahuayatit xtachuna
lantla antani namaquiydtit mintumincan
huantu niucxni lakuan, chu chuna huixin
nakalhiydtit xtachuna la mintamacuncan
huantu nalipaxuhuayatit c-akapun, xahuachi
niucxni catildksputli, chu ni pala kalhana
tlan catimaklhtin, ni pala xaluhua catipasalh
huantu namalaksputuy. 34 Sampi anta antani
huixin nahuiliyatit mintapaxuhuancan, chuna
pala lhuhua mintumincan mastokquiyatit c-
milatamatcdn, pus na antd namakaxtakatit
milistacnacan.”

Skdlalh militahuilatcdn

35 Jesus chuna huanipalakolh: “Luhua xlicana
skdlalh catatahuilatit xapasan mimakskotcdan.
36 Xtachund calitaxtutit la yama lacuan scujnin
huanti kalhkalhimaké xmalanacan acxni
naquitaspita c-aktum putapuchuhu, laquimpi
tuncdn namalacquinikoy acxni xlad nachin,
chu natzucuy lakatlaka madlaccha. 37 Luhua
xlicana namakapaxuhuakoy xmalanacan yama
scujnin huanti chunatiyd lacahuanamako, chu
nitu lhtatatamako nacalakchincan; chu huata
hua xmalanacdn nahuanikoy pi catahuilakolh
antani hui puhuay, chu natzucuy lakahuilikoy
xlihuatcdn laquimpi acxtum natahuayankoy.
38 Sampi masqui acxni xmilh acxni makcutuy
catzisni, usu acxni aya xkakay cachilh, huampi
hua lapi xtakskolh pi nitd lhtatamakd, pus
luhua xlicana napaxuhuakgy yuma scujnin.
39 Chu na chuna litum, luhua cacatzitit, pi lapi
xcatzilh xpuchina chiqui xatu ya quilhtamacu
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nalaktanuy kalhand, xlicana pi luhua skalalh
xtahui, chunatiyd xlacahuanantahui, chu ni
clhtatalh laquimpi ni xmastalh talacasquin
nalaktanucan, chu namakkalhanancan. 40 Pus
na chuna chu huixin, skalalh catahuilatit, sampi
acxni luhua ni licatzihuilatit nacmimpalay quit,
Xatalacsacni Chixcu.”

Xatakalhchihuin chatuy scujnin
(Mateo 24:45-51)

41 Acxni Jesus chihuinankolh, Pedro chund
kalhasquilh:

—Quimpuching, yuma takalhchihuin huantu
huix huanti, ¢pi caj xman quin quincahuanipat
huanti ccatalapulaydn, chipi na xahua huanipakgo
catihud?

42 Quimpuchinacdn chund kalhtilh: “Pus quit
putum cuanimakd huanti tlan xtapuhuancan,
chu huanti scujnimakg Dios, na luhua xtachuna
la chatum maland acxni mapuxcuniy chatum
cscujni laquimpi xld namaktakalhkoy, chu
namahuikgy acxni natzincskgy amakapitzin
scujnin, sampi x1a makat antani naan paxialhnan.
43 Huampi xlicana luhua lipaxuhu naquitaxtuniy
yama scujni acxni nachin xmalana, chu
chuna xla makantaxtima yama tascudjut
huantu tilimapaksica. 44 Pus luhua lacatancs
ccahuaniydn pi yama xamaland huata hua
namacuintajlikoy xlipacs huantu x1a kalhiy c-
xchic. 45 Huampi luhua ni pala tzind tlan huantu
naakspulay huanti nitlan xtapuhuan chatum
scujni, x1a napuhuan pi ni naj lacapala catichilh
xmaland sampi max namakapalay; huata tu xla
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natlahuay caj natzucuy mapatinikoy makapitzin
scujnin, na chund squitinin lacchajan, xahuachi
caj natzucuy lihuana huayan, chu natzucuy
kota, chu tlan nakachiy. 46 Acxni yama scujni
chund xla lama, yama malana caj xamaktum
acxni x1a nachin, huampi cumu x1a ni pala tzinu
xpuhudn pala namind, xla ni xkalhima, chu ni
xliacatzihui pala aya nalakchincdn, pus chuna x1a
namapatinican xtachuna lantla mapatinikocan
pacs huanti kalhakaxmatmakankoy Dios.

47 “Yama scujni ti catziy huantu lakatiy
xmaland, huampi na ni skalalh hui, xahuachi
na ni liscujputin huantu xla limapaksican,
pus tlan namapatinican, chu nalaksnokuilican.
48 Huampi yama scujni huanti ni catziy pala
nitldn huantu tlahuama, chu natlahuay huantu
mininiy nalimapatinican, pus ni luhua xtachuna
catilaksnokuilica. Sampi yama scujni huanti
atzinu lhuhua maxquicanit talacapastacni
laquimpi tlan lhuhua namamaktakalhnican
huantu xId nacuintajlay, pus na atzind
luhua lhuhua namakputzacan huantu xl1a
namacamastay.”

Lhuhua ti caj nalitapapitzikoy Jesus

(Mateo 10:34-36)

49 Jesis chund huanipalakolh: “Quit cminit
malacpasiy lhcuyat unu catiyatna, sampi caj
xpalacata quintachihuin, chu quintapdksit
nalitzucuy tasitzi, chu Iuhua clacasquin
xlacpasalhd yuma lhcuyat. 50 Huampi puland
naquiliucxilhcdn aktum tapatin pala xlicana
nactayaniy, huampi clipuhuan, chu cpuhuan pi
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luhua cana calakchalha ama quilhtamacu acxni
pacs nakantaxtukoy. 51 Huixin max puhuanatit pi
quit cminit makaxtaka tatancsni, chu tapaxuhuan
catuxahuat, pus huata luhua ccahuaniyan pi
ni chuna, sampi caj quimpalacata nalitzucuy
tasitzi, chu natapapitzikgy tachixcuhuitat.
52 Sampi c-aktum chiqui antani huilaca,
likalhaquitzis pulactuy natapapitzikgy caj
quimpalacata, pulactum lichatuy, chu pulactum
likalhatutu, chu natzucuy lamakasitzikoy,
chu nalalacataquiy xacstucan. 53 Chatum
kahuasa natalamakasitziy xtlat, chu xatlat na
natalalacatahuacay xkahuasa; na chuna chatum
puscat natalamakasitziy xtzumat, chinchu yama
tzumat na natalalacatahuacay xtzi; chu chatum
puscat natalamakasitziy xpuscat xkahuasa,
chinchu yama xapuhuiti na natalalacataquiy
Xputiyatzi.”

Ni tuhua nacatzicdn acxni namin sen, usu acxni
tlan nachichindn

(Mateo 16:1-4; Marcos 8:11-13)

>4 Jesus huanipalakolh tachixcuhuitat: “Acxni
huixin ucxilhdtit pi tzucuy tapucsachd antani
pulhacha chichini, chund huanatit: ‘Chudluhua caj
nasenan’, chu cana chund quitaxtuy. 55 Chu acxni
smilli minachd xachichi un pakalhaju, huanatit:
‘Chu luhua tlan nalhcacnan’, chu cana chuna
quitaxtuy. 56 jAksaninanin! jLakaputiyunanin!
Lapi xlicana huixin tlan malakchipiniyatit
lantla natahuilay tantacu quilhtamacu acxni
talacayahuayatit, chu ucxilhatit lantla tasiyuy
akapun, chu caquilhtamacy; cumu pala xlicana
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tlan akataksatit yuma, ¢tuhuan cha masqui
ucxilhatit huantu ccalimalacahuaniydn ni
licatziyatit lihuana naakataksatit huantu aya
calakchinitan?”

Huanti luhua sitziniyan mintachixcu, huata
xatlan catalamakoxumixi

(Mateo 5:25-26)

57 Jesus huanipalakolh yama tachixcuhuitat:
“,Tuhuan chinchu ni liputzayatit huixin
huantu luhua xlicana xlilat c-milatamatcan?
58 Pus pala chatum mintachixcd, catziya pi
sitziniyan, chu catziya pi aya namalacapuyan
c-xlacatin mapaksinanin, huata xatlan huix
lacapalaj tuncan catalaccaxla, xlimakua ni
amalacapuydn c-pumapaksin; laquimpi ni
hua pala namakstuntlahuayan nac xmacan
juez, chanchu hua juez nac xmacan mayulh
namacamastayan pi napatinana c-pulachin.
59 Luhua ccahuaniydn pi pala antd namanucana,
ni catitamacaxtuca hasta ni lihuaya naxokoya
mimulhta huantu anta nasquinicana.”

13

Jestus lacasquin pi tachixcuhuitat calakpalikolh
xalixcajnit xtalacapastacnicdn

1 Caj lipuntzu laktalacatzihuilh antani
xya Jesus makapitzin chixcuhuin huanti
tzucukolh lixakatlikoy lantla gobernador Pilato
xmamakninankonit makapitzin chixcuhuin xala
c-Galilea. Xlacan maknikoca c-tlanca templo
xala c-Jerusalén luhua antani palijni xmaknikoy
xtakalhincan tu licaxtlahuananikgy Dios, chu



SAN LUCAS 13:2 cviii SAN LUCAS 13:7

luhua lacxtum tamastajakolh xkalhnican lantla
xla yama chixcuhuin, chu xla lactzu takalhin.

2 Jesus chund Kkalhtikolh: “;Huixin max
puhuanadtit pi Dios hud chund limaakspulikolh
yama chixcuhuin xala c-Galilea caj xpalacata
xlacan tlak luhua lhuhua xtalakalhincan ni xahua
amakapitzin xtachiquican xalac Galilea? 3 Pus
luhua xlicana pi ni hud xpalacata, huampi
ccahuaniydn pi masqui catihua huixin, lapi ni
nalakpaliyatit xalixcajnit mintalacapastacnicdn,
na chund nacaakspulaydn napatinanatit
milipacscadn c-xlacatin Dios. 4 Huixin na
catziyatit lantla nikolh yama kalhacutzayan
chixcuhuin acxni lacxticakolh  xapatzaps
yama torre xala c-Siloé. ¢Na max puhuandtit
pi chund maakspulikolh Dios sampi xlacan
atzinu luhua lhuhua xkalhikoy xtalakalhincdn,
ni xachund makapitzin xtachiquicdn huanti
xuilakg c-Jerusalén? 5 Pus ni hua chuna
liakspulakolh, huampi lapi huixin na ni
nalakpaliyatit xalixcajnit mintalacapastacnicdn,
pus milipacscdn na chuna namin quilhtamacu
acxni napatinandtit c-xlacatin Dios.”

Xatakalhchihuin akatum quihui huantu ni
tahuacay xtahudcat

6 Na tihuanikglh yuma takalhchihuin:
“Maktum chatum chixcd xchanit c-xpucuxtu
akatum xaquihui higo, chu cata cata xan ucxilha
pala aya huaca xtahudcat; huampi acxni x1a
xquichdn nity titaksli. 7 Maktum hudnilh xtasacua
huanti xmaktakalha yama pucuxtu: ‘Kahu,
chiyu aya xliaktututa cata lantla xankalhin cmin
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makputzay pala huaca xtahuacat, huampi niucxni
ctaksnikgy. Huata xatlan maktum catancapi.
¢Tuhuan caj xman chund akchipanit catiyatna?’
8 Huampi yama chixcu huanti xmaktakalhma
yama pucuxtu, chund Kkalhtilh: ‘Tlati, huata
xatlan camakaxtakkaya cana pi ahuan hua
yuma cata; nactantihuaxa, na nacuiliniy xamasni
palhma tu xatlan tiyat. 9 Chicd pala xamaktum
chund natahuacay xtahuacat, chu acata pala ni
natahuacay xtahudcat, pus tuncan nactancamiy.” ”

Jesus mapacsay chatum aklhchgpuncsua puscat

10 Aktum quilhtamacu sdbado, acxni pacs
judios xjaxkoy, Jesus xmakalhtahuakamakg
tachixcuhuitat c-aktum xpukalhtahuakacan
judios. 11 Pus na anta xtanuma chatum puscat, x1a
aya xkalhiya akcutzayan cata lantla xmachipinit
tajatat cspiritu akskahuini, chu chunatiyd xlama
ni lay xtactzaja lantla aklhchapuncsua xuanit.
12 Acxni Ucxilhli Jesus, tasanilh, chu chund huanilh:

—Puscat, xlipacs mintajatat lanchd quit
nacmapacsaniyan.

13 Limacachipalh xmacan, chu tuncdn yama
puscat tlan tdactzajli, chu pacsli; xla tzuculh
paxcatcatziniy Dios huantu xtlahuanit xpalacata.
14 Chanchu xapuxcu xala c-pukalhtahuaka
tisitzilh xpalacata pi xmapacsananit Jesds yama
quilhtamacu acxni xlipacs judios xjaxkoy, chu
chund huanikolh ti anta tamakstokkonit:

—XKalhiyatit akchaxan quilhtamacu acxni pacs
tlan nascujahu, huata xatldn acxni natanatit
laquimpi tlan nacamapacsacandtit mintajatatcan,
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chu ni huata acxni natanatit acxni lakchanit quil-
htamacu acxni jaxcan.

15 Huampi Quimpuchinacadn chund kalhtilh:

—iLakaputiyunanin pacs huixin huanti chuna
lacapastacatit! Chu caquihuanitit, ¢pi ni
xcutdtit huixin miaxnujcan, usu mintorojcan
acxni lakchanit quilhtamacu sdbado acxni niti
scuja laquimpi namakotniyatit? 16 Pus chu
lihuana calacapastactit, sampi yuma puscat
na hua xquilhtzucut xamakan quintlatcan
Abraham xtachund lantla huixin, huampi x1a
aya xkalhiy akcutzayan cata lantla cspiritu
akskahuini xmakapatima, ¢lantla pi nitlan chu
quit nacxcutmakaniy xlitlihuaka akskahuini
yuma quilhtamacu acxni lihuancan pala ti
nascuja?

17 Acxni chund huankolh tachihuin, yama
chixcuhuin huanti xtalatlahuamakg Jesus, luhua
tlan xmamaxanikonit; huampi lantla xlilhuhua
tachixcuhuitat, luhua tzucukolh lipaxuhuakoy
huantu x14 xtlahuama lactlanca xtascujut.

Xatakalhchihuin xatalhtzi mostaza
(Mateo 13:31-32; Marcos 4:30-32)

18 Chund xla huanipalakolh: “;Tu luhua
xtachuna tlan natamalacastucahu xasasti
xtapaksit Dios huantu matzuquiputun catiyatna?
Usu ¢tu ya takalhchihuin tlan tamalacxtumiyahu?
19 Max luhua xtachund naquitaxtuy lantla acxni
chatum chixcu an chan c-xlipacan aktum xatalhtzi
mostaza. Lantla xlipacs quihui hua x14 tlak luhua
actzu mastay xtalhtzi, huampi xlad acxni tzucuy
staca, luhua tlanca quihui huan, chu lhuhua
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lactzu spun huantu koskoy caunin, c-xakanin tlan
tlahuakoy xmasakacan.”

Xatakalhchihuin levadura

(Mateo 13:33)

20 Tihuampd amaktum: “;Tu cahud tlan
natamalacxtumiyahu xasasti xtapaksit Dios
huantu xld matzuquima? 2! Max xtachuna
natakahuaniy lantla lay actzu levadura acxni
chatum puscat talakkochipaspita lhuhua
xcaxtalasquitit tu tipulhcalh patutu; yama
levadura lacatzucu tzucuy tlahuay xtascujut
hasta acxni namalhuhuikoy xlipacs xlitlanca
yama xatalakmun xcaxtalasquitit.”

Huanti lipahuankgy Jesus caj lantlata
catanukocha c-xatitzu malaccha

(Mateo 7:13-14, 21-23)

22 Alistalh acxni Jesus xtijitlahuama xama
c-Jerusalén, lantla c-akatunu cachiquin, chu
antani xuilakolh lactzu catuhudan antani xla
xlactlahuama, x1a xlixakatlikoy xtapaksit Dios
huanti antd xuilakd. 23 Maktum chatum chixcu
chuna kalhasquilh:

—Tlati, ¢pi ni luhua lhuhua huanti
catilakmaxtukolh xlistacnacdan c-xlacatin Dios?

Jesus chuna  huanikolh lilhuhua ti
xlitamakstokkonit:

24 —Luhua lacatancs ccahuaniydn, pi
huanti lakmaxtuputun xlistacna, luhua juerza
catlahuanilh, catzdksalh antd nalactanuy c-
xatitzu malaccha, sampi xlicana ccahuaniydn
pi lhuhua huanti natanuputunkoy, huampi ni
lay catimatlanikolh. 25 Sampi acxni xapuchina
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xala c-chiqui namalacchuhuay malaccha, nialh
lay catitanutit. Chanchu huixin huanti layatit
nahudn c-quilhtin nalakatlakatit malaccha,
chu chund nahuanatit: ‘Tlati, catlahua
litldn caquincamalacquini.’ Huampi xIla
chund nacakalhtiydn: ‘Quit ni pala tzinu
ccalakapasdn xati huixin” 26 Chanchu huixin
chund natzucuyatit huaniyatit: ‘Quin lacxtum
ccatahuayanitan, chu na xackaxmatahu
mintachihuin acxni huix cxakatlipakd
tachixcuhuitat c-quinchuchutsipijcan.” 27 Huampi
xla chund nacakalhtiyan: ‘jCatatampuxtutit
unu xlipacs huixin huanti liscujpatit huantu
nitlan! Aya ccahuanin pi ni ccalakapasan
pala quilipahuanatit.’ 28 Antani huixin
nacamacapincanatit, nalalilacxcay mintatzancan
caj xpalacata tlanca tapatin, chu antd putum
natasayatit acxni alimakat naucxilhatit yama
xalakmakan  minquilhtzucutcan  Abraham,
Isaac, Jacob, chu xlipacs profetas, xlacan
antd huilakochd nahuadn c-xpaxtun Dios c-
akapun, chinchu huixin catamacaxtucanitantit
nahuan c-quilhtin. 29 Chanchu na chuna
nalipuhuandtit acxni huixin naucxilhatit c-
akapun tipalhuhua tachixcuhuitat xala canihua
xlicatlanca catuxahuat chankonit nahuan,
laquimpi anta quilhxtum namaktahuilakoy c-
pumakcatani tu natlahuacan c-akapun antani
mapaksinama Dios c-xtapdksit. 30 Antacu luhua
lhuhua tachixcuhuitat huanti lanchiyu nitd
xlakasicdn yunu catiyatna, luhua lactalipahua
nalitaxtukoyachd c-xlacatin Dios, chu na chuna
litum, lhuhua huanti lanchiyu luhua lactalipahu
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unu catiyatna, huampi c-xlacatin Dios nitu
xlakasican catilitaxtukolh.

Jesus laktasakoy huanti huilako c-Jerusalén
(Mateo 23:37-39)

31 Huatiya acxni yama quilhtamacu tichinkolh
makapitzin lifariseos, chu chuna huanikolh Jesus:

—Huata xatlan nahudn catatampuxtu, capit
alacatanu cachiquin, sampi rey Herodes
makniputunan.

32 Huampi x14 chuna kalhtikolh:

—Huata xatlan caquihuanipitit tama akskalalh
akskahuina chixcu pi lanchu quit hua lantlata
cmakaacchdn makcatzi nactamacaxtunikoy
cspiritu akskahuini huanti palaktajukonit, chu
na chund nacmapacsakoy huanti tatatlakoy,
xlimakua lanchiyd tlan, sampi chali tuxama
cmakatsputunit nahuan xlipacs quintascujut.
33 Huampi cumu xlacasquinca nacchdn antani
cama, pus hua xpalacata lanchy, chu chali, chu
hasta max tuxama ctlahuama nahudn laquimpi
nacchdn c-Jerusalén, sampi mat ni lakchan
namaknican chatum profeta xtachund lantla
quit lapi ni juerza anta.

34 Jesus tzuculh lipuhudn c-xnacd, chu
chund chihuinalh: “{Jerusalén! iKoxuta
quincachiquin Jerusalén! Anta und maknikocanit
lhuhua luhua lactalipahu profetas, chu na
actalamaknikocanit lhuhua xakchihuinanin
huanti Dios xmacaminkonit. Quit maklhuhua
ctzaksanit cmamacxtumiputunkoy c-
quimpaxtun laquimpi tlan nacmaktayakoy
xlipacs huanti unu huilakg, xtachuna lantla lactzu
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xalakskata xtilan puskokakoy xtzi c-xtampin
xpakan, huampi xlacan niucxni lacasquinkolh.
35 Pus hua chu nialh makas quilhtamacu huata
c-tlanca templo anta xald, cata caj chunata
natamakaxtaka, chu nialh ti tanumaj catihua
anta. Hua chuna ccalihuaniyan pi chu lantla naan
quilhtamacu nialh caquintiucxilhtit huixin huanti
unu huilatit hasta acxni nalakchan quilhtamacu
lantla huixin nahuanatit:  ‘jLuhua lipaxuhu
cmakamaklhtimahu huanti Quimpuchinacan
Dios quincamalakachaninitan! ”

14

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti xlaccun-
tahuilanit

1 Chanchu tilalh pi aktum quilhtamacu lijaxat,
Jesus alh makuayéan c-xchic chatum xapuxcu
fariseo; huampi makapitzin litum fariseos
xmakskalamakg pala namapacsandn yama
quilhtamacu. 2 Pus antd lacatzu xlakahui Jesus
chatum chixcu ti xkalhiy tzalhua tajatat, chu
xlichatuminica c-xmacni XcunKkonit. 3 Jesus
xcatziy huantu xlacan xpuhuamakg, chu chuna
kalhasquinkolh fariseos, chu laktzokninanin
huanti anta xlatanumakaé:

—¢La huixin huanatit? ¢pi xlilat cahud pi tlan
namapacsacan chatum tatatla acxni lakchanit
quilhtamacu lantla jaxcan, usu nitlan?

4Huampi yama fariseos cacs tahuilakolh, nialh
chihuinankolh. Puschi x1a limacchipalh xmacan
yama tatatla, acxni tuncan xla pacsli. Alistalh
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huanilh pi caalha c-xchic. >Chanchu yama fariseos
chund huanipalakolh:

—Chu caquihuanitit, pala huixin kalhiyatit
miaxnu, usu mihudcax, chu pala natajuyacha
capulhman, ¢a poco ni lacapalaj tuncan
catimacututit laquimpi ni najicsuay, chu naniy,
masquiluhua lakchanit quilhtamacu sadbado acxni
lihuancan pala ti nascuja?

6 Huampi xlacdn ni catzikolh lantla
nakalhtinankoy.

Acxni pala ti natlahuay aktum tacatani, hua
catahuayankolh huanti catziy pi ni lay catilakx-
0konilh

7 Acxni Jesus ucxilhkolh = makapitzin
huanti minkonit makuayankoy, lantla xlacan
xlacsacmakd xalacuan  putdhuilh  antani
xyahuacanit mesa, xla maxquikolh aktum
tastacyahu, chuna huanikolh:

8 —Quit luhua lacatancs ccahuaniyan, acxni
huixin nacatasanicanatit laquimpi napinatit c-
aktum pumakcatani antani tapuchuhuamaca,
huix ni calacan camaktahuila antani huilakolh
xalacuan putdhuilh, sampi cha pala xamaktum
nachin chatum litum huanti tlak lilakapascdn,
usu kalhiy xcacni ni xahua huix. 9 Yama
chixcu huanti tasaninitan nalakpina, aya
naminachdn huaniyan: ‘Catlahua litlan cataya
lantla huila, chu camaxqui milactdhuilhn uma
chatum litum ti na ctasaninit’ Chanchu huix
chamaxanad natayaya, juerza napina lactahuilaya
huantu ahuatiya huilacha lactahuilh c-xkan.
10 Huata xatldn acxni xtasanica c-pumakcatani,
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capit, huampi antd catahuila huantu makat
huilakochd lactahuilh laquimpi acxni namin
huanti huaninitdn pi nalakpina c-pumakcatani,
chu chund nahuaniydn: ‘Amigo, catlahua
litlan, catalacatzuhui, chu calacan catahuila
antani hui tlak tlan lactahuilh. Pus huata
huix na luhua talipahu nalimaxtukoyan huanti
huilak¢ c-puhuay. 11 Hua chund ccalihuanimdn
sampi huanti caj =xacstu putzama lantla
namatlanquicdn xalan ni makas tamamaxaniy,
chu matutzuhuican; huata huanti nitd putzama
masqui caj lantla nitu xlakasi litaxtuma, huata
hua chd luhua talipahu litaxtuy alistalh.

12 Chu yama xapuxcu fariseo huanti xtasaninit
nalakdan c-xchic, chuna maxquilh tastacyahu:

—Acxni tlahuaya tacatani, usu tahuay, ni hua
cahuanikgd calakminkon caj xman mintalaka-
pasni, usu pala minatalan, usu milinatalan, usu
pala miamigos huanti lacatzu litahuilakg, chu
huanti na matamacunanin xtachund la huix,
sampi acxni xlacan natlahuakoy aktum tacatani
pus na nahuanikoyan pi calakpinkd, chu chuna
chu huix namakapuxokocana. 13 Huampi acxni
huix natlahuaya tacatani, xatldn hua cahuaniko
huanti limaxkanin, huanti ni lay scujkoy, huanti
luntunin, xahua xlipacs huanti lakatzin lamaka.
14 Chuna chi Dios aktziyaj namalatamaniyan;
sampi ni lama xlacan catixokgnanikgn, huampi
Dios ucxilhmdn, chu hud namaxquiyan
mintaskahu acxni nalakchdn yama quilhtamacu
lantla x1a namalakastakuanikoy calinin xlipacs
xcaman huanti tlan xtapuhuancan.
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Chatum chixcu mapuchuhuay xkahuasa
huampi ni lakminkolh huanti tasanikoca

(Mateo 22:1-10)

15 Chatum chixcd huanti antd macxtum
xtahuilakg c-puhuay, acxni chuna kaxmatkolh
yuma tachihuin, chuna huénilh Jesus:

—Huampi luhua cana aktziyaj lama huanti
tlan natacatanikoy ti nachankoy c-xtapaksit Dios
antani mapaksinamacha c-akapun.

16 Huampi Jesus chuna kalhtilh, usu huénilh ak-
tum caj takalhchihuin:

—Maktum xui chatum chixcu, tlahualh tlanca
tacatani, na luhua lhuhua ti timacatzinikolh
pi cammkolh 17 Acxni aya acchand xui
xtahuay, malakachananikolh xlacscujni, pi
naancan huanikocdn huanti macatzinikocanit
pi lacapala caminkolha sampi pacsa xalanita
xui tahuay. 18 Huampi huanti quilaklakoca
tzucukolh talhtanikoy, pacs tzucukolh squinkoy
xmatzankananicacan. Chatum huanti xakasiya
lakchanca chuna hua: ‘Luhua xlicana cahuanipi
pi catlahualh litlan caquimatzankandnilh, huampi
acu ctamdhualh aktum pudcuxtu, pus lanchu
xlacasquinca nacdn ucxilha.” 19 Chatum litum
chuna huampa: ‘Puntzujcu ctamahuakolh
puquitzis quintoro, lanchu nacadn litzaksakoy
nacucxilha pala tlan lakuaxnankoy, luhua hasta
csquiniydn pi caquimatzankanani sampi ni lay
canachd.” 20 Chanchu achatum chund huampa:
‘Luhua ctapuchuhualhcy, chu xlicana ni lay chu
clakanachdn, pus caquimatzankanani.” 21 Acxni
taspitli lacscujni, pacs hudnilh xmalana lantla
huanicanchd. Yama xmalana tlan sitzilh, chu
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chund hudnilh xlacscujni: ‘Lacapala capimpi
c-xlicatlanca cachiquin, chu catlancatijni, chu
masqui calhkanatijni, na calitankg limaxkanin,
chu ti ni lay scujkoy, chu luntunin, chu lakatzinin.’
22 Caj lipuntzu acxni yama xlacscujni quitaspitli,
chund huanilh xmalana: ‘Tlati, chuna chu
ctldhualh lantla huix quihuani, huampi luhua
lhuhuacu tzankay huanti tlan xuayankolh’
23 Yama xmaland chund huanipa xlacscujni:
‘Pus capimpalapi catijin, chu c-xquilhapan
cachiquin, masqui antani caj actzu tiji, chu
juerza cacahuanitit amakapitzin catihua ti
natakskoya pi caminkolh laquimpi chuna pacs
nalitahuilakocdn xlicatlanca c-quinchic. 24 Sampi
xlicana ccahuaniyan pi nialh clacasquin ni pala
chatum huanti quit xapulana ctimacatzinikolh
pi caquilakminkolh, chu nialh catihuakolh yuma
quintahuay huantu quit lanchiyu ccaxtlahuanit.’

Huanti stalaniputtin Jesus maktum
capatzankalh xlatamat

(Mateo 10:37-38)

25 Maktum acxni luhua lhuhua cstalanimakd
Jesus c-tiji, Jesus huata maktum xla lacatancs
huanikglh: 26 “Lapi hui ti luhua quistalaniputtn,
chu quilacscujni nahudn, luhua xlicatzit pi
lapi ni aktum catziy pi tlak naquilakcatzan
ni xahua xtlat, chu xtzi, usu xpuscat, usu
Xcamdn, usu xnatalan, usu hasta catuhud tu
tlan xkalhilh c-xlatdmat, ni lay catilitadnulh
la quilimakalhtahudkat. 27 Chu huanti ni
aktum catziy chali chali nalén =xcruz, chu
naquistalaniy, xld& ni lay litapulhcay Ila
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quilimakalhtahudkat. 28 Huata pulana tlan
calacapastacli huanti quistalaniputin, na
luhua xtachuna quitaxtuy acxni chatum chixcu
tlahuaputin aktum tlanca xchic, huata pulana
natahuilay laquimpi natlahuay =xcuenta pala
namakaacchan xtumin huantu nalimaakasputuy.
29 Hud chund litlahuay laquimpi ni alistalh
acxni aya mapulhunittd nahudn xpatzaps
nialh lay catimaakasputulh, chu xlipacs
huanti naucxilhkgy caj nalikalhkamanankoy.
30 Chund nahuankoy: ‘Tama chixcd, luhua
tlan timatzuquilh xpatzaps, huampi chu nialh
lay maakasputuy xchic’’ 31 Chu na chuna
litum pala chatum gobierno natatlahuacan
guerra, chu mima chatum gobierno alacatanuj
xala, ¢tu pulana tlan nalacapastaca lapi tlan
nalimakatlajay caj akcahu milh tropa huantu xla
kalhiy, sampi huanti mima x1a limin akpuxam
milh? 32 Chu lapi x14 lacatancs nacatziy pi ni
lay catimakatlajalh, pus acxni makatcd mimacha
nahuan huanti mimaj lacataquiy tasitzi, huata
ama gobierno namacankoy xlacscujni laquimpi
naancan huanican huanti mima: ‘Huata xatlan
calaclalh tasitzi, acxtum calaccaxlahu, chu ni
calasitzinihu.” 33 Puschi na chund chu huixin
huanti xlicana quistalaniputun, pulana lacatancs
cacatzitit pi huanti ni namakaxtaka huantu kalhiy
unu nac catiyatna, pus ni lay litapacuhuiy luhua
xlicana quilimakalhtahudkat.

Acxni pulactum matzat nialh skoko, nitu lilacan,
caj makancdn
(Mateo 5:13; Marcos 9:50)
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34 “Huixin catziyatit pi mdatzat, luhua tlan sampi
limaskokanancan, huampi hua lapi tama matzat
csputnilh xliskoko, nialh tu catililaca, ¢lantla
cahud chu natilimaskokanancan? 35 Pus nialh ti
tu lilay, ni pala masqui luhua tiyat nialh xuay, usu
abono. Pus pi nialh tu lilacan, luhua lacatancs
pi caj namakancan. jHuixin huanti likaxpatpatit
mintakencan, luhua caakatdkstit quintachihuin!”

15

Tantum borrego huantu xmakatzankacanit
luhua lipaxuhu acxni takscan

(Mateo 18:10-14)

1 Antani xakchihuinan Jesus, lhuhua huanti
xminkoy kaxmatnikoy xtachihuin, xmatajinanin
impuestos, xahua makapitzin chixcuhuin
huanti judios xpuhuankoy pi Iuhua atzinu
maklakalhinanin xuankonit. 2 Caj luhua hud
xpalacata, yama fariseos, chu laktzokninanin
xliaksankoy, chu chund xuankoy:

—Uma chixcu pacs tatalakxtumikoy masqui
huanti maklakalhinanin, xahuachi acxtum
tahuayankoy.

3 Jesus xcatziy tu xliaksamakd, chu laquimpi
naakatakskoy xatu xpalacata xla tlan xtalakoy
yama chixcuhuin, Jesus lixakatlikolh uma aktum
takalhchihuin: 4 “Lapi chatum chixcu kalhiy
aktum ciento xborrego, na pala xamaktum
namakatzankay tantum, ¢xatu cahud natlahuay?
¢Tu  catimakaxtakkolh lacatum amakapitzin
tatipuxamacunajatza laquimpi tuncan lacapala
nadn putzay yama koxuta borrego huanti
makatzankanit, chu ni catitaspitli c-xchic hasta
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nilihuaya nataksa? > Acxni chd naquitaksa, anta
c-xaklhtampixni nahuiliy, chu chapaxuhuana
nalén. 6 Chanchu acxni nachdn c-xchic
putum namastokkgy xamigos, chu huanti
lacatzu litahuilakg, chu chunad nahuanikoy:
‘Catlahuatit litlan, caquintapaxuhuatit lanchu
pi ctaksnit quinborrego huanti xtzankanit’
7 Pus xlicana ccahuaniydn, pi na chund
quitaxtuy c-akapun acxni lamakg catuxdhuat
aktum ciento xlakskatan Dios, chu pala
chatum nachipay huantu ni xatlan tiji
antani nalaktzankay, acxni talakaspittayaniy
xtalakalhin, chu lipahuampalay Dios, antd c-
akapun luhua lhuhua anan tapaxuhudn caj
xpalacata yuma chatum huanti quitaspitli
antani nitlan, ni xahua caj xpalacatacan yama
huanti =xatatipuxamacunajatza huanti tlana
xtapuhuancan.

Xatakalhchihuin chatum puscat huanti taksa
tumin tu makatzankanit

8 “Pus na chuna litum acxni chatum puscat
kalhiy xtapixnu tu litatlahuanit okxcahu
tumin xla plata tu luhua lakcatzan, chu
pala namakatzankay okxtum, ¢la huixin
puhuandtit, tu catimapasilh cahua xpumaksko,
chu luhua lihuana napalhnan, chu naputzay c-
xlicatlanca chiqui hasta nilihuaya naquitaksa?
9 Acxni chu nataksa, putum namamakstoka
xamigos huanti lacatzu litahuilakg, chu
chund nahuanikgy: ‘Luhua catlahuatit litlan,
caquintapaxuhudtit sampi aya ctaksnit yama
paktum quintumin huantu xacmakatzankanit.’
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10 Pus quit ccahuaniyan, pi xtachund anan
tapaxuhuan c-xlacatin xangeles Dios xpalacata
chatum maklakalhind huanti talakaspittayaniy
xtalakalhin.”

Xatakalhchihuin chatum kahuasa huanti
xchipanit lixcajnit talacapastacni

11 Jesus na lixakatlipalakolh yuma aktum
takalhchihuin, tihua: “Chatum chixcu, xkalhikoy
chatuy xlakkahuasan. 12 Maktum xataju chund
huanilh xtlat: ‘Tlati, huata cumu lanchu tlancu
lapat, =xatlan caquimaxquita mimakaandnat
huantu quit quilakchan naquimaxquiya.’
Yama kolutzin matldnilh huantu huanilh, chu
mapapitzinikolh xlakkahuasan xmakaananat.
13 Ni limakas quilhtamacu yama xataju
xkahuasa stamakankolh huantu xmaxquicanit
xmakaananat, chu vyama tumin huantu
xla makamaklhtinalh, acxni stanalh, alh
lglacahuantapul_ly maékat alacatanu cachiquin.
Anta lactlahuamikolh, sampiluhua caj xalixcajnit
tapuhuan chipalh. 14 Acxni aya xlactlahuamikonit
xtumin, huatiya yama cachiquin antani xla
xchanit, milh aktum tlihuaka tatzincstat, chu
sputkolh huantu xuacan, chu yama kahuasa na
tzuculh patindn sampi nialh td xkalhiy huantu
nalihuayan. 15 Huata xla alh putzay tascujut,
chu lakchalh chatum chixcu anta xala yama
cachiquin, chanchu xld antda malakachalh c-
xpucuxtu laquimpi namaktakalhniy xpaxni.
16 X14 aya xtzincsniy, xpuhudn caj ucu xlikdlhkasli
talhtzi huantu xuakoy paxni huantu xmaxquican,
huampi x14 ni pala hua xmaxquican talacasquin
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nahuay. 17 Pus yama kahuasa tiakdchilh
huantu xatlan, chu chund tzuculh lacapastaca:
‘Nac xchic quintlat lhuhua scujnin, xlacan
pacs kalhikoy huantu nahuakoy, chu hasta
akataxtunimakg, ichinchu quit unu, aya cniy,
ctzincstamakama hasta nitu cuay! 18 Huata xatlan
nactacaxtaquiy, nacampalay c-xchic quintlat,
chu acxni nacchdn, chuna nacuaniy: Tlati, luhua
lhuhua quintalakalhin huantu climakalipuhuanit
Dios, chu na chuna huix na cmakalipuhuanitan.
19 Caj huad xpalacata quit nialh quimininiy
naquilipulhcaya la minkahuasa, huata xatlan
lanchu caquimascuju, chu caquilipulhca la
chatum mintasacua.” 20 Xlicana yama kahuasa
tacaxtaquilh, chu ampa c-xchic xtlat.

“Acxni yama kahuasa makatcu xminacha,
yama kolutzin tcxilhli pi mima xkahuasa. Xlicana
luhua kayaj catzanilh, chu takosun alh paxtoka;
acxni lakchalh aklhchachipalh, chu lacatzucli.
21 Chanchu xkahuasa hudnilh: ‘Tlati, luhua
lhuhua quintalakalhin huantu climakalipuhuanit
Dios, chu na chuna huix na cmakalipuhuanitén;
pus quit nialh quimininiy naquilipulhcaya la
minkahuasa.” 22 Huampi yama kolutzin chund
huanikolh cscujnin: ‘Lacapala camacututit atzinu
xatlan lhakat, chu camalhakatit quinkahuasa.
Na camamakanutit aktum =xaniyu c-xmacdn,
chu na camatuhuanutit czapato. 23 Xahuachi
lacapala calitantit xakon quintoro, camaknitit,
sampi lanchd nahuayanahu, chu natlahuayahu
tapaxuhudn. 24 Sampi hua yuma quinkahuasa,
quit xaclipulhcay lampala xninit, chu aya
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lakastakuananit, chu mimpalanit catuxdhuat;
sampi xacmakatzankanit, chu lanchu aya
ctaksnit.” Chu ni pala makas tzucuca paxuhuacan
c-xchic yama kolutzin.

25 “Hua chu hua xapuxcu xkahuasa, xla
scujmacha c-pucuxtu. Acxni aya Xxtaspitma,
chu xchama c-xchic, kdxmatlj pi luhua lipaxuhu
xtlaknamaca, chu xtantlimakoca. 26 Tasdnilh
chatum tasacua, chu kalhasquilh: ‘¢Tu xpalacata
litlahuamaca tapaxuhudn c-quinchic?’ 27 Chanchu
xla hudnilh: ‘Hua lipascuajnamaca sampi
luhua chunatiya tlan quitaspitli mintala huanti
xaktzankatayanit, nitd laninit, chu caj hua
xpalacata limapaksinalh mintlat laquimpi
namaknicdn xakon xtoro.” 28 Huampi yama
xapuxcu kahuasa luhua lipecua sitzilh, chu
pi ni Xtanuputun c-xchic, juerza taxtuchi
xtlat, chu maklhuhua hudanilh pi catanulh.
29 Huata yama kahuasa chund huanilh xtlat:
‘Huix stalanca catziya lantla lhuhua cata
xankalhin ctascujman, chu ni pala maktum
caj chunatd =xackalhakaxmatmakdn, huampi
huix ni pala maktum xquimaxqui cana caj
tantum xaskata minborrego laquimpinacmakniy,
chu nactalicatanikoy quiamigos. 30 Huampi
acxni lakchinitdn hua yuma quintaju huanti
tamalaksputukonit xaaktzankatayanin lacchajan
mimakaananat, mamaknininani xakon toro, chu
tlahudpat tapaxuhuan.’

31 “Huampi yama kolutzin chund hudnilh
xkahuasa: ‘Tlati, huix ankalhina unu lacxtum
quintahuila, chu xlipacs huantu ckalhiy na
pacs mila. 32 Huampi lanchd luhua xlicana
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xlacasquinca pi juerza napaxuhuayahu, chu
nacataniyahu sampi tama mintaju quitaxtuy
xtachund lampala xninit, na lakastakuanam-
palanit; lampala xmakatzankanitahu, huampi
lanchu aya taksnitahu.” ”

16

Takalhchihuin xla chatum sculujua scujni ti ak-
skdhuilh xmaland

IMaktum Jesuslixakatlikolh xlimakalhtahudkat
yuma takalhchihuin: “Xui chatum chixcuy,
luhua matamacunu xuanit. Hua yuma chixcu
xkalhiy chatum xapuxcu xtasacua huanti luhua
xlipahuan, chu pacs hua xmamaktakalhniy
xlipacs huantu xlad xkalhiy. Huampi maktum
ancaj huanican pi yama xapuxcu xtasacua lhuhua
antd xakskahuixtunima xtumin. 2 Pus yama
chixcu tasanilh xtasacua, chu chund huanilh:
‘¢Pa xlicana huantu quihuanimaca pi mat
huix akskahuixtupat quintumin? Pus lanchu
caquimaxquikg cuenta huantu xlakayat tascujut
milipuxcu, chu huanti quilakahuilanikolh, sampi
chu nialh cactimaxquin tascujut xpalacata huix
nacuintajlaya putum lantla xapuxcu tasacua.’
3 Pus hua chud yuma xapuxcu tasacua, chund
tzdculh puhuan: ¢Tu cahua chu nactlahuay pi
hua quimaland naquimaklhtiy quintascugjut?
Sampi quit nialh ckalhiy litlihuaka pi
nacmakcuxtuy, chu na chund cmaxandn pala caj
nacsquihuayantakchokoy. 4 jHuampi aya ccatzilh
huantu nactlahuay! Nactalaccaxlay huanti
lakahuilanikolh quimaland laquimpi xlacan
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naquimaktayakoy acxni quit naquimaklhtican
yama quintascujut’ 3 Pus chund xla tldhualh,
chu chatunu chatunu tzuculh tasanikoy huanti
xlakahuilanikolh xmalana. Huanti pulana milh
kalhdsquilh: ‘¢Nintla lipiniya quimalana? 6 Xla
kalhtinalh: ‘Pus quit clakahuildnilh aktum ciento
barril aceite’ Yama xapuxcu tasacua chuna
huanilh: ‘Xlicana huana, sampi chuna talhcanit c-
mirecibo huantu firmartlahuanita; huata xatlan
calacxtitti huantu aya firmartlahuanita, chu
tanu catlahua antani nahuan pi caj itat ciento
barril lakahuilani.’ 7 Alistalh kalhasquimpa
achatum: ‘¢Cha huix, nintla lipiniya quimalana?’
Yama chixcu kalhtinalh: ‘Aktum ciento cuxtalh
trigo.” Yama xapuxcu tasacua huanilh: ‘Xlicana,
sampi huilacha mirecibo, lacapala calacxtitti,
chu tanu catlahua laquimpi antd nahuan pi
caj tatipuxam cuxtalh lipiniya.” 8 Acxni catzilh
xmalana huantu xtlahuama, xlicana hasta luhua
cacs lilacahua caj lantla luhua akskalalh tu
xtlahuanit acxni putzalh lantla tlan nalatamay
alistalh yama akskahuina tasacua. Pus xlicana
IThuhua huanti xala catuxahuat, luhua lakskalalan
huankoy acxni lantla putzakoy pala td nitlan
natlahuakoy hasta luhua makatlajakocan huanti
luhua akstitum scujmakg cxkakanat Dios.”

9 Pus Jesus chund na  huanikolh
xlimakalhtahuakat: “Ccahuaniyan pi tlan
naputzayatit lantla nakalhiyatit miamigoscan
ti nacamaktayaydn huampi ni chuna huantu
ni akstitum, sampi lapi hua mintamacun tu
kalhiyatit yunu catuxdhuat, antani lhuhua anan
talakalhin, nalimaktayakoyatit amakapitzin,
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xlicana lhuhua miamigoscan nakalhiyatit ti
nacamaklhtinandn c-xasasti mimputahuilhcan
tu nakalhiyatit c-akapun antani xlipaan
natahuilayatit.

10 “Sampi huanti macuintajlicain huantu
ni luhua lhuhua tamacun usu tascujut, chu
pala xld luhua akstitum cuintaj natlahuay,
chund limasiyuy pi talipahu laquimpi
acxni namamaktakalhnicdn huantu Iluhua
lhuhua tumin, pus na hud luhua akstitum
cuintaj natlahuay; huampi huanti luhua ni
cuintaj tlahuay huantu masqui ni lhuhua
tumin huantu mamaktakalhnican, pus na
chund ni lihuana catimaktdkalhli acxni pala
namaxquican lhuhua xlimaktakalhat. 11 Pus
pala huixin ni tlan maktakalhatit huantu
namacuintajlicanatit tamacun xala unu
catuxadhuat masqui huantu ni luhua lhuhua,
¢pa lihuaca chu tlan namaktakalhatit huantu
Dios nacamaxquiyan xtalacapastacni? 12 Na
chuna litum, pala huixin nitlan namaktakalhatit
huantu Dios camacuintajlinitdn, chu ni milacan,
¢pi lihuacd chu nacamaxquiydn huantu xIa
aya laclhcahuilinit pi nacamaxquiyan chatunu
huixin?

13 “Huixin catziyatit pi ni pala chatum scujni
matlaniy natascujkoy chatuy xmalana aktuma
quilhtamacu, sampi acxni nakalhakaxmata
chatum, huda chu achatum litum juerza
nalakmakan; usuchi acxni natlahuaputin
huantu nalimapaksiy chatum, juerza
nakalhakaxmatmakan achatum. Pus quit
clacasquin luhua lihuana caakatakstit huantu



SAN LUCAS 16:14 CXXViii SAN LUCAS 16:17

cuaniputun: Chatum chixcu ni lay lipahuan Dios
xlipacs xnacu, chu na huatiya yama quilhtamacu
luhua nalipahuan xtumin pi hua tlan catuhua
nalimatlaniy.”

14 Makapitzin fariseos huanti na anta xlayako,
pacs xkaxmatmakg huantu x1a xquilhuama,
huata tzuculh likalhakamanankoy Jesus sampi
xlacan Iluhua xlakatikoy nakalhikgy lhuhua
tumin. 15 Huata Jesus chund huanikolh:
“Huixin huanti c-xlacatincan chixcuhuin
litasiyuputunatit xtachuna lantla huanti luhua
lactlan chixcuhuin, huampi Dios pacs lakapasa
huantu xalixcajnit hui c-minacucan. Sampi na
luhua milicatzitcan pi huantu huixin puhuanatit
pi luhua lhuhua xtdpalh c-xlakstipancan
tachixcuhuitat, xlicana ccahuaniyan pi Dios ni
ucxilhputun, huata x1a lakmakan.

Lantla tatalacastuca xalakmakan xlimapaksin
Dios xasasti xtamacatzinin Juan Bautista

16 “Acxni Juan Bautista ni xamatzuquiy
xtascujut caj xman hua tlan xkalhiyatit
xlimapaksin Moises nalikalhtahuakayatit, chu
namakantaxtiyatit, chu huantu xtzokkonit
c-xlibrojcan xalakmakan profetas; huampi
acxni Juan tzuculh lichihuindn yama xasasti
xtamacatzinin Dios lantla xlad namatzuquiy
xasasti xtapaksit catuxdhuat, chu acxnitiya
yama quilhtamacu lhuhua tachixcuhuitat juerza
tzaksamakg namaklhtinankgy yama laktaxtut
huantu xla malacnuy.

17 “Huampi quit luhua lacatancs ccahuaniyan
pi akapun, chu catuxdhuat tlan xlaktzankalh,
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huampi huantu xamakdn tatzoktahuilanitta
xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka ni pala
pulactum caj chunatd catitamakaxtakli pala ni
juerza nakantaxtuy.

Jesus lichihuinan pi huanti natapuchuhuakoy,
nitlan pala ti nalamakaxtakkagy

(Mateo 19:1-12; Marcos 10:1-12)

18 «“Pala chatum chixcd makaxtaka xpuscat
caj xpalacata pi tanu huanti natatapuchuhuay,
pus tama chixcd tlahuay tlanca talakalhin
c-xlacatin Dios; chu yama chixcu huanti
chu natatapuchuhuay yama puscat huanti
makaxtakcanit, na chund Iluhua lhuhua
talakalhin tlahuay.”

Xatakalhchihuin chatum chixcu matamacunt,
chu chatum chixcu limaxkan

19 Jesus na huanikolh yuma takalhchihuin:
“Maktum xui chatum chixcd huampi luhua
matamacunu xuanit. Nitd xtzankaniy pala td
namaclacasquin, chu huantu luhua xalacuan
lhakat xla xlilhakanan, chu ankalhin xtlahuay
tacatani, huampi pacs xalacuan lihuat huantu x1a
xuakoy. 20 Chu na antiyd yama cachiquin xlama
chatum chixci huampi luhua snun limaxkan
xuanit, xl1a huanican Lazaro. Yuma koxuta chixcu
xlipunuy xlichatuminica c-xmacni xtzitzi, anta
xld xan tahuilay catiyatna, c-xtanquilhtin xchic
yama matamacunu. 21 Caj ucu tlan xlikalhkasli
xpuhuan huantu natamakuasa c-xmesa
matamacunu huantu xla xkalhxtakmakama,
huampi ni pala actzd caj xtahuacan, pus hasta
huata xatlan chichixni xminkoy macslipikoy
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lantla xkalhiy xtzitzi. 22 Chanchu tilalh pi yama
koxuta limaxkan Lazaro nilh, huata xangeles
Dios luhua lipaxuhu lenkolh c-xpaxtun Abraham
antani x1a huilachd c-akapun. Chu ni limakas
quilhtamacu yama matamacunu na tinjlh, chu
timaacnuca.

23 “Acxni anta xuilachd c-xputahuilhcan ninin,
luhua lipecua lantla xpatinama, talacayahualh
c-akapun, ucxilhli xui c-xputahuilh Abraham,
chu Lazaro antd xui c-xpaxtun. 24 Acxnicu
chu pixtlanca tzuculh catasay, chu chund
quilhénilh:  ‘Tlati Abraham, luhua catlahua
litldn, caquinkalhini talakalhamdn, camacatampi
Ldazaro laquimpi namastajay c-xokspun xmacan,
chu na camilh maskahuihuily quisimakat,
sampi luhua lipecua ctatlakajma unu c-lhcuayat.’
25 Huampi Abraham chund kalhtilh: ‘Amigo,
luhua xlicana calacapdstacti pi luhua tlan huix
xlapat c-mintalatamdn, chu nitd xtzankaniyan
huantu xmaclacasquina, chinchu yuma koxuta
Lazaro luhua xlicana xlad nitu xkalhiy. Pus
lanchu xl4 luhua lipaxuhu lama, chanchu
huix tatlakdjpat. 26 Xahua masqui chuna,
hui lacatum pulhman, luhua caunin huantu
quincastokopitziyan, caj hud xpalacata ni lay
ankoyacha huanti yunud huilakg, chu na ni pala
huanti huilakochd tanuy, ni lay minkoy unu.’

27 “Yama chixci huanti matamacunu xuanit,
chund huanipa: ‘Lapi ni lay puhuana huantu
csquiniydn, pus cana caj camalakachapi
Lazaro c-xchic quintlat, 28 sampi kalhaquitzis
ckalhiy quinataldn, chu clacasquin pi luhua
namaakataksnikoy laquimpi xlacan ni naminkoy
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unu, sampi luhua xlicana lipecua lantla hui
tapatin.” 29 Abraham chund kalhtipa: ‘Xlacan aya
kalhikoy xlimapaksin huantu titzokli Moisés, chu
makapi-tzin profetas c-Likalhtahuaka, pus huata
xatldan hud camakantaxtikochad.” 30 Chanchu
yama matamacund hud: ‘Quintlatican Abraham,
luhua xlicana huantu huix quilhudmpat, huampi
lapi nalakankoy huanti aya quitaspitnitta calinin,
chacatziya xlacan natalakaspittayakoy, chu
nalakpalikgy xalixcajnit xtalacapastacnican.’
31 ‘Hua lapi xlacdn ni kalhakaxmatnikoy huantu
tzokkonit Moisés, chu xlipacs profetas, ¢pi lihuaca
chd nakaxmatnikoy lapi nalakastakuanan
chatum nin calinin?’, kalhtilh Abraham.”

17

Huanti namatlahuinankoy talakalhin laquimpi
naaktzankatayakoy amakapitzin, lipecua lantla
naxokondn

(Mateo 18:6-7,21-22; Marcos 9:42)

12 Maktum  Jesus chund  huanikolh
xlimakalhtahuakat: “Unu catuxahuat ankalhin
lamakg nahuan huanti namatlahuinankoy
talakalhin, huampi koxuta yama huanti chuna
natlahuay laquimpi namaktzankayahuay huanti
aya tzucunit quintalipahudn. Huata xalihuaca
tlan xud, acxni ni atlahuay, pi xpixchihuacaca
aktum tlanca xachihuix pusquiti, chu xmacanca
c-takayahuand laquimpi antad nalaktzankay.
3 jPus luhua cuintaj catlahuatit pi ni chund
natlahuayatit!

“Pus lapi nitldn tu xtlahuanin mintald, acxni
tuncan calihuani; na lapi xtalakaspittayalh, chu
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nahudn pi nialh chuna catitldhualh, pus huix
camatzankanani huantu tlahuanin. 4 Masqui
hasta maktujun lantla tantacu catlahuanin
huantu nitldn, chu pala maktujun namindn
huaniyan: ‘Chu nialh chund cactitlahuall’, huix
camatzankanani huantu tlahuanin.”

Luhua kalhiy litlihuaka lapi akstitum
nacanajlaya pi Dios namaxquiydn tu nasquiniya

5 Maktum xlimakalhtahudkat chund huanikolh
Jesus:

—~Caquincamasiyuni  lantla  nakalhiyahu
tlihuaka quintacanajlacan laquimpi lihuana
nalipahuanahu Dios.

6 Puschi huanikglh Quimpuchinacén:

—Hua lapi caj Xtzucutit kalhiyatit
mintacanajlacan cana caj lantla xliactind lantla
xatalhtzi mostaza, chu caj lantla huixin xuanitit
uya akatum tlanca quihui: ‘Catapulhu la uyat,
chu capit tatijutayaya c-xlaquitat takayahuand’,
chu quit tancs ccahuaniydn pi yama quihui
xcakalhakaxmatni huantu xlimapaksitit.

Chatum tasacua ni catipuhug pi luhua
lipaxcatcatzinit huantu caj xlitlahuat

7 “Lapi hui chatum caj tasacua ti acxni
naquitaspita catuhudn pala anta xlakuaxnama,
usuchi xmaktakalhnimakd =xuacax xmalana,
acxni x1a nachin, ¢pi puhuanatit huixin pi chuna
nahuaniy: ‘Tlan pi tanita, catanu, catahuila
lantla uyd mesa laquimpi nacmaxquiyan tu
nahuaya’? 8 Pus quit lacatancs ccahuaniyan
pi xmaland ni chuna catihudnilh, huata chuna
nahuaniy: ‘Lacapala catanu, chu cacaxtlahua
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tu nacuay, na calakpalinanti laquimpi tlan
naquimujuniya quilihuat. Alistalh acxnicu
nilihuaya cuayankonit nahudn, acxnicd chu na
nahuayana huix.” 9 Masqui xlicana tama tasacua
luhua tlan scujnit tantacy, huampi ni capuhuantit
pala xlilakchanat napaxcatcatzinican huantu
xla quiliscujli, sampi x14d luhua caj xmdn hua
tlan makantaxtinit huantu xlitldhuat Xuanit.
10 Pus na chund huixin, acxni natlahuakoyatit
aktum tascujut huantu Dios nacamatlahuiyan,
na chund cahuantit: ‘Quin caj lilakaputza
scujnin huanti ni pala tzind quincamininiyan
naquincapaxcatcatzinicanan huantu
xliscujmahu, caj xman hud cmakantaxtinitahu
huantu quilitlahuatcan xuanit.” ”

Jestis mapacsakoy kalhacahu chixcuhuin huanti
xkalhikoy lepra tzitzi

11 Chanchu tilalh pi maktum lantla xtlahuama c-
tiji, titum xama c-Jerusalén, chu xpuntaxtumako
lacalhuhua lactzu cachiquin huantu mapaksikoy
Samaria, chu Galilea, 12 chalh c-aktum actzu
cachiquin antani ucxilhkolh kalhacahu
chixcuhuin huanti xpasakonit pulactum lixcajnit
tzitzi huanican lepra, xlacan caj lakamadkat
tayakocha. 13 Huata caj taquilhmilh, chu chuna
huanikolh:

—ijLuhua xlicana catlahua tlanca litlan
caquincalakalhamanti!

14 Acxni x14 ucxilhkolh, chund huanikolh:

—Tlan, huampi lacapala chu capitit
masiyuniyatit mimacnican chatum pali c-templo
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laquimpi x1a namaluloka pi aya camakaxtaknitan
mintajatatcan.

Acxni xlacdn kaxmatkolh huantu huanikoca
lacapala ankolh, huampi acxni xtlahuamakg c-
tiji pacsnikolh tuncan yama xtajatatcdn huantu
xkalhikoy. 15 Chanchu chatum xlacan, huanti xala
c-Samaria, x1a ni judio xuanit, acxni makcatzilh
pi aya xtatlaninit, huata lacapala taldkspitli,
chu Iuhua pixtlanca lantla xcatasatilhay
xpaxcatcatzinima Dios. 16 Yama samaritano acxni
chalh c-xlacatin Jesus lakatatzokdstalh laquimpi
chund napaxcatcatziniy, chu taquilhputalh hasta
lichalh xlacén catiyatna. 17 Huampi Jesus chuna
chihuinalh:

—¢:Ta kalhacahu xuankonit huanti xkalhikoy
yama lixcajnit tajatat, chu pacs pacskolh? ¢Ni chu
yakd amakapitzin kalhanajatza? 18 ;Lantla pi caj
xman hua yuma chixcy, huantini judio, huata hua
taspitli laquimpi napaxcatcatziniy Dios?

19 Alistalh chund limapaksilh yuma chixcu:

—~Cataqui, chu capittd lipaxuhu c-minchic.
Huix luhua xlicana pacsnita sampi chund
quilipahuanti.

Acxninachin xasasti xtapaksit Dios catuxdhuat,
ni catitastyulh tuncdn
(Mateo 24:23-28, 36-41)

20 Maktum makapitzin fariseos kalhasquinkolh
Jesus nilihuaya luhua nachin yama xtapaksit Dios
huantu namatzuquiy.

X1a chunad kalhtikolh:

—Acxni nachin xtapaksit Dios ni capuhuantit
naucxilhcan pala tu tlanca xaliucxilhtit. 21 Chu
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na ni nacanajlayatit pala ti nacahuaniydn: ‘Unu
huf’, usuchi ‘Ahuilachd’; sampi yama xtapaksit
Dios huantu clichihuinanit aya antiya lama c-
milakstipancan.

22 Alistalh x1a chuna huanikolh
xlimakalhtahudkat:

—Nalakchan quilhtamacu acxni  huixin
naucxilhputundtit napi makstum lantla quit,
Xatalacsacni Chixcd, nacmimpalay laquimpi
nactzucuy mapaksindn, huampi ni naj
caquintiucxilhtit. 23 Hui ti nacaakskahuiputundn
acxni nacahuaniydn: ‘Unu  huf’, usu
nacahuanicanatit: ‘Ajtiyan huilachd’, huampi
huixin ni titapindtit putzayatit, chu na ni
nacanajlaydtit. 24 Sampi na xtachunad lantla caj
xamaktum xlicatlanca c-xtampin akapun tasiyuy
xmakaxkakanat maklipit, pus na chuna chu
quit, Xatalacsacni Chixcu, caj xalan nalakchan
quilhtamacu acxni nacmimpalay. 25 Huampi
xapuland xlacasquinca lipecua nacpatinan
unu catiyatna, sampi yuma tachixcuhuitat
huanti lamakg lanchiyu quilhtamacu maktum
naquilakmakankaoy. 26 Na xtachuna lantla
akspulakolh tachixcuhuitat yama quilhtamacu
acxni xlama Noé, chu sputca catiyatna, pus na
luhua xtachund nalakchdn yama quilhtamacu
acxni nacmimpalay. 27 Yama tachixcuhuitat
Iuhua lipaxuhu xlamakao, xuayamakao,
makapitzin xcatanimakg, xtapuchuhuamako,
chu xmacamastamaky xlactzumajancan, hasta
acxni lakchalh quilhtamacu lantla Noé tajulh
c-paklhat huantu huanicdn arca, chu chuna
tilalh muncaclat, chu xlipacs tachixcuhuitat
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tinikolh. 28 Chu na xtachund tilapa acxni xlama
Lot: xlipacs huanti xlamak¢y c-Sodoma, luhua
lipaxuhu xlamakg, xuayamakg, xkotnamakg,
xtamahuanamakao, xyahuamakg  xchiccén,
chu xchananamakao. 29 Huampi acxni chu
titaxtucha Lot c-Sodoma, sampi chund xuaninit
Dios catlahualh, pus tactachi lhcuyat c-akapun,
chu azufre huantu clhcuma, chu putum pacs
maknikolh tachixcuhuitat. 30 Pus na chund chu
ni chacatziya nalatamakoy tachixcuhuitat ama
quilhtamacu acxni quit, Xatalacsacni Chixcu,
nacmimpalay.

31 “Acxni nalakchdn yama quilhtamacu, pala
tI huacacha nahuan c-xakstin talhmana chiqui,
chu lapi antd huilinit nahuan c-xpulacni xchic
xmaclacasquinat, nialh calacapastacli pala tu
namin tamacaxtuy, huata xatlan caj catzalalh;
chu pala ti lamachd nahuan catuhudn, nialh
catdspitli c-xchic. 32 Caj luhua calacapastdctit
huantu lanilh xpuscat Lot, caj xpalacata
pi xlaklipuhudn huantu xakxtakmakanit.
33 Sampi huanti laklipuhuadn, chu Iluhua
nalakmaxtuputun xlatdmat unud catiyatna, pus
huata aktum cacatzilh pi namakatzankay, huampi
huanti namakatzankay xlatdmat huata hua
nalakmaxtuy.

34 «“Quit xlicana ccahuaniydn pi acxni yama
catzisni, chatuy huanti lhtatamakd nahuan c-
aktuma putama, chatum nalencan, chu hua
achatum namakaxtakcan. 35 Chatuy lacchajan,
lacxtum squitimakd nahuan; hua chatum
nalencan, chinchu hua achatum, namakaxtakcan.
36 Chatuy chixcuhuin, lacxtum scujmakg nahuén
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c-aktuma pucuxtu; hua chatum nalencén,
chinchu hua achatum namakaxtakcan.”

37 Yama xlimakalhtahudkat acxni chund kax-
matkolh yuma tachihuin huantu Jesus hud, chuna
kalhasquinkolh:

—¢Ni lihuaya chund nakantaxtuy huantu quil-
hudmpat?

Xla chuna kalhtikolh:

—Huixin catziyatit pi antani nily tantum
takalhin, pacs tuncan catzikgy, chu tamacx-
tumikoy chun, pus na chund chu acxni
nacmimpalay, tuncan canihud nacatzican.

18

Xatakalhchihuin chatum puhuanini puscat, chu
chatumjuez

1 Maktum Jesus lixakatlikolh  aktum
takalhchihuin xpalacata oracion, pi xlacasquinca
xlitatldhuat ankalhin, huampi ni nalakachanikoy.
2 X1& chund huanikolh: “Maktum xui chatum
juez c-aktum cachiquin, xla ni pala tzinua
xlacapuhuaniy Dios, xahuachi x1a niti xmaxquiy
cacni. 3 Chu na antiyd yama cachiquin
xul chatum puhuanini puscat, xla ankalhin
xlakdn yama juez laquimpi natlahuaniy
justicia sampi xla xkalhiy aktum xtalakaputzit,
pus huata xlacasquin nakalhmaktayacan c-
xlacatin huanti xtalatlahuay. 4 Huampi lantla
ni xlimaklit xquilaklacanittd, yama juez
ni xtlahuaputun huantu xlimakatzankama
puscat. Huampi alistalh xla chund lacapastacli:
‘Masqui xlicana ni cpecuaniy Dios, chu na ni
quincuinta huantu akspulakoy tachixcuhuitat,
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> huampi xalihuacajcd hua yuma puscat, pi
tzapu quimaakatzankatlahuan, huata xatlan
nacmaktayay laquimpi chund nialh namin
quimaaklhuhuiy, chu taji naquimaacchichijuiy.” ”

6 Jesus chuna huanipalakolh
xlimakalhtahudkat: “Masqui yama Juez
luhua ni pala tzinu tlan xtapuhuan, fuerza
chund tlahuanilh yama puscat laquimpi nialh
namaacchichijuiy. 7Pus lapi tama juez maktdyalh
yama puscat, tlahuanilh justicia, ¢lantla pi ni
lay chu canajlayatit pi Dios namaktayakoy
xcaman huanti xla lacsackonit, acxni tzapu
squinikgy xtamaktay tantacu tantascaca? Usu
¢pi huata cha puhuanatit pi namamakapalikoy
tzinu? & Pus quit luhua lacatancs ccahuaniyan pi
lacapala namaktayakoy, ni catimamakapalikolh.
Huampi hua acxni quit, Xatalacsacni Chixcu,
nacmimpalay catiyatna, ¢pi nactaksa cahua
huanti xlicana canajlakoy nahuan?”

Xatakalhchihuin chatum fariseo, chu chatum
xmatajina impuestos

9 Cumu Jesus xcatziy pi makapitzin huanti
anta xkaxmatnimako xtachihuin, xlacan
xpuhuankoy pi luhua tlan xtapuhuancan, chu
huata nitu xliucxilhkoy amakapitzin, pus caj hua
xpalacata Jesus lixakatlikolh uma takalhchihuin:
10 “Maktum chatuy chixcuhuin ankolh tlahuakoy
xoracioncan c-tlanca templo c-Jerusalén. Chatum,
fariseo xuanit huanti xlitaxtuy luhua tlan judio
sampi pacs xmakantaxtiy xlimapaksin Moisés,
chinchu hua achatum caj xmatajina impuestos,
chu hud xpalacata xlipuhuanican pi x1a ni tlan
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judio xuanit. 11 Yama fariseo anta xlacahuaya
lacatzd antani luhua lakataquilhputacan
Dios, chu chuna xtlahuanima oracion Dios:
‘Quintlatican Dios, luhua cpaxcatcatziniyan pi
quit luhua tlan chixcd, chu ni chund clicatziy
lantla yama huanti kalhandn, chu huanti
luhua laclixcajnit xtapuhuancan, usuchi lantla
huanti xakatlikoy tanuj lacchajan, xahuachi
quit ni lixcajnit clama ni xtachund lantla
ulaya xmatajina impuestos. 12 Quit maktuy
cmakalhkajnan su kalhxtaknan aktum semana
laquimpi chuna clicacninaniyan, chu quit pacs
cmastay huantu quilimastat diezmo xla lhuhua
quintumin huantu ctlajay” 13 Chanchu yama
chatum chixcd huanti xXpuquina impuestos,
huata xla makat quilhputaj tdyalh, hasta ni
pala tzinu xtalacayahuaputin talhman, chu
chund xtlahuama oracion, xquilhuama: ‘Tlati
Dios, catlahua litlan caquilakalhdmanti, chu
caquimatzankanani sampi luhua maklakalhina
cmakcatzican, caj xpalacata lhuhua huantu
ctlahuanit quintalakalhin.” ”

14 Jesus huanikolh lilhuhua huanti antd
xkaxmatmakg xtachihuin: “Xlicana ccahuaniyan
pi yama chixcu huanti xpuquina impuestos,
acxni yama quilhtamacu x1a chilh c-xchic, Dios
aya xmatzankananinit xtalakalhin huantu xla
xtlahuanit, chu ni xahua yama fariseo huanti caj
tlanca xcatziy c-xlacatin Dios. Sampi huantiluhua
xlicana tlan cristiano limaxtucdn xacstu, huata
xla nalakmakancan; huampi huantilitayay pinitu
xlakasi, chu kalhapalay pi maklakalhind, huata
xl4d namatlanquican. Hua chund ccalihuaniman
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sampi huanti caj =xacstu putzama lantla
natatlanquiy c-xlacatin Dios xaldn ni makas
tamamaxaniy, chu matutzuhuican; huampi
huanti nitu putzama lantla natalacatlaniy huata
caj litayay pi nitu xlakasi, huata hud chu ti Dios
namatlanquiy.”

Jesus siculanatlahuakoy lactzu camdn

(Mateo 9:13-15; Marcos 10:13-16)

15 Maktum makapitzin xliminikoy lactzu
xcamancadn laquimpi Jesus naokspuhuilikoy
xmacdn, chu nasiculanatlahuakoy; huampi
acxni xlimakalhtahudkat ucxilhkolh, tzucukolh
lacaquilhnikgy huanti xlimimak¢g. 16 Huampi
Jesus tasanikolh lactzu caman pi calakminkolh,
chu chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Luhua xlicana catlahuatit litldn, ni
calihuanikgtit tama lactzu camdan naquilak-
minkoy; sampi Dios caj xman hua maxquikoy
talacasquin natapaksinikoy c-xasasti xtapdksit
huanti kalhikoy xtalacapastacnican xtachuna
lantla lactzu caman. 17 Luhua xlicana
ccahuaniyan, pi caxaticahua huanti nitlan
xtlahualh namapaksiy Dios la chatum xasmalhua
actzu kahuasa, ni lay x14 catitapaksinilh c-xasasti
xtapdksit tu huiliputun catiyatna.

Chatum matamacunu chixcu tachihuindn Jests
(Mateo 19:16-30; Marcos 10:17-31)
18 Maktum chatum luhua talipahu chixcu
kalhdsquilh Jesus:
—Makalhtahuakana, huix Iluhua xlicana
tlan catziya, ¢tu luhua tlan tatlahu quilitlahuat



SAN LUCAS 18:19 cxli SAN LUCAS 18:25

laquimpi tlan nackalhiy yama lipaxuhu latamat
c-akapun huantu niucxni nalaksputa?

19 Chanchu Jesus hudénilh:

—¢Tdhuan quihuaniya pi quit luhua tlan
ccatziy? ¢Tu catziya pi unu niti andn huanti
xlicana tlan huata caj xman chatum, hua
Dios? 20 sTdhuan chinchu quilikalhasquina
xpalacata td militldhuat? Sampi huix catziyata
lantla hui kampacahu limapaksin huantu Dios
macamaxquilh Moisés; chuna huan: ‘Ni caxakatli
tanuj puscat lapi hui mimpuscat; niucxni ti
timakniya; niucxni ti tiliyahuaya taksanin;
niucxni ti timakkalhanana; na camaxquikg cacni
mintzi, xahua mintlat.’

21Yama chixcu chund kalhtinalh, hua:

—Xlipacs tama huantu huix quihuanipat, hasta
lantla actzucd xacuanit ctzucunit makantaxtiy.

22 Acxni kdxmatli Jesus yumd, chund huénilh:

—Tlan lantla huana, huampi hui akampatum
huantu tzankaniman militldhuat, castat xlipacs
tu kalhiya, chu camaxquik¢ mintumin huanti
laklimaxkanin, laquimpi chund huix nakalhiya
lhuhua mintamacun c-akapun. Acxni chu chuna
natlahuakoya, tuncdn natana laquimpi xlipaan
naquistalaniya.

23 Huampi acxni x1a kdxmatli huantu hudnilh
Jesus, yama chixcu luhua lipuhua, sampi luhua
matamacunu xuanit. 24 Acxni Ucxilhli Jesus pi
lipecua xtalipuhuaninit, chuna hua:

—iCana lipecua tuhua xpalacata huanti
matamacunu natanuy c-xtapaksit Dios! 25 Huata
ni xatuhua xtanulh tantum camello c-xlhucu
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litzapan, ni caj lantla pala chatum matamacunu
ti lakcatzan xtumin tlan natanuy c-xtapaksit Dios.

26 Makapitzin ti xkaxmatkoy huantu xla hua,
chund quilhtzucukolh:

—Lapi chun4, ¢ti chu luhua naakaputaxtuy?

27]Jesus chund huanikolh:

—Xlicana, huantu xpalacatacan chixcuhuin, ni
lay matlanikoy huantu quit cquilhuama, huampi
huantu xpalacata Dios, pacs matlaniy xlipacs
huantu puhuan natlahuay, nitd tuhua xpalacata.

28 Pedro chuna hudnilh:

—Quimpuchinacan, quin pacs cakxtak-
makanitahu huantu xackalhiyahu caj xpalacata
ccastalaniman.

29 Puschi Jesus chund kalhtilh:

—Xlicana ccahuaniyan pi xlipacs huanti naakx-
takmakan xchic, usu xtlat, chu xtzi, usu xnatalan,
usuchi xpuscat, usu pala xcaman, caj xpalacata
kalhakaxmatputin Dios c-xtapdksit, 30 pus huata
tlak luhua lhuhua huantu namaxquican ni xahua
la tu xkalhiy und catiyatna, chu na namaxquican
yama latamat c-akapun huantu niucxni nalak-
sputa.

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 20:17-19; Marcos 10:32-34)
31 Maktum Jesus caj tdnu taankolh kalhacutuy
xlimakalhtahuakat, chu chuna huanikolh:
“Huixin catziyatit pi lanchu amahu c-
Jerusalén laquimpi antda nakantaxtuyacha
xlipacs huantu tilichihuinankolh profetas
acxni titzokkolh c-Likalhtahuaka huantu
naquiakspulay quit, Xatalacsacni Chixcu.
32 Pus antd naquimacamastacdn c-xmacancan
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chixcuhuin huanti alacatanuj xalanin huanti
ni judios; xlacan naquilikalhakamanankoy,
chu calahua naquintlahuanikoy hasta
naquilacachujmanikgy. 33 Tlan naquihuilinikoy,
chu alistalh naquimaknikoy; huampi caj
xliaktutu quilhtamacu naclakastakuanan
calinin.”

34 Yama xlimakalhtahuakat Jesus nitd xatd
xakatakskgy huantu xuaniputun xtachihuin;
xahuachi hasta ni pala tzind xcatzikoy xatu
xpalacata chund xlitachihuinamakg, sampi
yama xtakalhchihuin caj la xatzek tachihuin
quitaxtunikolh.

Jesus malacatlaniy chatum lakatzin xala c-

Jerico
(Mateo 20:29-34; Marcos 10:46-52)

35 Acxni Jesus lacatzuhud xlatilhay c-
xacachiquin Jericd, chatum lakatzin xui c-
xquilhpan tiji, csquinimakg limosna huanti anta
xlactlahuankoy. 36 Acxni x14 kdxmatli pi luhua
lilhuhua xtlahuamakg, kalhasquininalh xatu tlan
xlama. 37 Pus huanica pi Jesus xala c-Nazaret
antd xlactlahuama. 38 Acxni x14 kdxmatli huantu
huanica, chund quilhénilh:

—iJests, xquilhtzucut xamakan rey David,
caquinkalhini talakalhaman!

39 Huanti xpulatilhakoy c-tiji tzucukolh
lacaquilhnikoy laquimpi nakatxtaka. Huampi
x1a atzinu luhua lihuacd tzuculh quilhaniy:

—iJesus, xquilhtzucut xamakan rey David, cat-
lahua litlan caquilakalhamanti!
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40 Jesus tachdkolh, chu matiyinalh c-xlacatin.
Acxni antiyd lacatzu xlakalaya, chund kalhasquilh:
41—;Td lacasquina nactlahuay mimpalacata?

X1a chund huanilh:

—Quimpuchind, quit clacasquin xaclac-
ahuanalh.

42Jesus chund hudnilh:

—iPus lanchuj tuncan calacahudnanti! Huix
aya talacatlaninita sampi xlicana canajla, chu
quilipdhuanti pi tlan nacmapacsayan.

43 Pus acxni tuncdn yama lakatzin
tlan lacahuanalh, chu stalanilh  Jesus,
xpaxcatcatzinitilhay Dios. Xlipacs ti ucxilhkolh
xtascujut Jesus na chuna xpaxcatcatzinimakg
Dios.

19
Chatum chixcu xuanican Zaqueo xlakapasputun
Jesus
1 Jesus chalh  c-Jerico, chu anta
xtipulacpuntaxtuma cachiquin. 2 Na anta
yama cachiquin xui chatum chixca, luhua
matamacunu, XxXuanican Zaqueo. Hua xla

Xpuxcucan xuanit huanti xmatajinankoy
impuestos. 3 Xla luhua xlakapasputun Jesus,
huampi ni lay xucxilha sampi luhua lhuhua
Xtzamacan, xahuachi Zaqueo actzu chixcu xuanit.
4 Huata laquimpi tlan xld naucxilha, takosun
pulalh, chu lacapala tahuacalh c-akatum quihui
antani xla natitaxtuy Jesus. > Acxni luhua antd
xtitaxtuma Jesus yama lacatum, titalacayahualh
c-xakan quihui, limapacuhuilh xtucuhuini, chu
chund hudnilh:
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—Zaqueo, lacapala catacta, sampi luhua
xlacasquinca pi chiyd antd naclaktuncuhuiy c-
minchic.

6 Chanchu xla lacapala tactalh, chu luhua
chapaxuhuana tdalh Jesus c-xchic. 7 Makapitzin
chixcuhuin, acxni ucxilhkolh tzucukolh aksankoy
Jesus, chu chund xuankoy: “Anit lakapaxialhnan
yama lixcajnit chixcu huanti ni makantaxtima
xlimapaksin Moisés c-xlatamat.” 8 Alistalh c-xchic
acxni xuayamakd, Zaqueo tayalh, chu chuna
huanilh Jesus:

—Quimpuching, huanti laklimaxkanin, itat
nacmapapitzinikoy quimakaananat; chu lapi hui
ti cata catuhua cakskahuimaklhtinit, pus lanchu
aactati naclipuxokoniy.

9 Chanchu Jesus hudnilh:

—Chd unu c-chiqui chinit akaputaxtut, sampi
yuma chixcu caj xpalacata tu malacnunit tlahuay
litasiyuy pi xla na luhua mininiy tapaksinikoy
judios ti luhua xaxlicana litapacuhuikoy
xquilhtzucut Abraham. 10 Sampi quit,
Xatalacsacni Chixcu, cminit putzay, chu cminit
maakaputaxtikoy huanti aya xaktzankatayakonit
la yuma chixcu.

Xatakalhchihuin okxcahu tumin

(Mateo 25:14-30)

11 Pus aya xtalacatzuhuima c-xacachiquin
Jerusalén, chu tachixcuhuitat xpuhuankoy pi
max nilimakas x14 anta namalacatzuquiy xasasti
xtapaksit Dios tu xla ankalhin xlixakatlimakg.
12 Pus chi tihua: “Chatum chixca ti luhua
xkalhiy xcacni, tialh c-aktum tiyat luhuata makat,
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laquimpi nadn kalhiy aktum limapeksin, na
namimpalay. 13 Acxni aya xamajd, tasanikolh
kalhacahu cscujnin, chu chatunu maxquikolh
lhuhua tumin laquimpi xlacdn namascujukoy,
chu chunda huanikolh: ‘Caliscujtit yuma
quintumin, chu camaskatitit hasta acxni quit
nacmimpalay” 14 Huampi lhuhua chixcuhuin
huanti xnatachiquin, ni xucxilhputunkoy, luhua
csitzinikgy. Acxni x14 alh na putum ankolh yama
cachiquin antani xtapaksiy xtiyatcdn laquimpi
nahuankoy: ‘Ni clacasquinahu hua nalakchan
ligobierno laquimpi naquincamapaksiyan.’

15 “Huampi xld nita limakatlajaca, chu hua
juerza lakchalh ligobierno; chu ni limakas
xla taspitli c-xcachiquin. Chu acxni x1a chilh
matasaninankolh yama cscujnin  huanti
xmaxquikonit xtumin laquimpi xla nacatziy
nintla xmatlajikonit lantla chatunu. 16 Huanti
xakasiya chilh titum lakchalh, chu chuna huanilh:
‘Tlati, yama mintumin huantu quintimaxqui,
lanchu max makcahu achuna lantla crnaskatinit.’
17 Yama gobierno chund hudnilh: ‘Lihuacd
tlan, huix luhua xlicana tlan scujni; pus hua
chd pi luhua tlan cuintaj tlahua huantu ni
luhua lhuhua, pus lanchd quit nacuiliyan
ligobernador laquimpi namapaksikoya akcahu
cachiquin’ 18 Na mimpd xlichatuy cscujni,
chu chund hudnilh: ‘Tlati, mintumin huantu
quintimaxqui, makquitzis achund cmaskatinit.’
19 Yama gobierno chund hudnilh: ‘Pus huix
na nacuiliyan ligobernador namapaksikoya
akquitzis cachiquin.’

20 “Mimpa achatum, chu chuna hudnilh: ‘Tlati,
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uhul chd mintumin huantu quintimaxqui. Quit
nitu cmascujunit, huata caj cmaquilh laquimpi
ni natzankay, c-quiaktlapat lihuana xacchinit.
21 Pus quit cpecuanin sampi ccatziy pi huix
scalajua mintayat, chu ccatziy lantla akchipakoya
huantu ni mila, chu c-xkanana antani huix
nitd chanananita. 22 Yama gobierno chund
huénilh: ‘Huix luhua xlicana nitlan scujni, caj
tuncan mintachihuin miacstu litalacapuya, pus
pala xlicana xcatziya pi quit luhua scalajua
quintayat, chu pala =xcatziya pi cakchipay
huantu ni quila, chu na cxkandn antani quit
nitd chanananit, 23 ;tdhuan chd ni huata xatlan
pit lihuiliya quintumin c-banco laquimpi acxni
quit xactimilh xquintiakxokonica acxni xactialh
tiyay?” 24 Yama gobierno chund huanikolh
huanti antd xlayak¢d: ‘Lacapala camaklhtitit
tumin, chu huata hua camaxquitit huanti
kalhiy okxcahu.” 25 Xlacan chuna huanikolh:
‘Tlati, huampi xla aya kalhiy okxcahu tumin.’
26 Yama gobierno chunad kalhtinalh: ‘Pus xlicana
ccahuaniydn pi huanti lhuhua kalhiy huantu
maclacasquin, atzinu lihuacd namaxquicdn,
huampi huanti ni lhuhua kalhiy huantu
maclacasquin namaklhtikocan hasta masqui
ni lhuhua huantu xl4 kalhiy. 27 Xahuachi
yama chixcuhuin huanti quisitzinikoy huanti
ni xlacasquinkoy quit nactahuilay ligobierno,
lacapala calitankgtit, chu antd unu c-quilacatin
camaknikotit.” ?

Jesus chan c-xacachiquin Jerusalén
(Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Juan 12:12-19)
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28 Acxni chund huankolh yuma tachihuin, Jesus
tayapa c-tiji laquimpi titum nachan c-xacachiquin
Jerusalén. 29 Acxni aya xtalacatzuhuikonit yama
aktuy lactzu cachiquin huanikocan Betfagé, chu
Betania, lacatzu yama c-kastin huantu xuanican
monte de los Olivos, xld malakachakolh chatuy
xlimakalhtahudkat, 30 chu chund huanikolh:

—Capitit c-actzu cachiquin antani calacan hui;
chu acxni antd nachipindtit naucxilhtit tantum
axny, x1a anta chiyahuacanit, chu ni pala chatum
chixcu akatahuilay. Huixin naxcutdtit, chu
nalitandtit. 31 Na palapi hui ti nacakalhasquindn:
‘¢Tu lilayatit xcutatit?’, huixin cahuanikdgtit pi hua
Mimpuchinacdn maclacasquimputun.

32 Yama xlimakalhtahudkat ankolh, chu
xlicana chund manoklhukolh hua lantla Jesus
xuanikonit. 33 Acxni luhua xcutmakd yama
actzu axnuy, taxtuchi huanti xpuchinag, chu chuna
kalhasquinkolh:

—¢Tuhuan lixcutpdtit tama quiaxnu?

34 Kalhtinankolh xlacéan:

—Sampi Quimpuchinacdn maclacasquim-
putun.

35 Puschi yama xpuchina axnu, nialh tu
huanikolh, chu xlacan lenikolh antani xuilacha
Jesus, talikatlapalh clhakatcan, chu kahuilikolh
Jesus. 3637 Acxni tzucukolh takalhajunankoy
yama kastin huanican monte de los Olivos lhuhua
tachixcuhuitat huanti cstonkmimako clhakatcan
c-tiji laquimpi antd nalactlahuan Jesus, chu
xlipacs huanti xcanajlanikonit Jesus tzucukolh
paxcatcatzinikoy Dios caj xpalacata lactlanca
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licacni xtatlahu huantu xlacan xucxilhkonit, chu
xlacan tzucukolh tlinikogy. 38 Chund xuankoy:

—iTlan caquitaxtunilh yuma tlanca
Quireycan huanti lanchu quincamacamininitan
Quimpuchinacan! Caanalh tapaxuhudan c-akapun,
chu xlipacs cacacninanica Dios huanti hui
talhman c-akapun.

39 Makapitzin fariseos huanti na antd xmak-
stalamakg c-xlakstipancan tachixcuhuitat, chuna
tzdculh huanikoy Jesus:

—Makalhtahuakana, catlahua litlan,
cahuanikd milimakalhtahudkat pi nialh chuna
cahuankolh.

40X14 chunad kalhtikolh:

—Xlicana ccahuaniyan pi lapi xkatxtakkolh
xlacan, pus yuma chihuix huantu makg c-xpaxtun
tiji xtzucukolh catasakoy xpuxokocan.

Jesus laktasay Jerusalén

41 Chanchu chalh Jesis antani tancs
laklacachancan c-Jerusalén, acxni ucxilhli yama
tlanca cachiquin luhua lipuhua, chu tzuculh
tasay. 42 Lantla xtasdma chund hud: “jKoxutanin
huixin huanti huilapitit anta c-Jerusalén! jLapi
akataksatit cahud cana caj xman hua lanchu
yuma quilhtamacu pi calakchinitan huantu
xlicana xXcamaxquin yama xacacsua latamat
huantu Dios camaxquiputundn! Huampi
cumu huixin ni ucxilhputundtit huantu Dios
camaucxilhniputundn, nialh ucxni catiucxilhtit.
43 Sampi nacalakchandn quilhtamacuy hua acxni
huixin lipecua lantla nacamapatinicanatit caj
luhua mimpalacatacdn, sampi ni makas huanti
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luhua casitzinikoydan canihud nataxtukoyachi,
chu nacamakstilihuilikoyan laquimpi niti
natzalay, 44 chu maktum nacamasputukoyan
pacs huixin huanti huilatit c-Jerusalén. Na
catutzu namalacanikoy xapatzaps minchiccdn,
chu ni pala aktum chihuix catitamakaxtakli
antani xuilikocanit huantu xlitlahuakocanit
chiqui. Huampi masqui chund, pacs huixin
lipindtit cuenta, sampi ni akataksputundtit
pi Dios camacamininitdn lanchu huanti
nacalakmaxtukoyan.”

Jesus tlakaxtukoy huanti cstanamakg c-tlanca
templo xala c-Jerusalén

(Mateo 21:12-17; Marcos 11:15-19; Juan 2:13-
22)

45 Acxni luhua chalh Jestus c-Jerusalén,
tanucha c-xalipacan tlanca templo, chu chalh
lacatum antani xuilako huanti cstanamako. Xla
tlakaxtukolh yama huanti antd cstanamakg, chu
xtamahuanamakg. 46 Chund huanikolh:

—Nac Xasantujlani Likalhtahuaka antani
tatzoknit xtachihuin Dios chund namda huan:
‘Hua quinchic, caj xman hud luhua nalimaxtucan
laquimpi anta tlan naminkoy quintlahuanikoy
oracion xlipacs tachixcuhuitat canihua xalanin’,
huampi chinchu huixin aya limaxtunitantit
xtachunad la xputatzeknican kalhananin.

47 Alistalh Jesus chali chali xmin xakatlikoy
tachixcuhuitat c-tlanca templo; huampi
xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin, chu
na xahua huanti xanapuxcun judios, xlacan aya
xputzamakg lantla natlahuakoy laquimpi tlan
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namaknikoy. 4% Huampi masqui chund, xlacan
ni lay xmatlanikoy lantla natlahuakoy sampi
lhuhua tachixcuhuitat cacs xkaxmatnikoy, chu
luhua xlakatikoy huantu x1a xlichihuinan.

20

Hui ti nitu liucxilhkoy xlimapaksin Jesus
(Mateo 21:23-27; Marcos 11:27-33)

1 Maktum Jesus xliakchihuinanimakd
tachixcuhuitat lipaxuhu xtamalacnun Dios lantla
maakaputaxtiputunkgoy huanti nalipahuankoy,
na acxni chinkolh xanapuxcun palijni, chu
laktzokninanin, xahua lakkolun mapaksinanin.
2 Xlacan chuna kalhasquinkolh:

—Catlahua litlan, caquincahuani xatu
xpalacata huix unu litanunitanchita c-templo,
chu tlakaxtukonita huanti stanankgy. ¢Tu ya
limapaksin huix kalhiya? Usuchi ¢ti maxquinitan
tama limapaksin?

3Jesus chund kalhtikolh:

—Tlan naccahuaniydn, huampi puland na
hui huantu ccakalhasquimputunan, chu huixin
caquihuanitit: 4 ;Ti maxquilh limapaksin Juan
Bautista pi tlan naakmunundn? ¢Pi hua Dios,
usuchi hui chatum chixcu ti maxquilh?

5 Xlacan ni naj tuncan kalhtinankolh, huata caj
xacstucdn tzucukolh lalitakalhchihuinankoy,
xlakalhasquinkoy, chu xlahuanikoy: “Lapi
nahuaniyahu pi hua Dios macamilh, xIa
naquincahuaniyan: ‘“Tuhuan chd ni
ticanajlanitit? 6 Chi lapi nahuaniyahu pi
hua chixcuhuin xlimapaksikonit, xlacan
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max naquincaactalamakniputunkoyan,
sampi xlacan catzikoy pi Juan Bautista hua
xliakchihuinantlahudan huantu xaxlicana
xtalacapastacni Dios.” 7 Huampi huata xatlan
xlacan kalhtinankolh pi ni xcatzikoy xati
xlimapaksinit Juan pi naakmunundn. 8 Jesus
na chund huanikolh:

—Pus lapi huixin ni catziydtit huantu
ccakalhasquimdn, na ni pala quit cacticahuanin
xati quimaxquinit limapaksin caj xpalacata
huantu quit ctlahuay:.

Xatakalhchihuin huanti nitlan xtapuhuancan
scujnin

(Mateo 21:33-44; Marcos 12:1-11)

9 Alistalh Jesus tzucupaj takalhchihuinankoy
tachixcuhuitat, chu calixakatlikolh yuma
takalhchihuin: “Maktum xui chatum chixcu
huanti chalh c-xpucuxtu lhuhua xalichanat uvas,
chu alistalh xld a medias rentajmaxquikolh
makapitzin cscujnin, sampi xlad alh latamay
makat calacatanu cachiquin, chu luhua makas
anta xlamachd. 10 Acxni ldkchalh quilhtamacu
lantlata tzucuy chakoy uvas, ama puchind macalh
chatum cscujni laquimpi naancan squinikocan
ti xliscujmakd cauvasna huantu xla xlakchdn
nachipay xatachitni uvas. Huampi xlacan
huata caj chipakolh, chu tlan huilinikolh, caj
chunatd macankolh, chu nitd malenikolh. 11 Chu
huanti xpuchina yama tachanan macampa
achatum litum cscujni; x14 na chuna tlahuakolh,
calahuad huanikolh, chu na huilinikolh, chu
nitd malenikolh. 12 Pus yama chixcu juerza
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macampd xlikalhatutu cscujni, huampi ama
nitlan chixcuhuin huanti antad cscujmako
yama c-xpucuxtu, snun masipanikolh, lhkan
tamacaxtukolh, chu nitd maxquikolh huantu
xlakminit.

13 “Chu huanti xpuchind yama tachanan
xld chund lacpuhua: ‘Tu chu nactlahuay?
Huata xatldn nacmacan quinkahuasa huanti
luhua cpaxquiy, chd pala acxni xlacan
naucxilhkgy max tzinu nalacapuhuanikoy,
chu nakalhakaxmatkoy huantu nahuanikoy’
14 Pus malakachachd xkahuasa, huampi yama
xmaktakalhnanin cauvasna acxni ucxilhkolh,
chunad tzuculh lahuanikoy: ‘Hua yuma xkahuasa
huanti xpuchind yuma tachanan, pus hua
naakataxtunicdn xlipacs huantu quin lanchu
liscujmahu, huata tu natlahuayahu camaknihu
laquimpi pacs quin naquincatamakaxtakniyan.’
15 Pus chuna tlahuakolh, tamacaxtukolh c-
xquilhapan pucuxtu, chu anta maknikolh.”

Jesus chuna kalhasquinkolh huanti
xkaxmatmakag:

—¢Ta chy huixin puhuanatit natlahuanikoy
xpuchina pucuxtu ama huanti nitlan
xtapuhuancan scujnin? 16 Pus luhua xlicana
pi namin, chu namaknikoy pacs yama huanti ni
lacuan scujnin, chu huata hud namacamaxquikoy
Xpucuxtu amakapitzin cscujnin huanti akstitum
scujkoy.

Makapitzin huanti xakataksmakg huantu
luhua xuaniputiun xtakalhchihuin, acxni
kaxmatkolh chuna tzuculh huanikoy:

—iNi calacasquilh Dios pala chund naquitaxtuy!
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17 Jesus cacs lacaucxilhkolh, chu chund
huanikolh:

—Pus cumu pala huixin ni canajlayatit pi chuna
naquitaxtuy, caquihuanitit: ¢Tu cha chi hua-
niputun c-xasantujlani Likalhtahuaka? Sampi la-
catum antani tatzoknit chuna huan:

‘Yama chihuix huantu tzapsnanin lakmakankolh,
tipuhuankolh pi nitu xlakasi,

alistalh huata hua atzinu luhua kalhilh xlakasi
sampi anta

litzincasnankonit lantla xlitlanca chiqui.’

18 Caxaticahud huanti xtamakuasli, Xtahuacacha

c-xokspun yuma chihuix, lactzu lactzu nahudn;

huampi hua caxaticahud ti xactahui chihuix,

xtachuna pokxni natlahuay.

19 Yama  xanapuxcun  palijni, chu
laktzokninanin  xchilemputunkoy Jesus pi
xakatakskonit pi caj hud xpalacatacdn masqui
chund xl4 xlixakatlikonit yama takalhchihuin.
Huampi nitd tlahuanipalakolh chu, sampi
xpecuanikoy lantla xlilhuhua tachixcuhuitat,
chica xamaktum nalaksitzikoy:.

Kalhasquincan Jesus lapi tlan lakaxokonancdn
impuestos

(Mateo 22:15-22; Marcos 12:13-17)

20 Cumu xlacan ni xmatlanikonit, pus
macankolh makapitzin chixcuhuin huanti
luhua lacuan chixcuhuin xlitaxtuputunkoy
laquimpi nakalhputzananikoy, chu pala tu ni
tancs nakalhtinan, chund chu nakalhikoy tu
nalistahuakoy c-xlacatin gobernador romano.
21 Acxni lakchankolh, chund kalhasquinkolh:
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—Makalhtahuakand, quin ccatziyahu pi
huix masiyuya huantu luhua xlicana akstitum
talacapastacni, chu ni pala tzind liaklhuhuatnana
masqui lhuhua huanti ni liucxilhputunkoydn,
huata huix lacasquina xlipacs tachixcuhuitat
nalakapaskoy lantla Dios lacasquin nalatamakoy.
22 Pus clacasquinahu lanchu xquincahuani, ¢pi
tlan cahud lantla clakaxokgnanimahu xapuxcu
mapaksina romano, usuchi nitlan?

23Jesus catzilh pi caj chunatd xlikalhputzamakg,
chu chund huanikolh:

—¢Xatu xpalacata huatiya chuna
quilikalhputzayatit? 24 Caquimasiyunitit okxtum
tumin. ¢Xati xlacapun kalhiy yuma tumin? Chu
¢xatl xtucuhuini yuma huantu talhcanit c-tumin?

Xlacdn chuna kalhtinankolh:

—Hua tama xlacapun tlanca mapaksina gob-
ierno romano.

25Jesus huanipalakolh:

—Pus huata hud camacamaxquitit gobierno
huantu mapaksiy gobierno; chu na chuna litum
hua camacamaxquitit Dios huantu lakchan na-
macamaxquiyatit.

26 Yama chixcuhuin cacs lacahuankolh, chu
nialh lalh catuhud tu kalhasquinkolh, sampi
pacs huantu xla xkalhasquincan Jesus, luhua
tancs huantu xkalhtinan. Chu lantla xlilhuhua
tachixcuhuitat caj xlipaxuhuakoy huantu xla
xlixakatlikoy.

~ Kalhasquincan Jesus pala lakastakuanankoy
ninin
(Mateo 22:23-33; Marcos 12:18-27)
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27 Alistalh lakchinkolh antani xlaya Jesus
makapitzin chixcuhuin huanti xuanikocan
laktzokninanin (xlacdn ni =xcanajlakoy pala
xlicana lakastakuanankoy ninin calinin), chu
chund huanikolh:

28 —Makalhtahuakana, hua Moisés,
quincamakaxtakninitdn c-xlimapaksin pi lapi
chatum chixcu naniy naakxtakmakan xpuscat,
chu lapi nitd kalhikolh xcamancan, pus pala
hui chu xtala kahuasa yama chixcu, xla tlan
natatahuilay xyasta puhuanini puscat, laquimpi
chund niucxni nalaksputa =xtucuhuini xtala
huantu aya ninit. 29 Pus maktum xuilako
kalhatujun lakkahuasan, pacs linatalan. Chanchu
huanti xapuxcu, tapuchuhualh, huampinilimakas
nilh, chu akxtakmakalh xpuscat, chu ni pala
chatum kalhikolh xcamancan. 30 Huanti xlichatuy
xtala tatahuilalh xyastd, na ni makas litum x14a na
nipa, chu na ni pala hua takalhilh xcamancan.
31 Xlikalhatutu xtalda na chuna tatahuilalh
xyasta, chu lantla xamakapitzin, pacs chuna
tlahuakolh, chu pacs nikolh xkalhatujuncan, chu
ni pala chatum ti luhua takalhilh xcamancan.
32 Chu ni limakas yama puscat, na nilh. 33 Pus
chinchu acxni nalakastakuanankoy ninin calinin,
¢xati cahud luhua xpuscat nahuan, pus pacs
xkalhatujuncan xpuscatcan xtlahuakonit yama
puscat?

34Jesus chund kalhtikolh:

—Huixin catziyatit pi unu catuxdhuat,
chixcuhuin, chu lacchajan tapuchuhuakoy.
35 Huampi chu huanti Dios lacsackonit laquimpi
nakalhikoy ama xasasti latdmat huantu niucxni
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nasputa, acxni nalakastakuanankgy calinin,
xlacan nialh catitapuchuhuakolh, chu ni
pala catidnalh tapuchuhuat. 36 Huata xlacan
nalatamakoy caxanilihuaya xtachunata lantla
angeles, sampi xlicana hua xcaman Dios
nahuankoy pi hua namalakastakuanikoy
calinin. 37 Hua chu caj xpalacata pala
nalakastakuanankoy ninin, pus luhua
calacapastactit pi hasta hua Moisés malulokli
acxni x1a tzokli la tachihuinalh Dios antani
xakxkotayama pukalhtum huatzapu, sampi x1a
lichihuinalh Dios pi hud xDios Abraham, xahua
xla Isaac, chu xla Jacob, chu xlipacs amakapitzin
huanti nikonittd. 38 Pus antd huaniputun pi Dios
limaxtukoy yama chixcuhuin xtachund lantla
xastacnd xlamakg masqui aya xnikonittd; pus
caj huantu x1a xpalacata, nitu lama pala ni pacs
xXastacna.

39 Chanchu chatum saduceo chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, luhua lacatancs huantu
huix quilhuampat.

40 Pus nialh pala ti tlahuanilh takalhputzan.

¢Xatl luhua xquilhtzucut nahudn Cristo acxni
namin?
(Mateo 22:41-46; Marcos 12:35-37)

41 Xlimakua anta xlayakg pacs yama tachix-
cuhuitat, Jesus kalhasquinkolh:

—c:Pa  kalhikoy taluldktat tu  huankoy
mimakalhtahuakanacan acxni huankoy pi
Cristo huanti naminan calakmaxtuyan, mat
hua xquilhtzacut nahuan xamakan rey David?
42 Sampi maktum, huatiya David chund nama
titzokli c-Salmos xpalacata Cristo:
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‘Quimpuchina Dios chund huanilh chatum litum ti
na Quimpuchina:

Catahuila c-quimpaxtun laquimpi
naquintamapaksinana,

43 hasta acxni nactimakatlajakoy xlipacs
huanti sitzinikoydn laquimpi limacxtum
nalakachixcuhuikoyan.’

44 ;pus lantla chu tlan napuhuandtit pi huanti

namin Cristo, xquilhtziicut nahuan rey David

acxni huatiya David xcacninaniy, xlimapacuhuiy

Quimpuchina?

Jesus lhuhua huantu liyahuakoy xcatzinanin
xlimapaksin Dios
54)(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-

45 Chanchu xkaxmatnimakd tachixcuhuitat,
chund huanikolh xlimakalhtahudket: 46 “Luhua
cuintaj catlahuatit ni chuna huixin natzaksayatit
la licatzikoy laktzokninanin. Xlacan luhua
lakatikoy lhakakoy chalhman clhakatcan, chu na
lacasquinkoy pi luhua nacacninanican c-tlancati
acxni xakatlipaxtokkocan. Na acxni ankoy
c-mimpukalhtahuakacdn tzucukoy lacsackoy
xalacuan putdhujlh, chu huantu calacan huilakg,
na lacasquinkoy pi pulh hua namahuikocan c-
pumakcatani. 47 Chu huanti nimakankocanit
lacchajan akskahuimaklhtikgy xchiccan, chu
laquimpi niti mat nacatziy lantla xtayatcan,
caj maclhcatlahuakoy laclhman =xoracioncan.
Huampi ni pala tzind catzikoy pi hua xlacén ti
tlak lihuacd nalipatikoy xtakastacyahuan Dios.”
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21

Xlimosna tu mastay chatum limaxkan
puhuanini puscat

(Marcos 12:41-44)

1 Maktum acxni Jesus xucxilhma lantla
matamacunanin xmujumak¢g luhua lhuhuatna
xtumincan antani huilakd xpumujucan ofrenda
c-tlanca templo c-Jerusalén. 2 Caj lipuntzu
na chilh chatum limaxkan puhuanini puscat,
xld na mujulh okxtuy tumin xla cobre, nita
Xtapalh xuanit. 3 Jests chund huanikolh
xlimakalhtahudkat:

—Xlicana ccahuaniyan pi c-xlacatin Dios, yuma
koxuta limaxkan puscat, atzinu tlak lhuhua
mujunit xtumin, ni xahua amakapitzin huanti
luhua lhuhua mujukonit. 4 Sampi makapitzin
hua mastamakd xofrendacan huantu aya
xakataxtunikonit, pus huata xld hud xpalacata
xtalimaxkat mastanit ama actzu tumin huantu
xtilihuayalh laquimpi tlan nalatamay.

Jests lichihuindn lantla nalactilhmikocdn ama
lilakatit xtemplojcan judios c-Jerusalén

(Mateo 24:1-2; Marcos 13:1-2)

> Maktum yama xlimakalhtahuakat Jesus
xlichihuinamak¢ tlanca templo lantla lacsuan
chihuix xtalicaxtlahuanit, chu laklilakatit tataquin
tu xlicaxyahuacanit. Huampi huata Jesus chuna
huanikolh:

6 —Xlipacs yuma laklilakatit chihuix, chu
tlanca patzaps huantu huixin ucxilhpatit,
aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni
nalakpaklhmicdn, chu nialh pala aktum
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chihuix catitahul antani xuilicanit, sampi pacs
namalaksputucan.

Lantla luhua naquitaxtuy acxni aya nasputcan
(Mateo 24:3-28; Marcos 13:3-23)
7Huata xlacan chuna kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakand, ¢ni lihuaya luhua
nakantaxtuy huantu quincahuanipat lanchuy? ;Tu
xaliucxilhtit luhua natasiyuy laquimpi nacatzican
pi aya kantaxtuma mintachihuin?

8Jesus chund kalhtikolh: “Huixin xlicana luhua
skalalh calatapatit, chu niti nacaakskahuiydan,
sampi luhua lhuhua naminkoy huanti
naakskahuinankgy, chu xtachund la quit
nalitaxtuputunkoy, chu nahuankoy: ‘Quit huanti
nacalakmaxtuyan’, usuchi nahuankoy: ‘Lanchu
aya lakchanit quilhtamacy lantla nasputcan’
Huampi huixin ni nalipahuankoyatit. 9 Chu acxni
huixin nacatziyatit pi canihua lama latalatlahu,
chu lantla lamaknimak¢é tachixcuhuitat, huixin
ni capecudntit, sampi ni naj acxni catisputca.”
10 Jesus chund huanipalakolh: “Huanti huilakd
c-aktum tlanca cachiquin natalamaknikoy
huanti huilak¢ atanuj cachiquin, chu lantla
xlilhuhua cachiquinin nalasitzinikoy, chu
nalalacataquikoy, natlahuakoy guerra. 11 Unu
catiyatna luhua lacalhuhua antani natachiquiy
tiyat, chu nalaktzankanan, chu lacaxtum nalay
tatzincstat, tipalhuhua tajatat, chu pucsnu huantu
namin. Chinchu c-akapun catuhua tu laclipecua,
chu tu makaklhanan natasiyuy, chu na lhuhua
huantu ni pala tzinu licanajlaputu natasiyuy.
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12 “Huampi acxni ni atitaxtuy
huantu lanchu ccahuaniman; huixin
nacaputzastalacandtit, chu nacachipacanatit,
anta nacamakalhapalicanatit c-
xputamakstoknican judios, nacatamacanucanatit
c-pulachin, chu caj quimpalacata
nacalipincandtit c-xlacatincan mapaksinanin.
13 Pus chund chd huixin nalikalhiyatit
quilhtamacu laquimpi tlan naquilichihuinanatit
pi xlicana quilipahuanatit. 14 Xahuachi
huixin ni caalitakatzankdtit xpalacata lantla
nakalhtinanatit, nalitakalhmaktayaydtit acxni
nacamakalhapalicanatit. 15 Sampi quit ti
naccamaxquiyan talacapastacni laquimpi
huantu huixin nachihuinanatit niti lay
caticakalhtipaxtokni, usuchi nacatalahuaniyan.
16 Makapitzin la huixin huanti quilipahuanatit
nacaliakskahuinancanatit, hasta masqui
mintlatcdn nacamacamastayan, usuchi huanti
mintalacdn, usu huanti milinatalancan, usu
miamigo; chu hui makapitzin huixin ti
nacamaknicanatit. 17 Xlipacs tachixcuhuitat
nacaxcajnikoyan caj quimpalacata. 18 Huampi
ni calipuhuantit, sampi Dios pacs catziy huantu
akspulayatit, chu ni pala kantum miacchixitcan
huantu ya c-miakxekacan catitzankalh pala x1a
ni nalacasquin. 19 Pus acxni yama quilhtamacu,
akstitum calipahudntit Dios laquimpi chuna tlan
namalaktaxtiyatit milistacnacan.

20 “Acxni naucxilhatit pi luhua lhuhua tropa
stilihuilikonit nahudn Jerusalén, pus luhua
lacatancs chu cacatzitit pi acxni namasputucan.
21Pus hud chu ti huilakolh nahudn c-xatiyat Judea,
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catzalakolh, chu caankolh cakastinin. Huanti
huilakd¢ nahuan c-xacachiquin Jerusalén, huata
xatlan cataxtukolh, chu makat caankolh, chu
huanti scujmakg nahudn c-xpucuxtu, xatlan nialh
cataspitkolh c-xchiccdn. 22 Sampi acxni yama
quilhtamacu Dios namapatinikoy tachixcuhuitat
laquimpi naxokonankgy  xlipacs huantu
nitlan tlahuakonit, chu na acxni nakantaxtuy
xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka caj huantu xpalacata Jerusalén.
23 jKoxutanin lacchajan huanti acxni yama
quilhtamacu  tatatlakgy = nahudn, usuchi
matziquinankoy nahuan! Sampi acxni xlicana
naanan lhuhua tapatin und c-mintiyatcan, chu
acxni lhuhua tu namapatinicdn huanti huilakg
unu c-xacachiquin Jerusalén. 24 Lhuhua xala
unu tachixcuhuitat nalimaknikocan espada, chu
makapitzin nachipakocan, chu tachin nalenkocan
canihua alacatanuj cachiquin. Yama chixcuhuin
alacatanuj xalanin huanti ni judios, chu ni
canajlanikoy Dios nalikamanankoy xacachiquin
Jerusalén hasta acxni pacs nakantaxtukoy lantla
lhcahuilinit Dios napatinankoy.

Jests lichihuindn lantla namimpalay amaktum
catuxahuat

(Mateo 24:29-35, 42-44; Marcos 13:24-37)

25 “Yama quilhtamacd acxni nacmimpalay,
catuhud natasiyuy c-chichini huantu niucxni
tasiyunit, chu c-papa, =xahua c-stacu; chu
xliputum tachixcuhuitat huanti huilakg c-
xlicatlanca catuxahuat naaklituanankaoy,
chu napecuankoy, sampi c-takayahuana
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lipecua lantla natzucuy macasanan, chu
lantla tanakamin. 26 Lhuhua caj lantla
xtapecuacan nalakahuitikoy acxni nacatzikoy
pi lhuhua tapatin namin catiyatna, pus
hasta xlipacs huantu hui c-akapun lacuilha
nalay. 27 Acxnicu chd natasiyuy lantla quit,
Xatalacsacni Chixcu, ctactamachi nahuan c-
akapun c-xlacni aktum puclhni, chu na climimaj
nahuan xlipacs quilimakatlihuaka, chu tlanca
xkakanat. 28 Acxni chund natzucuy kantaxtuy
huantu ccahuanimdn, huixin ni calipuhudntit,
huata calamaakpuhuantinitit, chu lipaxuhu
catalacayahuadtit, sampi acxnitiyd lakchanit
nahuan quilhtamacu lantla nacminan catiyayan
laquimpi naccalakmaxtuyan.”

Acxni akaskatdn quihui, aya talacatzuhuima
calhcacni.

(Mateo 24:32-35; Marcos 13:28-31)

29 Jesus litakalhchihuinampalakolh aktum
talacapastacni, chu chund huanikolh: “Pus caj
luhua caucxilhkgtit lantla catuyahua quihui.
30 Acxni ucxilhdtit akayuja makapitzin quihui,
chu tzucuy akaskatampalay, huixin catziyatit pi
aya talacatzuhuima quilhtamacu lantla natzucuy
lhcacndn. 31 Pus na chuna litum acxni chund
huixin naucxilhatit pi kantaxtumaj nahudn
huantu lanchd ccahuaniman, pus cacatzitit pi aya
lakchanit quilhtamacu lantla Dios laclhcahuilinit
nacalakmaxtuyan.

32«“Naluhua xlicana ccahuaniyan pi makapitzin
huanti lanchy lamakg, ni anikgy catihuankolh
acxni natzucuy Kkantaxtuy huantu lanchu
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ccahuanimdn. 33 Pacs huantu andn c-akapun,
chu c-tiyat tlan nalaksputkoy; huampi hua
quintachihuin, ni chunatd catitamakaxtakli pala
ni nakantaxtuy.

34 “Luhua xlicana cuintaj catlahuatit
minquilhtamacujcan, nita tilimakaxtakatit
minacucan pi hua nacamakatlajaydn huantu
xalaclixcajnit tapuhudn, ni caj naakkottapayatit,
xahuachi ni cata catuhud calakatitit huantu unu
xala catiyatna, huata skalalh calatapatit laquimpi
acxni quit nacmimpalay, nitd nacalakchinan
acxni ni licatzihuilatit. 35 Sampi nitldn pala
chund nacaquitaxtuniydn yama quilhtamacu la
akspulay tantum takalhin acxni tahuacayacha
c-aktum liaksiyin, acxni catziy, aya patinit,
pus na chund c-xlicatlanca catuxdhuat ni
licatzihuilakolh nahuan tachixcuhuitat acxni
nalakchdan yama quilhtamacd lantla quit
nacmimpalay. 36 Chi huampi skalalh catahuilatit;
ankalhin nasquiniyatit Dios c-mioracioncan
pi nacamaxquiyan litlihuaka laquimpi tlan
namacalayatit tlanca tapatin huantu namin,
xahuachi ni anan tu nacamakstuntlahuaydn tu
nitlan tlahuayatit acxni quit nacmimpalay.”

37 Jesus ankalhin acxni cacuhuini cxakatlikoy
tachixcuhuitat, chu catzisni xan laktuncuhuiy c-
kastin huantu huanicdn monte de los Olivos. 38 Na
chali chali sokcu tzisa xchinkoy c-tlanca templo
laquimpi nakaxmatnikoy xtachihuin.

22
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Lilacchihuinancdn lantla tlan nachipacan Jesus
(Mateo 26:1-5, 14-16; Marcos 14:1-2,10-11; Juan
11:45-53)

1 Aya xtalacatzuhuima quilhtamacu lantla
nalakchan xapascua takspuntzalin, acxni
xliputum judios xuakoy caxtalanchu huantu nita
kalhiy limaxcutin levadura. 2 Yama xanapuxcun
palijni, xahua laktzokninanin aya xputzamakg
lantla namaknikoy Jesus. Huampi cumu luhua
lhuhua ti xlipahuankoy, xlacan xpecuanikoy pala
nasitzinikoy.

3 Huampi akskahuini tanulh c-xtalacapastacni
Judas Iscariote; hua yuma Judas na xtatapaksikoy
xlikalhacutuy xlimakalhtahuakat Jesus.
4 Xla lacapala 4alh xakatlikoy xanapuxcun
palijni, chu huanti xmapaksinankoy c-
tlanca templo, laquimpi natalaccaxlakoy,
chu namacamaxquikoy Jesus. 5 Acxni xlacan
catzikolh huantu =xmalacnunimakoca, Iluhua
lipaxuhuakolh, chu tatlahuakolh tachihuin
namaxquikoy tumin. ¢ Judas na tlan tldhualh,
chu tzuculh putzay lantla tlan namacamaxquikoy
Jesus, huampi acxni ni nacatzikoy tachixcuhuitat.

Jesus ahuatiya tahuayankoy xlimakalhtahudkat

(Mateo 26:17-29; Marcos 14:12-25; Juan 13:21-
30; 1 Corintios 11:23-26)

7 Acxni ldkchalh quilhtamacu c-xapascua
takspuntzalin, acxni putum judios xuakoy
caxtalanchu huantu nitu tatlahuacanit
levadura, chu na acxni xmaknikocdn xalactzu
borrego huantu nahuacan, laquimpi chuna
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nalilakachixcuhuinancan yama c-pascua. 8 Pus
Jesus malakachakolh Pedro, chu Juan, huanikolh:

—Lacapala capimpitit, caquicaxtlahuatit
quilihuatcan huantu nahuayahu lanchu catzisni
c-xapascua takspuntzalin.

9 —¢Ni lacasquina nacanahud caxtlahuayahu!
—kalhtinankolh xlacan.

10Jesus chund kalhtikolh:

—Acxni huixin nachipindtit cachiquin,
naucxilhatit chatum chixcd cucalema patum
stun chuchut. Huixin castalanitit hasta
c-chiqui antani xld natanuyachd, 11! chu
chund nahuaniyatit xpuchina chiqui: ‘Huan
Quimpuchinacan: ¢Ni hui yama pulactum chiqui
antani nactahuayankoy quilimakalhtahudkat
uma catzisni c-xapascua takspuntzalin?” 12 Chu
anta nacamasiyunicanatit pulactum chiqui tzinu
tlak calaktlanca c-xliquilhmactuy chiqui, anta aya
lihuana macaquicanit; pus anta cacaxtlahuatit
quilihuatcan.

13 Xlacan lacapala ankolh, chu xlicana chung
manoklhukolh xtachunad lantla Jesus xuanikonit,
chu anta caxtlahuakolh lihuat huantu huacan
acxni xapascua takspuntzalin.

14 Cakotanun acxni dacchalh hora, Jesus chu
xapostoles putum chankolh; chu acxni tahuilakolh
c-mesa 15 Jesus chuna huanikolh:

—Maklhuhuata cpuhuanit pi putum lacxtum
naccatahuayandn acxni yuma xapascua
takspuntzalin xlimakua ni caniy. 16 Sampi xlicana
lacatancs ccahuaniydn pi nialh maktum chuna
cactihuayalh hasta acxni pacs kantaxtukonit
nahuan huantu huaniputun c-xtapaksit Dios.



SAN LUCAS 22:17 clxvii SAN LUCAS 22:23

17 Alistalh tiyalh patum vaso xchuchut uva,
paxcatcatziniln Dios, xlihuat, chu chuna
huanikolh:

—~Cahuapitit yuma acatzunin, chu milipacscan
calitakatzitit. 18 Sampi xlicana ccahuaniyan pi
nialh cactilikétnalh xchuchut uva hasta acxni
nalakchan quilhtamacud acxni nilihuaya Dios
huilinit nahudan xtapaksit c-xlicatlanca.

19 Alistalh tiyalh caxtalanchu, paxcatcatzinilh
Dios, chu lakchakalh, maxquikolh
xlimakalhtahudkat, chu chuna huanikolh:

—Hua yuma caxtalanchu litaxtuy quintiy-
atlihua huantu cmacamastay caj mimpalacatacan
laquimpi chuna tlan naccalakmaxtuyan. Chuna
huixin catlahuapitit huantu lanchiyd ctlahuama
laquimpi ankalhina naquililacapastacatit.

20 Chu na chund tlahuapd acxni pi
xuayankonitta, tiyalh yama pukotnu huantu
xputajuma xchuchut uva, chu chund huanikolh:

—Hua yuma xchuchut wuva, ankalhin
nacamalacapastacayan pi Dios catatlahuanitan
aktum xasasti talaccaxlan lantla nalakmaxtukoy
tachixcuhuitat, sampi yama quinkalhni
huantu nastajtamakan, caj mimpalacatacan
luhua namaluloka pi xlicana. 21 Huampi
lacatancs cacatzitit pi yama chixcd huanti
naquimacamastay, lanchu lacxtum macahudcaj
quintahui c-mesa. 22 Sampi quit nacniy chuna
lantla Dios laclhcahuilinit quimpalacata, huampi
koxuta yama chixcu huanti naquimacamastay.

23 Yama xlimakalhtahuakat tzuculh
lakalhasquinkgy  xacstucan, chu chuna
xlahuanikoy:
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—¢Xati cahud namacamastay?

Xlimakalhtahudkgt liaklhuhuatnankoy xati
atzinu tlak talipahu

24 Alistalh xlacan tzuculh laliakslokokoy caj
xpalacata xati atzinu tlak talipahu nalitaxtuy, chu
namapaksikoy amakapitzin. 25 Jesus xkaxmatma
xtachihuincan, chu chuna huanikolh: “Huixin
catziyatit pi c-xlakstipancan ti ni lipahuankoy
Dios, lactlanca xreyescan tlanca catzinikoy
huanti mapaksikoy, chu huanti puxcunkoy,
masqui xalikaman tlahuakoy huanti mapaksikoy,
xlacan litaxtuputunkoy lampala luhua lacuan
cristianos huanti xlicana tlahuakoy litlan.
26 Huampi huixin huanti quilipahuanatit, ni
chuna caticaquitaxtunin, sampi huanti tlak lena
quilhtamacuy, chu atzinu talipahua makcatzican
huata xatlan xtachund calitaxtulh ti tatlajiycu;
chu huanti luhua mapaksindn huata xla
xtachuna cahua lantla chatum caj scujni. 27 Na
chuna lantla huixin catziyatit pi yama huanti
talipahu chixcu, acxni tahuilay c-mesa laquimpi
nahuayan, lhuhua xtasacua anta yakg laquimpi
namujunikoy xlihuat, chu naliscujkoy. Huampi
huata tu quit quimpalacata, ni chuna quitaxtuma,
sampi quit clama c-milakstipancan lantla huanti
xlicana caliscujman.

28 “Pacs huantu quit quiakspulama,
chu huantu clilipuhudn, huixin ankalhin
quintalapulaydatit, chu na quintapatipatit.
29 Hud xpalacata ccalihuaniyan, xtachund
lantla  Quintlat quimaxquiy quintapaksit
laquimpi naclimapaksikoy xlakskatdn, pus na
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chund naccamaxquiyan mintapdksit huantu
nalimapaksinanatit, 30 laquimpi antd lacxtum
naquincataniyatit, naquintapaxuhuayatit
c-quimpumapaksin, chu laquimpi na
natahuilayatit chatunu c-mimpumapaksincan
antani namakmapaksiydtit yama pulaccutuy
xquilhtzucut Israel.”

Jests lichihuindn pi Pedro nahudn pini lakapasa
(Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31; Juan 13:36-
38)

31 Alistalh quimpuchinacan Jesus chund huanilh
Pedro:

—SimOén, huix luhua cakaxpatti huantu
cuanimdn, sampi akskahuini aya maxquicanit
quilhtamacu laquimpi chu naliucxilhdn c-
milatdmat lapi cana quilipahuana, chu tlan
nacalactincxdn  milipacscan  xtachuna la
tlahuacan trigo acxni lacsacmakanican palhma
tu kalhiy laquimpi xlakstu trigo natamakaxtaka.
32 Huampi quit cpalacasquinitan c-quioracion
laquimpi yama mintacanajlacin  huantu
quinkalhiniyatit niucxni natatlajiy, chinchu
acxni huix aya laktaxtuninitata nahuan huantu
xliaktzankatayapat, pus chd huata camaktayakg
amakapitzin mintacajlanin acxni xlacdn na
natoklhkocan c-xlatamatcan xtachuna lantla huix
toklhcanitatd nahuan.

33 Simén chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, quit luhua aktum ccatziy,
masqui lacxtum caquintalipinca c-pulachin, chu
masqui lacxtum quintamaknica.

34Jesus chund kdlhtilh:
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—Pedro, huata luhua lacatancs cuaniputundn,
lanchu acxni ni atasay nahuan puyu huix aya
huanitatd nahuan xlimaktutu pi ni quilakapasa
acxni nakalhasquincana.

Talacatzuhuiy  quilhtamacu acxni  Jesus
napatindan

35 Jesus chung kalhasquinkolh
xlimakalhtahuakat:

—Acxni yama quilhtamacu cticamalakachan
lichatiydn, na ni ccamalenin Xpumujucan
mintumincan, chu ni pala hua mimpuxtokocan,
chu ni pala hua mintatuhuanuncan, ¢pi hui tu
ticaquitzankanin?

—Nitu quincatzankaninitdn —kalhtinankolh
xlacan.

36 —Puschi ccahuaniyan lanchy, pi huanti
kalhiy xpumujucan xtumin calelh, chu huanti
kalhiy xpuxtoko, pus huata na calelh; chu huanti
nitda kalhiy xcuchily, catamahualh, hasta masqui
luhua xlacasquinca castalh xtamaknu laquimpi
chund nakalhiy tumin, chu natamahuay huantu
tzankanima. 37 Sampi lacatancs ccahuaniydn
pi lanchiyu nakantaxtuy c-quilatdmat huantu
tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka antani chuna
huan: ‘Chuna limaxtuca xtachuna la chatum
maknina chixcu, chu xlitamaklhtimit.” Pus chuna
pacs nakantaxtuy huantu tatzoktahuilanit c-
xtachihuin Dios caj quimpalacata.

38 Xlacan chund kalhtinankolh:

—Quimpuchinacan, uhui kantuy cuchilu.

Huata x1a kalhtikolh:

—Aya tlan, calahuantama.
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Jesus tlahuay oracion c-aktum caquihuin

huanican Getemani
(Mateo 26:36-46; Marcos 14:32-42)

39 Alistalh Jesus taxtulh c-xacachiquin Jerusalén,
chu anta alh c-monte de los Olivos lantla
maklhuhuata chuna xla xlismaninit, chu na
stalanikolh xlimakalhtahudkat. 40 Acxni anta
chankolh, chuna huanikolh:

—~Clacasquin pi chu pacs natlahuaniyatit
oracion Dios, chu casquinitit pi ni natatlajiyatit
acxni camakatlajaputunan nitlan tapuhuan.

41 Jesus aya titapanunikolh, tzinu d4lh
tlak  lakamakat, chu anta tatzokostalh
laquimpi natlahuaniy oracion Dios. 42 Chuna
kalhtahuakanilh, huanilh:  “Tlati Dios, lapi
huix chund lacasquina, pus huata catlahua
litldn caquimapanuni yuma tapatin huantu
quit naquiakspulay. Huampi ni hud calalh
quintalacasquin, huata xatlan hud cakantaxtulh
mintalacasquin.”

43 Chu acxnitiya titasiyunilh chatum angel xala
c-akapun laquimpi namatlihuaklha. 44 Chu acxni
luhua lipecua lantla xlipuhuama atzinu tlak
litlihuaka xtlahuaniy oracign Dios; hasta tzuculh
xunuy, chu cxunut tu stajtamdkalh la xkalhni
chaklh chaklh xtactama hasta catiyatna.

45 Acxni chund tlahuanikolh oracién Dios,
tayalh, chu lakankolh xlimakalhtahudkat, pus
pacs xalhtatdn manoklhukolh sampi luhua

xmakatlajakonit xtalipuhuancan. 46 Puschi
huanikolh:
—¢Tahuan luhua lhtatapatit? Lacapala

cataquitit, chu makcatzi catlahuanitit
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oracion Dios laquimpi ni natatlajiyatit acxni
nacamakatlajaputunan nitlan talacapastacni.

Tachin lencdn Jesus
(Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50; Juan 18:2-
11)

47 Chunacu xchihuinama Jesus acxni
putum tachilh lhuhua tachixcuhuitat. Hua
xpulanitilhakoy Judas huanti na xtatapaksikoy
xlikalhacutuycan xlimakalhtahuakat Jesus. Xla
laktalacatzuhuilh laquimpi naxakatliy, chu tlan
nalacatzuca. 48 Acxni chund tlahuakolh, Jesus
hudnilh:

—Judas, ¢caj lantla huix quilacatzucti, hua
chund quilimacamastapat quit, Xatalacsacni
Chixcu?

49 Chu huanti antda putum xtayakq Jesus,
acxni xlacdn ucxilhkolh huantu xlama, chuna
huanikolh:

—~Quimpuchinacdn, ¢ld huix huana, pa
climasipaninanahu quispadacan?

50 Judas ni xakalhtindn acxni chatum
xlimakalhtahuakat Jesus, lacapala xtat maxtulh
cspada, chu caactinilh xtakan chatum xcscujni
xapuxcu pali. 51 Huampi Jesus hudnilh:

—~Caj anta catamakaxtdaktit, nialh td catlahuatit.

Chanchu xla xamanilh xtakan yama cscujnican
palijni, chu maakapéacsalh. 52 Alistalh Jesus cacs
lacaucxilhkolh yama xanapuxcun palijni, chu
mayulhnu huanti xmaktakalhnankoy c-tlanca
templo, xahua lakkolutzinni mapaksinanin
huanti xminkonit chipakoy, chu chuna
huanikolh:
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—¢Pi chatum tlanca makkalhana chixcu quit,
lantla litanatit spada huantu naquilichipayatit
xtachund la chatum kalhand? 53 Acxni quit
xaccatalaman chali chali c-tlanca templo, huixin
ni pala maktum xquinchipatit, huampi hua chu
hua huixin calakchandn tu natlahuayatit, sampi
catzisni camaktayayan.

Pedro huan pi ni lakapasa Jestis
(Mateo 26:57-58, 69-75; Marcos 14:53-54, 66-72;
Juan 18:12-18, 25-27)

54 Chanchu chipaca Jesus, tachin lenca anta
c-xchic xapuxcu pali, chu Pedro cstalanitilhay
tzinu tlak lakamakat. 55 Acxni antd chankolh
c-puchihuin, anta malhcuyuca c-xtanquilhtin
chiqui, chu pacs policias tahuilakolh c-
xlikalhtlanca ama lhcuyat, chu na antd maktahui
Pedro. 56 Caj puntzu aya milh chatum tzumat
maksquiti, acxni x1a ucxilhli pi anta xmaklahui
antani xmalhcuyucanit, cacs lacaucxilhli puntzy,
chu chuna huanikolh amakapitzin:

—Hud chica yuma chixcu na xtalatlahudn Jesus.

57 Huata Pedro ni kalhtasiyunikolh, chu chuna
hudnilh:

—Puscat, quit lacatancs cuaniyan pi ni pala
tzinu clakapasa huanti huix huanipat.

58 Caj tzinu chu alistalh, tiucxilhpa achatum,
chu na lakapasli, chuna huanilh:

—Xlicana cuan huix na xtalapulaya yama
chixcu Jesus.

Huampi Pedro huanilh:

—Huix aktzankanita, sampi ni quit x1a tama.



SAN LUCAS 22:59 clxxiv SAN LUCAS 22:66

59 Cajcu max aktum hora xlacatzalanit, acxni
xmalulokmapa achatum, xquilhuama:

—Luhua xlicana pi na xahua yuma chixcu, na
lacxtum xtalapulay Jesus, pus tuncan talakapasa,
sampi x1a na xtachuna chihuindn lantla ti xala c-
Galilea.

60 Chanchu Pedro tuncan kalhtilh:

—Huampi xlicana cuaniyan pi ni pala tzinu
ccatziy huantu lichihuindmpat.

Acxnitiya amd, acxni Pedro xchihuinamajcu,
tésalh tantum puyu. 61 Chanchu Quimpuchinacan
ti masqui xtanuma c-chiqui, laktalakaspitli antani
xyé4, chulantla xlilakamakat lactcxilhli Pedro, chu
huata xla lacapastacli huantu x1a xuaninit: “Acxni
ni atasay nahudn puyu, huix aya huaninitata
nahudn maktutu pi ni quilakapasa.” 62 Pedro
lacapala taxtulh c-quilhtin, chu caj chalipuhuana
anta tzuculh tasay.

Likamanancdn Jesus
(Mateo 26:67-68; Marcos 14:65)
63Hud chu chixcuhuin huanti xmaktakalhmakd
Jesus tzuculh likamanankoy, chu tlan huilinikolh.
64 jlakachikolh mactum lhakat, chu tztculh lakas-
nokkoy c-xlacan, chu chuna xuanikoy:
—Cahuanti ti huilinin.
65 Chu lhuhua catuhud huantu xuanikoy caj
lantla xlikalhkamanankoy.

Xanapuxcun judios makalhapalikoy Jests

(Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64; Juan 18:19-
24)

66 Acxni chu tituncuhuilh, pacs tamak-
stokkolh  xalakkolun  mapaksinanin, chu
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xanapuxcun palijni, xahua laktzokninanin,
c-xpumapaksincan; anta chu lenca Jesus c-
xlacatincan, chu xlacan chund kalhasquinkolh:

67 —Caquincahuani, ¢pi xlicana huix yama
Cristo huanti quin judios kalhkalhimahu namin
quincalakmaxtuyan?

Xla chuna kalhtikolh:

—Hua lapi naccahuaniyan pi xlicana,
huixin ni caticanajlatit. ¢ Chu na lapi quit
naccatlahuaniyan aktum takalhasquinin huantu
quit xaclitamaktayalh, huixin ni caquintikalhtitit,
chu ni pala caquintimakaxtaktit. 69 Huampi
aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni quit,
Xatalacsacni Chixcu, cuilachd nahudan c-xpaxtun
Quintlatican Dios, huanti tlanca xlacatzucut,
laquimpi lacxtum nactamapaksindn.

70 Chanchu xlipacscan, chuna kalhasquinkolh:

—Acxni chund huana, ¢pi hua lihuamputuna pi
xlicana huix xCam Dios?

—Xlicana quit xCam Dios chund lantla huixin
quilhuampatit —kalhtikolh Jesus.

71Xlacan chund huankolh:

—:Ta  taji  tilacasquinahu  maluloknanin,
sampi chu quin man kalhakaxmatnitahu lantla
likalhakamananit Dios?

23

Jesus lichancan c-xlacatin Pilato
(Mateo27:1-2,11-14; Marcos 15:1-5; Juan 18:28-
38)
1 Alistalh putum pacs tayakolh, chu lenkolh
Jesus c-xlacatin mapaksina Pilato. 2 Acxni anta
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chankolh, catuhud tzucukolh listahuakoy, chu
chund xuankoy:

—Quin cmanoklhunitahu yuma chixcu acxni
xld xmalakaspityahuamakg tachixcuhuitat, x1a
huan pi mat nitldn lantla clakaxokonanimahu
gobierno xala c-Roma, xahuachi huampalay pi
mat hud malaktaxtind, hua litaxtuputin yama rey
huanti namin quincamapaksiyan quin judios.

3 Chanchu Pilato chuna kalhésquilh:

—¢Pi xlicana chund lantla huankoy pi huix xr-
eycan judios litaxtuputuna?

—Xlicana tlan lapi chund cahua lantla huix
huana —kalhtilh Jesus.

4 Pilato huanikolh xanapuxcun palijni, chu
xlipacs tachixcuhuitat huanti antd xyako:

—~Quit nitd ctaksniy xtalakalhin huantu na-
cliyahuay yuma chixcu.

>Pus huata xlacdn atzinu luhua palha tzucukolh
quilhanikoy:

—Huampi tama chixcd quilhcaxyahuakoy
tachixcuhuitat caj Xpalacata huantu
xla  liakchihuinanimakao, chunata lantla
timatzuquicha c-Galilea, chu aya chinit unu.

Jestus lichancan c-xlacatin Herodes

6 Acxni Pilato kdxmatli huantu xlacan
xquilhuamakg, kalhasquininalh lapi xlicana
Jesus xala c-Galilea xuanit. 7 Chanchu acxni
huanica pi xlicana Jesus xala c-Galilea xuanit,
huata xla hud malakachanilh rey Herodes
laquimpi huata hua namakalhapaliy, sampi hua
xla xul ligobernador c-Galilea, huampi acxni
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yama quilhtamacu xld xminit paxialhnan c-
Jerusalén. @ Yama rey Herodes aya xkaxmatnit
lantla xlichihuinancan xtascujut Jesus, chu acxni
chu ucxilhli, luhua paxuhualh sampi xla xlacasquin
pi antd c-xlacatin natlahuay aktum tlanca licacni
tascujut. 9 Catuhud huantu xl4 kalhdasquilh,
huampi Jesus nitd kdlhtilh. 10 Chu na antd xuilako
xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin huanti
cata catuhua xlimalacapumakg. 11 Chinchu yama
Herodes tzuculh sitziniy, xahua xliputum xtropa
huanti na tzucukolh likalhakamanankoy; chu
lantla likamanankolh malhakakolh mactum
xatlan lhakat xtachund la xla rey; chu alistalh
Herodes malakachanipd Pilato. 12 Puschi huatiya
yama quilhtamacu rey Herodes, chu gobernador
Pilato luhua xlicana amigos latlahuapalakolh
sampi xalipulana luhua xlamakasitziy, chu ni
xlaucxilhputan.

Lilhcacdn Jests pi namaknicdn
(Mateo 27:15-26; Marcos 15:6-15; Juan 18:39-
19:16)

13 Chanchu Pilato, tasanikolh, mamakstokkolh
xanapuxcun palijni, chu huanti xmapaksikoy
judios, chu tachixcuhuitat xala cachiquin.
14 Chund huanikolh:

—Huixin quilimininitantit yuma chixcu, sampi
huanatit pi malakaspityahuakoy tachixcuhuitat;
huampi quit aya ckalhputzananinit c-
milacatincan, chu nitd cmaklhtaksnit talakalhin
lantla tu huixin listahuayatit. 15 Pus na chuna
Herodes, na nitu taksnilh xtalakalhin huantu
naliyahuay, pus hua quincalimalakachanipalan.
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Pus anta chu lacatancs litasiyuy pi yuma chixcu
nitu tlahuanit huantu nitlan, chu huantu mininiy
naclimamakninindn. 16 Chi huampi tu nactlahuay
nacmapatiniy tzinu, chu acxni nakasnokkocdn,
nacmakaxtaka.

17-18 Huampi acxni xlacdan kaxmatkolh pi na-
makaxtaka Jesus xlipacscan quilhxtum ankoy tzu-
cukolh quilhanikoy, huankoy:

—iTama chixcu, camakni! jHuata xatlan
caquincamakaxtakni Barrabas!

Pus acxni makatunu xlay xpascuajcan judios
xla takspuntzalin, gobernador Pilato, ankalhin
cata cata xmakaxtaknikgy tachixcuhuitat chatum
tachin, sampi xlacan luhua chuna csquinikoy.
19Yama Barrabds, x1a xtamacanucanit c-pulachin
sampi hua x1a xlacataquinanit, chu na maknina
xuanit. 20 Pilato juerza xmakaxtakputun Jesus,
chu xakatlipalakolh amaktum tachixcuhuitat.
21 Huampi huata xlacan atzina palha tzucukolh
catasapalakoy, huankoy:

—ijCapakaxtokohuaca c-cruz! iCapakaxtokohuaca c-
cruz!

22 Xlimaktutu Pilato chund huanipalakolh:

—Huampi ¢tu talakalhin tlahuanit? Sampi quit
nityu ctaksniy pala td naclimalulokniy pi tlan nac-
makniy. Huata caj nacakastacyahuay puntzuy, chu
nacmakaxtaka.

23 Huampi xlacdn nitldn tlahuakolh, chu
cax pixtlanca catasakolh, fuerza csquinimakg
pi Jesus capakaxtokohuacaca c-cruz; chu na
chund xquilhuamakgd xanapuxcun palijni,
laquimpi tlan cakantaxtulh huantu xlacan
xlacasquinkoy. 24 Acxni nialh catzilh tu
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natlahuay, Pilato limapaksinalh natlahuacan
huantu xlacdn csquimaka. 25 Puschi hua
makaxtaknikolh yama chixcd huanti xtanuma
c-pulachin xuanicadn Barrabds, caj lacataquina
xuanit, chu xmakninanit, chinchu huata
macamaxquikolh Jesus laquimpi natlahuaniko
huantu xlacapastacnikonit.

Jesus pakaxtokohuacacdn c-cruz
(Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32; Juan 19:17-
27)

26 Acxni tropa xlemakd Jesus laquimpi
napakaxtokohuacakoy, c-tiji paxtokkolh chatum
chixcu xala c-Cirene, =xuanican Simoén; xla
quilalh catuhuan, chipakolh tropa, chu juerza
tlahuanikolh, mapakxtukokakolh pi natalén Jesus
xXcruz c-xkan.

27Lhuhua tachixcuhuitat cstalamako antani na-
maknicdn Jesus, chu lhuhua lacchajan xtasamako
caj lantla xlaklipuhuamakd. 28 Chanchu ta-
lakaspitnikolh Jesus, huanikolh:

—Huixin lacchajan xala c-Jerusalén, ni
caquilaktasatit quit, huata xatlan miacstucan
cacalaklipuhuancantit, chu mincamancan,
caj xpalacata huantu nacaakspulayan.
29 Sampi namin quilhtamacu acxni nahuancén:
‘Chapaxuhuana lamakgd huanti nita kalhikoy
xcamancdn, yama lacchajan huanti luhua
caj chunda ni lalh malakatuncuhuinalh, chu
huanti ni matziquinankolh.” 30 Sampi acxni
yama quilhtamacu lhuhua huanti nahuankoy:
‘Huata xatldn xquincaaktalamin kastinin,
usuchi xquincamatzékni tlanca sipi laquimpi
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ni naquincalakchandn yama tapatin huantu
talacatzuhuima.’ 3! Pus luhua caj caucxilhtit,
lapi chund quimapatinican quit ti nitd ctlahuanit
tu nitlan, ¢ta ni natlahuanikoy huanti nitlan tu
tlahuakonit?

32 Na xtalemaca achatuy makninanin laquimpi
lacxtum natapakaxtokohuacakocan Jesus.
33 Acxni lichankoca c-aktum kastin huanicdn
La Calavera; anta pakaxtokohuacaca Jesus, xahua
yama chatuy chixcuhuin, chatum c-xpakstacat,
chinchu hua achatum c-xpakxuqui. 34 Acxni
luhua xpakaxtokohuacamaca Jesus, xla chuna
hua:

—Tlati Dios, camatzankananikg huantu quint-
lahuanimakg, sampi xlacan ni catzikoy tlanca
talakalhin huantu lanchiyu makantaxtimako.

Yama tropa tzucukolh caj limacankoy suerte
xati luhua nalakchan nalén xlhakat Jesus.
35 Lhuhua tachixcuhuitat anta xucxilhmakg,
chu hasta na chund ama xanapuxcun judios
xminkonit likalhakamanankgy, chu chuna
xuankoy:

—Tama chixcy, mat tlan lakmaxtukonit lhuhua
amakapitzin, pus huata chu xacstu calakmaxtuca,
chu catdactalh c-cruz lapi xlicana chd hua yama
lakmaxtund, usu Mesias huanti lacsacnit Dios
naquincalakmaxtuyan.

36 Na chund tropa xalikamdan xtlahuakoy;
xlaktalacatzuhuikoy laquimpi nalikalhtoklhkoy
namahuikoy vinagre. 37 Chund xuanikoy:

—Hua lapi xlicana huix xreycan judios, pus
chiyu caacstulakmaxtuca.
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38 Nac xacpun cruz antani xuaca Jesus, cxtoko-
huacacanit titzu tama, antd xtzokcanit xatachi-
huin hebreo, latin, chu griego, chu chund xuan:
“Hua yuma chixcu, xreycan judios.”

39 Chanchu chatum ti antd lacxtum
xtapakaxtokohuacacanit, xlacaquilhnihuacama,
xXuanima:

—iHua lapi xlicana huix yuma Cristo
huanti namin quincalakmaxtuyan, pus chu
caacstulakmaxtuca, chu na caquincalakmaxtu!

40 Huampi kalhtinalh achatum, quilhnjlh;
hudnilh:

—¢Pini tzinu huix lacapuhuaniya Dios, masqui
na antd man tapatindmpat, chu nipat? 4! Quin
masqui chuna patinamahu luhua catziyahu
pi chund quincamininiydn, sampi chuna
lixokonamahu huantu tlahuanitahu, huampi
yuma chixcu nitu tlahuama pala td nitlan.

42X14 laklacalh Jesus, chu chund hudnilh:

—Quimpuchina Jesus, xtlahua tlanca litlan
Xquilacapastacpi acxni  huix natzucuya
mapaksinana c-akapun.

43 Jesus kdlhtilh:

—Luhua xlicana cuaniyan, pi chuj tuncan yuma
quilhtamacu lacxtum quintahuilapi nahuan
yama calilakatit putdhuilh antani hui Dios.

Jesus niy c-cruz
(Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41; Juan 19:28-
30)

4 Max pala catastinut xuanit acxni
titapaklhtutilh xlicatlanca catuxdhuat, hasta pala
camaktutu hora cakotanun. 45 Tama chichini,
titalakapaklhtutilh, chu yama tlanca lhakat tu
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xlilakatlapanancan c-tlanca templo pumakatuy
tihua lantla titalacxtitli xacstu. 46 Chu luhua acxni
Jesus chunag tasalh:

—iTlati Dios, chu anta c-mimacan cmakaxtaka
quilistacna!

Acxni chund tichihuinankolh, aya nilh.

47 Yama capitdan romano, acxni Ucxilhli huantu
xXquitaxtunit, x1a lacapdstacli Dios, chu chuna
hua:

—Xlicana yuma chixcu nitd xkalhiy cuenta.

48 Xlipacs lilhuhua huanti anta xlayakd, chu
huanti ucxilhkolh pacs tu xkantaxtunit, lacapala
tapanukolh, taspitkolh c-xchiccan, chu caj lantla
xtalipuhuancdn xcuxmukaxitilhakocan. 49 Hua
chu xlipacs xtalalakapasnin, chu makapitzin lac-
chajan ti lacxtum ctaminkonitancha c-Galilea,
xlacan anta tzinu tlak lakamakat xlacayakg, chu
xucxilhmakg pacs huantu xquitaxtuma.

Maacnucan xtiyatlihua Jesus

(Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47; Juan 19:38-
42)

50 Anta xlama chatum chixcu
huanti na xtatapaksikoy judios huanti
xmakmapaksinankoy c-Jerusalén, xl1a& luhua
tlan xcatziy, chu luhua akstitum xlama c-
xlacatin Dios, xld& xuanicdn José xala c-
Arimatea, uma cachiquin anta xtapaksiy c-
Judea. 51 Hua yuma chixcd nitlan tldhualh
huantu xtamakmapaksinanin xtlahuanikonit
Jesus, sampi x14 na aya xkalhkalhima acxni lantla
Dios namatzuquiy xasasti xtapaksit catuxdahuat.
52Pus hua chu tzaj ldkalh Pilato, chu squinilh litlan
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pi camacamaxquilh xtiyatlihua Jesus laquimpi
namaacnuy. 33 Pilato tlan tldhualh huantu hudnilh,
chu x14 alh antani cxtokohuacacanit, chu acxni
maactikolh c-cruz, pumadksuitli mactum tlanca
lhdkat, chu lelh c-aktum tahuaxni antani niti
Xamanucdan nin. Yama tahuaxni, c-xlacan chihuix
xpaklhcanit, chu anta puhuililh xtiyatlihua Jesus.
54 Hua yama quilhtamacu acxni chunad titaxtulh
viernes xuanit, cakotanun acxni aya xlakchama
quilhtamacu lantla jaxcan.

55 Chanchu hua lacchajan huanti
xtaminkonitanchd Jesus c-Galilea, xlacan
stalanikolh José, chu ucxilhkolh antani maacnuca
xtiyatlihua. 56 Acxni chu quitapuspitkolh,
chinkolh c-chiqui, chu antd lakcaxtlahuakolh
xamuclhun licuchun, chu perfume, chu lichali
jaxkolh sampi luhua chund xui limapaksin.

24

Jests lakastakuandn calinin

(Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Juan 20:1-10)

1 Luhua tzisacu domingo, yama lacchajan
lacapala ankolh c-lhucu antani xmaacnucanit
nin, chu xlemakd =xamuclhun licuchun tu
xlakcaxtlahuakonit. 2 Acxni anta chankolh c-
lhucu, wucxilhkolh pi antani xuilicanit nialh
antd xui yama chihuix huantu xlilakatalacanit.
3 Xlacan lacapala tanukolh c-lhucu, huampi
nitu ucxilhkolh xtiyatlihua Quimpuchinacan
Jesus. 4 Xlacan xpecuaxnikonit, chu hasta
ni xcatzikgy xatd luhua xlanit, caj xalan
acxni lantla lakatayakochi chatuy chixcuhuin,
huampi luhua laksnapapan, chu lakstalankan
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xlhakatcdn huantu xlhakakonit. 5 Caj lantla
xlacan xtapecuacan lakatatzokostakolh hasta
catiyatna, huampi yama chixcuhuin chuna
huanikolh:

—:Tu xpalacata putzayatit c-xlakstipancan
ninin huanti lama xastacnd? 6 Jesus unu x1a niti
acxnuy, sampi lakastakuananit calinin. ¢Lantla
pinialh lacapastacdatit huantu xla cahuanin acxni
lacxtum xcatalaman c-Galilea? 7 X1a ticahuanin
pi namacamastacan c-xmacancan laclixcajnit
chixcuhuin. Xlacdn napakaxtokohuacakoy c-
cruz, huampi caj xliaktutu quilhtamacu xIla
nalakastakuanan calinin.

8 Yama lacchajan acxnicu chu lacapastackolh
xtachihuin Jesus. 9 Acxni quitaspitkolh c-
lhucu, tuncdn tzucukolh litachihuinankoy
xkalhacahuitucan apostoles, chu amakapitzin
xpalacata xlipacs huantu xquiucxilhkonit. 19 Hua
yuma lacchajan huanti ankolh macatzinikoy
apostoles huantu xlacdn xquiucxilhkonit chuna
xuanikocadn: Maria Magdalena, Juana, Maria xtzi
Santiago, chu amakapitzin lacchajan. 11 Huampi
huata xapostoles Jesus, ni pala tzinu canajlakolh
huantu xlacan xquilhuamakg, sampi xpuhuankoy
pi max caj xakuitikonit.

12 Huata Pedro lacapala taxtulh, chu takosun
alh c-lhucu antani xmanucanit xtiyatlihua
Jestus. Acxni talacanulh c-xpulacni, nita ucxilhli
xachatuminica Jesus, caj xman hua xmakg
lhakat huantu xlimaksuitcanit. Luhua chi
lanaj lacahuanit taspitpd c-chiqui, luhua
xlacapastactilhay huantu xkantaxtunit.
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Nac xatiji Emaus Jesus tasiyunikgy chatuy
xlimakalhtahudkat

(Marcos 16:12-13)

13 Huatiya yama quilhtamacu, chatuy huanti
xlipahuankoy Jesus, xtijitlahuamakd xamakg
c-aktum actzu cachiquin antani huanican
Emaus, juerza tzinu lakamadkat xuanit, max pala
akcahuitu kildmetro hasta lantla c-Jerusalén.
14 Xlacan hud xlikalhchihuinantilhakoy yama
catuhud huantu xlanit. 15 Tilalh pi lantla xlacan
xKalhchihuinantilhakoy, luhua huatiya Jesus
mataxtuckolh, chu lacxtum tzuculh tatlahuankoy.
16 Huampi masqui xucxilhmakd, ni lalh
lakapaskolh pi hua Jesus. 17 Puschi Jesus chund
kalhasquinkolh:

—:Ta  tachihuin yumd huantu huixin
lalixakatlitilhayatit? ¢ Tucu lilipuhuampatit?

18 Chanchu chatum huanti xuanican Cleofas,
chunag kalhtilh:

—Xlipacs catzican huantu lanit ni naj
makas c-Jerusalén. ¢Lantla pi cata caj miacstu
chd anta tampi, chu ni catziya huantu anta
lichihuinamaca?

19Jesus huanikolh:

—Huampi caquihuanitit, ¢tu chinchu lanit?

Xlacan chund huanikolh:

—Huantu akspulalh Jesus xala c-Nazaret.
Quin xaclipulhcayahu lantla xlicana tlanca,
chu talipahu xakchihuina Dios, caj xpalacata
pi luhua lacatancs xchihuinan, chu na xkalhiy
litlihuaka, chu tlan xtlahuakoy lactlanca licacni
tatatlahu c-xlacatincan tachixcuhuitat. 20Huampi
xanapuxcun palijni, chu quimapaksinacan
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malacapukolh laquimpi namapatinican, chu
chuna namaknican, chu hasta tuxamata viernes
lantla pakaxtokohuacaca c-cruz. 21 Quin luhua
xaclipahuanahu, sampi xacpuhuanahu pi hua
Cristo huanti naquincalakmaxtuydn xlipacs
quin huanti xala c-Israel. 22 Masqui chd huatiya
yuma quilhtamacu acxni spalh caxkakakolh,
makapitzin lacchajan huanti quilakolh c-lhucu
antani xmacnucanit Jesus, tlan quincamakaklhan.
23 Sampi acxni quitaspitkolh quincahuanin
pi mat nitd xtanuma xtiyatlihua Jesus, chu
xahuachi mat chatuy angeles xtasiyunikonit, hua
chu chund huanikolh pi mat xlama xastacna
Jesus. 24 Na caj lipuntzu quilakolh makapitzin
quintacanajlanincdn hasta c-lhucu antani
manuca xtiyatlihua, huampi xlicana chuna
manoklhukolh lantla xuankonit yama lacchajan,
huampi hua chu Jesus, niti ucxilhkolh.

25 Chanchu Jesus chund huanikolh yama
xlimakalhtahudkat.

—iKoxutanin huixin, luhua xlicana lhuhua
catzankaniydn talacapastacni! Xlicana pi
ni lay canajlayatit huantu tilichihuinankolh
xalakmakan profetas acxni tzokkolh huantu
naakspulay tama Xatalacsacni Chixcu. 26 ;Lantla
pi ni catziyatit pi luhua xlacasquinca xuanit
chund nalakchan yama Cristo huanti naminan
calakmaxtuyan? Sampi chund xlaclhcahuilicanit
pi xld puland napatiy huantu aya patilh, chu
laquimpi chund tlan namacamaxquican yama
tlanca putdhuilh c-akapun huantu nakalhiy.

27 Chanchu tzuculh malactituminikoy huantu
huan c-Likalhtahuaka antani lichihuinan
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xlatamat ti namin Cristo, matzuquinikolh c-xlibro
Moisés, chu limasputunikolh huantu huankoy
c-xtalaktzokquincan = xalakmakan  profetas
xpalacata. 28 Acxni chankglh c-Emaus, Jesus
kas tlahuanikolh lampala titum xama. 29 Huampi
xlacan fuerza squinikolh pi catatamakaxtakkolh,
chu chund huanikolh:

—Catlahua litlan, caquincatatamakaxtakti una
cachiquin, sampi lanchu aya kotanuy, aya anit
quilhtamacu.

Puschi xla tatanukolh c-chiqui antani
nalaktuncuhuikoy. 30 Chanchu tilalh, pi acxni
tahuilakolh c-puhuay, Jesus tiyalh mactum
caxtalanchu, paxcatcatzinilh Dios xlihuat,
lakchdkalh, chu maxquikolh. 31 Luhua acxnitiya
xlakastapucan actancs tililacahuanankolh, chu
lakapaskolh pi hua Jesus; huampi acxnitiya x14 caj
xalan nialh tasiyulh. 32 Xacstucan chund tzucukolh
lahuanikoy chatunu chatunu:

—Luhua xlicana pi c-quinacucdan hasta aktziyaj
xcatzdn acxni xld xquincaxakatlitilhaydn
c-tiji, chu xXquincamalacatancsaniyan
huantu tatzoktahuilanit xtachihuin Dios c-
Likalhtahuaka. 33 Chanchu nitu makakalhikolh,
lacapala titacaxkolh huatiya ama hora, chu
ampalakolh c-Jerusalén, chu anta lakchankolh
antani xtamakstokkonit xakalhacahuitu
apostoles, chu amakapitzin huanti xlipahuankoy
Jesus. 34 Huata xlacan chund huanikolh:

—Xlicana pi lakastakuananit calinin
Quimpuchinacan sampi tasiyunilh Simon Pedro.

35 Chanchu yama chatuy huanti acu chankolh
c-Jerusalén, na tzucukolh huankgy lantla



SAN LUCAS 24:36 clxxxviil SAN LUCAS 24:44

tatanoklhkolh c-tiji chatum chixcu, chu na
huankolh lantla lakapaskolh Jesus acxni xla
lakchakalh caxtalanchu.

Jesus tasiyunikoy kalhacahuitu xapOstoles
(Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; Juan 20:19-
23)

36 Xlacan chunacu xchihuinamakg acxni Jesus
itat calakatayachd, chu chuna xakatlikolh:

—iCakalhitit huixin tapaxuhudn!

37 Pacs lipecua tipecuankolh, xpuhuankoy pi
max caj nin xucxilhmakdg. 38 Huampi Jesus chuna
huanikolh:

—¢Tdhuan  aklituananitantit, chu lhpipak
layatit? ¢Tuhuan ni lay licanajlayatit minacucan
pi quit clama xastacnd? 39 Xahuachi caucxilhtit
quimacdn, chu quintuhuanin, pi xlicana quit.
Masqui luhua caquixamatit, chu caquiucxilhtit
sampi chatum nin nitd kalhiy xlihua, ni pala
xlucut lantla ucxilhatit quit ckalhiy.

40 Acxni chund huanikeolh, masiyunikolh
xmacanin, chu xtuhuanin laquimpi nacanajlakoy
pi xlicana xastacnd. 41 Huampi caj lantla xlacdn
xpaxuhuamakg, ni lay xcanajlakoy huantu
xucxilhmakad, Jesus kalhasquinkolh:

—Tu kalhiyatit unu pala td actzu lihuat?

42 Puschi chatum mdxquilh actzu xataxpupu
squiti, chu pakchu cera. 43 Xld maklhtinalh,
chu antd c-xlacatincan hualh. 44 Alistalh chuna
huanikolh:

—Uma huantu quit quiakspulanit, pus
hasta huatiyd yama huantu cticahuanin acxni
lacxtum xaccatalapulayan, xpalacata pi juerza
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xlikantaxtut xuanit huantu tatzoktahuilanit
caj quimpalacata c-xtatzoknun Moisés, chu c-
xlibrojcan profetas, xahua c-Salmos.

45 Chanchu pacs maakataksnikolh huantu xtat-
zoktahuilanit xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka
xpalacata. 46 Alistalh chund huanikolh:

—Pus chunad tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka
pi quit Cristo, juerza quilinit xuanit, huampi caj
xliaktutu quilhtamacu naclakastakuandan calinin.
47 Chu na chund tatzoknit pi namaakahuanican
quintachihuin c-xlicatlanca catuxdhuat,
namatzuquican c-Jerusalén. Naliakchihuinancan
pi xlacasquinca pacs tachixcuhuitat nalakpalikoy
xalixcajnit xtalacapastacnican laquimpi chuna
tlan namatzankananikocdn  xtalakalhincan.
48 Huixin testigos, chu namalulokdtit canihua
pi xlicana chund quitaxtunit. 49 Xahuachi
quit nacmacamin c-milatamatcadn huantu
Quintlat malacnunit; huampi ni napinatit
alacatanu cachiquin, antd unu c-Jerusalén
natamakaxtakatit hasta acxni namaklhtinanatit
yama tlanca litlihuaka huantu naminachd c-
akapun.

Jesus dn c-akapun

(Marcos 16:19-20)

50 Alistalh Jesus lenkolh c-Betania, chu
acxni anta chankolh xld chaxli xmacdan
laquimpi nasiculanatlahuakoy. 51 Chanchu
tilalh pi lantla csiculanatlahuamakg tzuculh
tatalhmaniy, chu lenca c-akapun. 52 Alistalh
acxni xlacan xcacninanikonittd, titapuspitkolh
c-Jerusalén, huampi Iluhua xpaxuhuamakg.
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53 Ankalhin xankoy c-tlanca templo laquimpi
antd natastokkoy, chu xankalhin macxtum
xmakapaxuhuakoy Dios.
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